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Einfuhrung

. BETRIEBSANLEITUNG FUR DAS NAVIGATIONSSYSTEM

In  der vorliegenden Betriebsanleitung wird die Bedienung des
Navigationssystems erlautert. Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung griindlich
durch, um einen einwandfreien Betrieb sicherzustellen. Bewahren Sie diese
Betriebsanleitung stets im Fahrzeug auf.

Je nach den vorhandenen Funktionen bzw. dem abgeschlossenen Vertrag
sowie den zum Zeitpunkt der Erstellung dieses Dokuments verfigbaren
Kartendaten kénnen die in dieser Anleitung abgebildeten Bildschirme und die
tatsachlich vom Navigationssystem angezeigten Bildschirme voneinander
abweichen.

Bitte beachten Sie, dass der Inhalt dieser Anleitung in einigen Fallen, wie z. B.
nach einer Softwareaktualisierung, vom Inhalt des Navigationssystems
abweichen kann.

- NAVIGATIONSSYSTEM

Das Navigationssystem gehoért zu den technologisch fortschrittlichsten
Fahrzeug-Zubehorteilen, die je entwickelt wurden. Das System empfangt
Satellitensignale Gber das vom US-amerikanischen Verteidigungsministerium
betriebene Global Positioning System (GPS). Mithilfe dieser Signale und
anderer Fahrzeugsensoren gibt das System die aktuelle Fahrzeugposition an
und unterstitzt Sie beim Erreichen Ihres gewtlinschten Ziels.

Das Navigationssystem dient dazu, optimale Routen fiir den Weg von lhrem
Startpunkt zum Zielort auszuwahlen. Das System fuhrt Sie auch in Gegenden,
in denen Sie sich nicht auskennen, sicher ans Ziel. Das System wurde von
“Harman International” unter Verwendung von “HERE”-Karten entwickelt. Bei
den berechneten Routen handelt es sich mdglicherweise nicht immer um die
kirzesten  Strecken bzw. die Strecken mit dem  geringsten
Verkehrsaufkommen. Wenn Sie mit einer Gegend vertraut sind oder eine
“Abkurzung” kennen, kénnen Sie unter Umstanden schneller ans Ziel gelangen
als auf der vom System berechneten Strecke.

Die Datenbank des Navigationssystems enthalt auch POI-Kategorien
(Sonderziel-Kategorien), Uber die Sie Ziele wie z. B. Restaurants und Hotels
einfach auswéhlen kdnnen. Wenn sich ein Ziel nicht in der Datenbank befindet,
kénnen Sie den Strallennamen oder eine groRere Kreuzung in der Nahe
eingeben, und das System flihrt Sie dorthin.
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Das System bietet sowohl visuelle als auch akustische Zielfuhrung. Wenn Sie
sich einer Kreuzung nahern, gibt die akustische Zielfiihrung die Entfernung bis
zum Abbiegen und die Abbiegerichtung an. Dank dieser Sprachfiihrung kénnen
Sie sich auf den Verkehr konzentrieren und wissen rechtzeitig, wann Sie ein
Fahrmandver oder einen Spurwechsel vornehmen oder die Geschwindigkeit
verringern mussen.

Bitte berlcksichtigen Sie, dass alle derzeit erhéltlichen Navigationssysteme
bestimmten Einschrankungen unterliegen, die eine einwandfreie Funktion
eventuell beeintrachtigen koénnen. Die Genauigkeit der Ubermittelten
Fahrzeugposition hangt von der Empfangsqualitéat der Satellitensignale, dem
Zustand der Fahrbahn und des Fahrzeugs und weiteren Faktoren ab. Weitere
Informationen zu den Einschrankungen des Systems finden Sie auf Seite 219.

TOYOTA MOTOR CORPORATION
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. WICHTIGE INFORMATIONEN ZU DIESER BETRIEBSANLEITUNG

Aus Sicherheitsgrinden sind in dieser Anleitung Punkte, die besonderer
Aufmerksamkeit bedurfen, wie folgt gekennzeichnet.

A\ WARNUNG

@ Dies ist ein Warnhinweis, dessen Nichtbeachtung Verletzungsgefahr nach sich ziehen
kann. Sie werden darlber informiert, was zu tun bzw. zu unterlassen ist, um die
Verletzungsgefahr fir sich selbst und andere so gering wie moglich zu halten.

/I\ HINWEIS

® Dies ist ein Warnhinweis, dessen Nichtbeachtung eine Beschadigung des Fahrzeugs
oder der Fahrzeugausstattung zur Folge haben kann. Sie werden dartiber informiert, was
zu tun bzw. zu unterlassen ist, um eine Beschadigung lhres Fahrzeugs und der
Fahrzeugausstattung zu vermeiden oder moglichst gering zu halten.

. IN ABBILDUNGEN VERWENDETE SYMBOLE

Warnsymbol

Das Symbol, das einen durchgestrichenen Kreis darstellt, bedeutet
“Nicht ...”, “Keinesfalls ...” oder “Auf jeden Fall vermeiden, dass ...".

Pfeile, die Vorgange anzeigen

»Zeigt an, welche MalRnahme (Dricken,
Drehen usw.) erforderlich ist, um Schalter
oder andere Vorrichtungen zu betatigen.

PS00910
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. GEBRAUCH DIESER BETRIEBSANLEITUNG

2. TELEFONBEDIENUNG

1. ANRUFEN MIT EINEM Bluetooth®-TELEFON

Anrufe koénnen anhand der Telefon-

buchdaten des angeschlossenen Mo-[[ | ® Wahlen Sie E o ~den Eintrag
l— biltelefons ~ getatigt werden. Das anzdzeigeniund zulbeatbeiten:
Telefonbuch &ndert sich je nach ange-
schlossenem Telefon.
—————————————— | ®Wenn ein Telefon zum ersten Mal ange-
1 Rufen Sie den Bildschirm “Telefon” auf schlossen wird, muss sein Telefonbuch
und wahlen Sie “Kontakte”. heruntergeladen werden. Falls das Tele-
fonbuc_h ni_cht heruntergeladen werden,
erscheint ein Pop-Up-Fenster. .

@ Falls der Kontakt keine Telefonnummer
enthalt, wird der Eintrag abgedunkelt.

® Sie kénnen die Telefonbuchliste aktuali-
sieren.

eI LA Die Merkmale einer Funktion werden beschrieben.

.

Funktion
Hauptfunktionen Die Schritte eines Bedienungsablaufs werden erklart.
iﬁg:{;g:g: Zusatzliche Optionen einer Hauptfunktion werden erklart.
Informationen Nutzliche Hinweise fiir den Benutzer werden gegeben.
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SICHERHEITSHINWEISE

Befolgen Sie alle unten aufgefiihrten
Sicherheitshinweise, um eine sichere

Nutzung dieses Systems zu
gewahrleisten.
Bei ordnungsgemaler Nutzung

unterstltzt Sie dieses System dabei, |hr
Fahrtziel zu erreichen. Als Fahrer sind
allein Sie fur das sichere Fuhren lhres
Fahrzeugs und fur die Sicherheit der
Insassen verantwortlich.

Nutzen Sie keine der Funktionen dieses
Systems in einem solchen Ausmal, dass
Sie abgelenkt werden und die sichere
Fahrweise behindert wird. Wahrend der
Fahrt hat das sichere Fuhren des
Fahrzeugs oberste Prioritdt. Halten Sie
sich wahrend der Fahrt stets an alle
Verkehrsregeln.

Machen Sie sich vor der Verwendung des
Systems griindlich mit dessen Bedienung
vertraut. Lesen Sie die Betriebsanleitung
vollstandig durch, um sicherzustellen,
dass Sie die Systemfunktionen verstehen.
Lassen Sie andere Personen das System
erst bedienen, nachdem diese die
Anweisungen in dieser Anleitung gelesen
und verstanden haben.

Zu lhrer eigenen Sicherheit kann es sein,
dass einige Funktionen wahrend der Fahrt
nicht zur Verfugung stehen. Nicht zur
Verfigung stehende Bildschirmtasten
werden abgeblendet.

Orientieren Sie sich wahrend der Fahrt in
erster Linie an der Sprachfihrung und
werfen Sie, wenn es ohne Gefahrdung
moglich ist, immer nur einen kurzen Blick
auf den Bildschirm. Verlassen Sie sich
aber nicht ausschlieBlich auf die
Sprachfuhrung. Nutzen Sie die Funktion
nur zur Orientierung. Falls das System die
aktuelle Fahrzeugposition nicht richtig
bestimmen kann, ist die Sprachfiihrung
moglicherweise fehlerhaft, erfolgt zu spat
oder fallt ganz aus.

Die Systemdaten koénnen manchmal
unvollstéandig sein. Verkehrsbedingungen
einschlief3lich Einschrankungen
(Linksabbiegen verboten,
StralBensperrungen usw.) andern sich
haufig. Bevor Sie eine Anweisung des
Systems befolgen, missen Sie sich
deshalb selbst davon Uberzeugen, ob dies
gefahrlos und in Ubereinstimmung mit den
Verkehrsregeln mdglich ist.

Dieses System kann Sie nicht Uber die
Sicherheit des Gelandes, den
StralBenzustand oder die Verflgbarkeit
von Notdiensten informieren. Sind Sie sich
der Sicherheit eines Gelandes nicht
gewiss, befahren Sie es nicht. Dieses
System ist unter keinen Umstanden ein
Ersatz far Ihr personliches
Urteilsvermdgen.

Verwenden Sie das System nur dort, wo
dies gesetzlich erlaubt ist.
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A\ WARNUNG

@ Seien Sie aulerst vorsichtig, wenn Sie

das Navigationssystem wahrend der
Fahrt bedienen.
Wenn Sie der StraRe, dem Verkehr und
den Wetterbedingungen nicht gentgend
Aufmerksamkeit schenken, kann es zu
einem Unfall kommen.

@ Halten Sie sich wahrend der Fahrt an
die Verkehrsregeln und achten Sie auf
die Verkehrsbedingungen. Wenn ein
Verkehrszeichen auf der Strecke
geandert wurde, verfligt die
Routenflihrung moglicherweise nicht
Uber die aktualisierten Informationen,
wie z.B. die Fahrtrichtung einer
Einbahnstralie.
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1. BEDIENELEMENTE UND FUNKTIONEN

1. UBERSICHT UBER DIE BEDIENELEMENTE
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1. BEDIENELEMENTE UND FUNKTIONEN

[l S

[&]

[

o] [ N [0

Tippen Sie fiir die Bedienung der gewahlten Funktionen auf das Display.

Dricken Sie diese Taste, um das Audiosystem einzuschalten. Das
Audiosystem schaltet sich im zuletzt verwendeten Modus ein.

Driicken Sie eine dieser Tasten, um einen Radiosender oder einen Titel
auszuwahlen.

Dricken Sie diese Taste, um das Navigationssystem einzuschalten.
Bei jedem Driicken der Taste wechselt die Anzeige zwischen dem
Kartenbildschirm und dem Navigationsmeni-Bildschirm.

Dricken Sie diese Taste, um die BIuetooth®-Freisprecheinrichtung
einzuschalten und um auf Anwendungen zuzugreifen.

Bei jedem Driicken der Taste wechselt die Anzeige zwischen dem
Telefon-Menubildschirm und den Toyota online-Menubildschirm.

Dricken Sie diese Taste, um das Fahrzeuginformationssystem
einzuschalten.

Dricken Sie diese Taste, um die Funktionseinstellungen zu
konfigurieren.

Driicken Sie die Taste “+” oder “-”, um die Lautstarke einzustellen.

Driicken Sie diese Taste, um das System ein- bzw. auszuschalten.

15

24,25

27,35, 41,

50

171

65, 223

“Betriebsanl

eitung”

107

24
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1. BEDIENELEMENTE UND FUNKTIONEN
2. BERUHRUNGSEMPFINDLICHE TASTEN

Das Bedienfeld verfugt Uber ® Bei schneller Betatigung reagiert das
. L System mdglicherweise nicht.
berthrungsempfindliche Tasten.

INFORMATION

@ Bitte betatigen Sie keine der seitlichen
Tasten, wenn das System gerade erst

@ ) eingeschaltet wurde, da die Tasten dann
T > moglicherweise nicht mehr reagieren.
g j Bitte warten Sie einige Sekunden, bevor
& ) Sie die Tasten betétigen.

& ]

PH00210

® Sie konnen die Sensorempfindlichkeit
der berihrungsempfindlichen Tasten
einstellen. (—S.110)

["VERWENDEN DES BEDIENFELDS

In den folgenden Fallen reagiert das
System moglicherweise falsch oder
gar nicht.

® Wenn Schmutz oder Flissigkeit an der
Betatigungsflache anhaftet, reagiert das
System moglicherweise falsch oder gar
nicht.

® Wird die Betatigungsflache
elektromagnetischen Wellen ausgesetzt,
reagiert das System mdglicherweise
falsch oder gar nicht.

® Beim Bedienen mit Handschuhen reagiert
das System madglicherweise nicht.

® Beim Bedienen mit den Fingernageln
reagiert das System maoglicherweise nicht.

® Beim Bedienen mit einem Eingabestift
reagiert das System mdglicherweise nicht.

® Wird die Betatigungsflaiche mit der
Handflache berlhrt, reagiert das System
maoglicherweise falsch.

14
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1. BEDIENELEMENTE UND FUNKTIONEN
3. BEDIENUNG DES TOUCHSCREENS

Dieses System wird hauptsachlich
Uber die Bildschirmtasten bedient.

Wenn Sie auf eine Bildschirmtaste
tippen, ertont ein Signalton.
(Informationen zum Einstellen des
Signaltons finden Sie hier —-S.110)

/I\ HINWEIS

® Um den Bildschirm vor Beschadigungen
zu schutzen, tippen Sie nur leicht mit
dem Finger auf die Bildschirmtasten.

® Tippen Sie nur mit dem Finger auf den
Bildschirm und nicht mit Gegenstanden.

® Wischen Sie Fingerabdriicke mit einem
Brillenreinigungstuch ab. Verwenden
Sie zur Reinigung des Bildschirms keine
chemischen Reinigungsmittel, da diese
den Touchscreen beschadigen kdnnen.

® Um ein Entladen der 12-V-Batterie zu
verhindern, lassen Sie das System bei
ausgeschaltetem Hybridsystem nicht
langer als noétig eingeschaltet.

INFORMATION

® Falls das System nicht auf das Antippen
einer Bildschirmtaste reagiert, nehmen
Sie den Finger vom Bildschirm und
tippen Sie dann erneut auf die Taste.

® Abgeblendete  Bildschirmtasten  sind
deaktiviert.

® Ist das Display kalt, wird das angezeigte
Bild mdglicherweise  dunkler und
bewegte Bilder kdnnen leicht verzerrt
sein.

@ Bei extremer Kalte kann es vorkommen,
dass kein Bildschirm angezeigt wird und
die vom Anwender eingegeben Daten
geléscht werden. AuRerdem reagieren
die Bildschirmtasten nach dem Antippen
moglicherweise langsamer als sonst.

®Wenn Sie den Bildschirm durch
polarisiertes Glas, z.B. durch eine
polarisierte Sonnenbrille, betrachten, ist
er moglicherweise dunkel und schwer
lesbar. Sollte dies der Fall sein, blicken
Sie aus verschiedenen Blickrichtungen
auf den Bildschirm, verandern Sie die
Bildschirmeinstellungen (—S.113) oder
nehmen Sie lhre Sonnenbrille ab.

® Wahlen Sie , um zum vorherigen
Bildschirm zurtickzukehren.

15
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1. BEDIENELEMENTE UND FUNKTIONEN

GESTEN ZUR BEDIENUNG DES TOUCHSCREENS

Sie kdnnen das System bedienen, indem Sie den Touchscreen direkt mit dem
Finger berihren.

Bedienungsmethode Beschreibung Hauptfunktion

[

P s

N
\

PHO005I0

Tippen
Tippen Sie kurz auf den
Bildschirm.

Ziehen*

Berlhren Sie den
Bildschirm mit dem Finger
und verschieben Sie den
Bildschirm an die
gewlnschte Stelle.

Schnipsen*
Verschieben Sie den
Bildschirm schnell, indem
Sie mit dem Finger
schnipsen.

Auswahlen eines Eintrags auf dem
Bildschirm

e Blattern durch Listen
e \erschieben des
Kartenbildschirms

Wechseln zum nachsten/vorherigen
Bildschirm

*: Die oben genannten Vorgdnge kdénnen moglicherweise nicht auf allen Bildschirmen
durchgefiihrt werden.

16
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BEDIENUNG VON
EINGABEBILDSCHIRMEN

Sie konnen Buchstaben, Zahlen usw.
Uber den Bildschirm eingeben, um
nach einem Namen zu suchen.

EINGABE VON BUCHSTABEN
UND ZAHLEN

1 Um Buchstaben oder Zahlen
einzugeben, wahlen Sie die jeweiligen
Tasten.

o \Wahlen Sie diese Taste, um einen
m Buchstaben zu l6schen.
e Halten Sie die Taste gedriickt, um
weitere Buchstaben zu I6schen.

Wahlen Sie diese Taste, um
Sonderzeichen einzugeben.

Wahlen Sie diese Taste, um Klein-
oder Gro3buchstaben zu wahlen.

Wahlen Sie diese Taste, um den
Tastaturtyp zu andern.

2 Wanhlen Sie “OK”.

1. BEDIENELEMENTE UND FUNKTIONEN

INFORMATION

® Wenn Sie ein Zeichen eingeben, wird
ein moglicher Treffer fir das gesuchte
Wort angezeigt.

® Nicht verfigbare Bildschirmtasten sind
abgeblendet.

® Wenn ein Eintrag zu lang ist, um im
Eingabefeld angezeigt zu werden, wird
nur der letzte Teil des eingegebenen
Texts angezeigt und der erste Teil wird
als “...” angezeigt.

®In den folgenden Fallen wechselt der
Eingabemodus automatisch zwischen
Klein- und Gro3buchstaben.

*Wenn die Tastaturbelegung auf

GroRbuchstabeneingabe  umgestellt
wird, wechselt die Belegung
automatisch zuruck zur

Kleinbuchstabeneingabe, nachdem ein
Buchstabe eingegeben wurde.

. Wenn “I”’ “&”’ “-” oder “(”
eingegeben  wird, wechselt die
Tastaturbelegung  automatisch  zur
GroRbuchstabeneingabe.

*» Wenn alle Zeichen geléscht werden,
wechselt die Tastaturbelegung
automatisch zur
GroRbuchstabeneingabe.

17
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1. BEDIENELEMENTE UND FUNKTIONEN

EINGABE UBER DIE
EINTRAGSTREFFERLISTE

Auf einigen Bildschirmen wird anhand
der eingegebenen Buchstaben ein
moglicher Eingabetext oder eine
Autovervollstandigungsliste angezeigt.
Sie kénnen den gewlnschten Eintrag
auswahlen und eingeben.

1 Geben Sie Buchstaben ein.

® Entspricht der im Eingabefeld angezeigte
mogliche Eingabetext dem von Ihnen
gesuchten Text, wahlen Sie “OK” oder
tippen Sie auf den angezeigten moglichen
Eingabetext.

® Wahlen Sie E um die Liste mit

moglichen Eingabetexten anzuzeigen. Die
Anzahl der Treffer wird angezeigt.

® Die Liste wird automatisch angezeigt,
wenn nicht mehr als 5 Treffer erzielt
wurden.

2 Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag.

Ex | Amsterdam, 1012
! Athen, 106 71

18

BEDIENUNG VON
LISTENBILDSCHIRMEN

Um durch eine angezeigte Liste zu
blattern, verwenden Sie die
entsprechenden Bildschirmtasten.

= Abcdef
= Bcdefg

Hey? How il A
Dear Custo...
When will y A=
Thisis aninv...
Your dogiis [f]] ¥

Neu erst.

= Mom
&= Cdefgh
&= Defghi

Eing. Ges.

Wahlen Sie eine dieser Tasten, um
den Bildschirm nach oben bzw.
unten zu verschieben.

Dieser Schieberegler zeigt die
Position des angezeigten
Bildschirms an. Berlihren Sie den

Schieberegler und ziehen Sie ihn
nach oben bzw. unten, um den
Bildschirm entsprechend zu
verschieben.

® Sie kdnnen auch zu einer anderen Seite
wechseln, indem Sie die gewilinschte
Stelle auf der Scroll-Leiste auswahlen.

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
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BUCHSTABEN-
BILDSCHIRMTASTEN IN
LISTEN

Einige Listen enthalten Buchstaben-
Bildschirmtasten (“A-C”, “D-F” usw.),
mit denen Sie direkt zu den
Listeneintragen, die mit diesen

Buchstaben beginnen, gelangen.

1 Wahlen Sie eine der Buchstaben-
Bildschirmtasten.

1:@ € DF G-1' J-L'M-0' P-S' T-V'W-Z
o Kontakte durchsuchen A
Abcdef

Bcdefg

B= | Cdefgh

S| BN Gespeichert

DE2085DC

® Bei jeder weiteren Auswahl derselben
Buchstaben-Bildschirmtaste wird die Liste
mit dem jeweils nachsten
Anfangsbuchstaben angezeigt.

1. BEDIENELEMENTE UND FUNKTIONEN

19
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1. BEDIENELEMENTE UND FUNKTIONEN
4. VERBINDUNG VON MULTI-INFORMATIONSDISPLAY UND NAVIGATIONSSYSTEM

Die folgenden Funktionen des Navigationssystems sind mit dem Multi-
Informationsdisplay im Kombiinstrument verbunden:

* Navigation

* Audio

usw.

Diese Funktionen konnen Uber die Lenkradschalter fur das Multi-
Informationsdisplay bedient werden. Einzelheiten finden Sie in der
“Betriebsanleitung”.

20
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AUDIOSYSTEM

MEDIENBETRIEB LENKRADSCHALTER FUR
DAS AUDIOSYSTEM
1. USB-SPEICHERGERAT ................ 35
UBERSICHT oo 35 1. LENKRADSCHALTER................... 56
" US8 SPEIGHERGERAT e s ||| HINWEISE ZUR BEDIENUNG
OPTIONEN FUR DAS _ DES AUDIOSYSTEMS
USB-SPEICHERGERAT ........ccccceuuu. 40
1. BEDIENUNGSHINWEISE .............. 58
74 [ s lerrrrrrerrrrrrererrrrerrrrerrrrrererrrreereee 41 RADIOEMPEANG ..o 58
UBERSICHT .....ooiiiiiiiiciiciieiiicincinens 41 1T OO 60
iPod-AUDIO ......c.ooiiiiiiiiiiccccee 45 HINWEISE ZU DATEIEN oo 61
iPod-AUDIOOPTIONEN ........ccccecuineeen. 46 BEGRIFFSERKLARUNGEN ..o 63
b T U ) 47
UBERSICHT ..o 47
4. Bluetooth®-AUDIO.........cccoeeuernnee 50
UBERSICHT ..o 50
VERBINDUNGSAUFBAU MIT
Bluetooth®-AUDIO............cccooovveernenn. 54
WIEDERGABE VON
Bluetooth®-AUDIO. ..........ccco..ovvrrrrean. 54
Bluetooth®-AUDIOOPTIONEN ............. 55
Einige der Funktionen stehen wahrend der Fahrt nicht zur Verfiigung.
23
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1. HAUPTFUNKTIONEN

1. GRUNDLEGENDE FUNKTIONEN

Dieser Abschnitt beschreibt einige der
grundlegenden Funktionen des
Audiosystems. Einige Informationen
treffen unter Umstanden nicht auf Ihr
System zu.

Das Audiosystem ist betriebsbereit,
wenn das System eingeschaltet wird.

/I\ HINWEIS

® Um ein Entladen der 12-V-Batterie zu
verhindern, lassen Sie das Audiosystem
bei ausgeschaltetem Hybridsystem nicht
langer als nodtig eingeschaltet.

24

EIN- UND AUSSCHALTEN
DES AUDIOSYSTEMS

Vs

PH006I0

Ein/Aus-Taste: Drliicken Sie diese Taste,
um das Audiosystem ein-  bzw.
auszuschalten.

Taste ﬂ : Driicken Sie diese Taste, um

die Bildschirmtasten fur das Audiosystem
anzuzeigen.

INFORMATION

®Wenn Sie die Lautstarke Dbei

unterbrochener oder stummgeschalteter
Musik verandern, wird die
Unterbrechung bzw. Stummschaltung
beendet.

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
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AUSWAHLEN EINER
AUDIOQUELLE

1 Driicken Sie die Taste f3 .

- )
== |
E

2

T
=
C

NeG=)

® Das Audiosystem schaltet sich im zuletzt
verwendeten Modus ein.

2 Wihlen Sie oder driicken Sie

erneut die Taste JJ .

PH00710

S AAAAA
© BBBBB
$: ccccc

J‘Z.///.'i,;c;- 00:33

< Suchen a*

DE1012DC

1. HAUPTFUNKTIONEN

3 Wiahlen Sie  die  gewiinschte

Audioquelle aus.

77 Medien

© ©
FM DAB

B | ©

5] Bluetooth

< 1/2 »

INFORMATION

® Abgeblendete  Bildschirmtasten
deaktiviert.

sind

25
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1. HAUPTFUNKTIONEN

USB-/AUX-ANSCHLUSS

1 Offnen Sie die Abdeckung des USB-/
AUX-Anschlusses.

j \ PS00210

2 SchlieRen Sie ein Gerat an.

® Der AUX-Anschluss unterstitzt nur den
Eingang von Audiosignalen.

® Wenn ein USB-Hub eingesteckt ist,
kénnen  zwei  Gerdte  gleichzeitig
angeschlossen werden.

® Werden mehr als  zwei USB-
Speichergerate Uber einen USB-Hub
angeschlossen, werden nur die ersten
zwei angeschlossenen Gerate erkannt.

26
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2. RADIOBETRIEB
1. AM/FM/DAB*-RADIO

UBERSICHT

(—S.25).

Wahlen Sie “AM”, “FM” oder “DAB” auf dem Audioquellen-Auswahlbildschirm

["BEDIENFELD

B—-
]
I
g

)

PH001I0

*: Falls vorhanden

27
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2. RADIOBETRIEB

["BEDIENBILDSCHIRM

98.10 MHz

187.50 287.90

e

4105.10 5107.90

28 Favoriten Liste

398.10
6108.00

2a Favoriten Liste

VRT DAB
Klara continuo
2ENERGY 3SWR3

S
5MNM 6 continuo

—
1sunshine
—_—

4DASDING

Manuell

[9]

DEO0118DS

28
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2. RADIOBETRIEB

|I| Dricken Sie diese Taste, um den Audioquellen-Auswahlbildschirm aufzurufen.

e Bildschirm fir gespeicherte Sender: Driicken Sie eine dieser Tasten, um die
gespeicherten Sender aufwarts bzw. abwarts zu durchlaufen.

¢ Senderlistenbildschirm: Driicken Sie eine dieser Tasten, um die Senderliste aufwarts
bzw. abwarts zu durchlaufen.

e Bildschirm zur manuellen Einstellung: Driicken Sie eine dieser Tasten, um zum
vorherigen bzw. nachsten Sender zu gelangen.

]

Wabhlen Sie diese Taste, um Klangeinstellungen vorzunehmen. (—S.115)

[w]

WaLSASOIANY -

Driicken Sie die Taste “+” oder “-”, um die Lautstarke einzustellen.

[&]

e Driicken Sie diesen Knopf, um das Audiosystem ein- bzw. auszuschalten.
e Halten Sie die Taste gedrickt, um das Audiosystem wieder einzuschalten.

[

Wahlen Sie diese Tasten, um gespeicherte Sender einzustellen.

o]

Wahlen Sie diese Taste, um den Bildschirm fiir Radiooptionen aufzurufen.

]

Wabhlen Sie diese Taste, um den Bildschirm zur manuellen Einstellung aufzurufen.

Wahlen Sie diese Taste, um die Senderliste anzuzeigen.

Wabhlen Sie diese Taste, um gespeicherte Sender anzuzeigen.

Bl o

Wahlen Sie diese Taste, um den Audioquellen-Auswahlbildschirm aufzurufen.

—_
—_

Wahlen Sie diese Taste, um den Bedienbildschirm flr die zeitversetzte Wiedergabe
aufzurufen.

INFORMATION

®Beim Empfang von Stereoprogrammen schaltet das Radio automatisch auf
Stereoempfang.

29
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2. RADIOBETRIEB

SPEICHERN EINES SENDERS MANUELLES EINSTELLEN

[WAM/FM-BILDSCHIRM
1 Wanhlen Sie “Manuell”.

1
2

3

30

Wabhlen Sie “Favoriten”.

Stellen Sie den gewunschten Sender
ein.

Wahlen Sie eine der Senderwahltasten
(1-6) und halten Sie sie so lange
gedrickt, bis ein Signalton zu hdren
ist.

1611 kHz

e e P e ——

1522 2603 3999

—_—

41404 51611 61611

o] Favoriten Manuell

Die Senderfrequenz (AM/FM) oder der
Sendername (FM/DAB) wird auf der
Bildschirmtaste angezeigt.

Um einen gespeicherten Sender zu
andern, fihren Sie das Verfahren erneut
aus.

2 Stellen Sie den gewunschten Sender
ein.

— 92 9100 104 10

(1]

e Wahlen Sie eine dieser Tasten,
um zum vorherigen bzw. nachsten
Sender zu gelangen.

e Halten Sie eine dieser Tasten
gedrickt, um den automatischen
Sendersuchlauf zu starten.

e Wahlen Sie eine dieser Tasten,
um zu einer niedrigeren bzw.
héheren Frequenz zu gelangen.

e Halten Sie eine dieser Tasten
gedrickt, um den automatischen
Frequenzsuchlauf zu starten.

Sie konnen die  Markierung
verschieben, indem Sie sie mit dem
Finger Uber den Bildschirm ziehen
(in dem Bereich, in dem die
Markierung gezeigt wird). Zudem
kénnen Sie die  Markierung
versetzen, indem Sie einmal kurz
den Frequenzbereich antippen.

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
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[DAB-BILDSCHIRM
1 Wanhlen Sie “Manuell”.

2 Stellen Sie das gewulnschte Ensemble
oder den gewtinschten Dienst ein.

Kein Signal
=)
Ensemble: < >
Sender: < >
2 ————————— |
Favorit Liste Manuell o

e Wahlen Sie eine dieser Tasten,
um verfugbare Ensembles auf-
oder abwarts zu durchlaufen.

e Halten Sie eine dieser Tasten

m gedriickt, um den automatischen

Suchlauf auf- oder abwarts zu
starten. Sobald Sie den Finger
von der Taste nehmen, halt der
Suchlauf beim nachsten
empfangbaren Sender an.

Wahlen Sie eine dieser Tasten, um
einen verfligbaren Dienst
einzustellen.

2. RADIOBETRIEB

RDS (RADIO DATA SYSTEM)

Je nach der Verfiigbarkeit der RDS-
Infrastruktur funktioniert der Dienst
eventuell nicht.

AF-FUNKTION (ALTERNATIVE
FREQUENZEN)

Verschlechtert sich der Empfang eines
Senders, wird automatisch ein
Alternativsender mit besserem
Empfang eingestellt.

| REGIONALCODEWECHSEL

Modus AUS: Zum Umschalten auf einen
Sender innerhalb des gleichen RDS-
Netzwerks; praktisch, um einen
geeigneten Sender in einer groflen Region
zu verfolgen.

Modus EIN: Zum Umschalten auf einen
anderen Sender im gleichen
Regionalsendernetz.

31
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2. RADIOBETRIEB

TA-FUNKTION
(VERKEHRSDURCHSAGEN)

Der Tuner sucht automatisch einen
Sender, der regelmafig
Verkehrsinformationen Ubertragt.
Wenn das Verkehrsfunkprogramm
beginnt, wird auf diesen Sender

ZEITVERSETZTE
WIEDERGABE (DAB)

Sie kdnnen den Dienst, den Sie gerade

horen, jederzeit erneut wiedergeben.

geschaltet.

1 Ein Pop-up-Fenster erscheint auf dem
Bildschirm, wenn das Radio einen
Verkehrsfunksender gefunden hat.

2 Wahlen Sie “Weiter”.

INFORMATION

® Wenn TA aktiviert ist (—S.33), beginnt
das Radio mit der Suche nach einem
Verkehrsfunksender.

® Wenn das Programm endet, wird der

urspringliche Betrieb wieder
aufgenommen.
[WLAUTSTARKE VON
VERKEHRSDURCHSAGEN

1 Wahlen Sie B-A

Bildschirm. (—S.28)
» Mit dem Touchscreen

2 Wahlen Sie - oder I::

jeweils 10 Sekunden vor- bzw.
zurtickzuspringen.
Fur einen schnellen Vor-/Ricklauf

halten Sie oder I::

gedrijckt.

auf dem DAB-

Offset: -00:00 min

o Favorit Liste Manuell

(_INFORMATION )

Die Lautstarke beim Empfang von
Verkehrsdurchsagen wird gespeichert.

32

® Wann eine Wiedergabe moglich ist,
hangt von der Datenlbertragungsrate
des betreffenden DAB-Senders, der
Speicherkapazitat der DAB-Einheit und
dem Zeitpunkt des Empfangsbeginns
ab.
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2. RADIOBETRIEB

RADIOOPTIONEN

® Die aktuelle Einstellung wird rechts
neben  der  jeweiligen Funktion

| FM-RADIOOPTIONEN angezeigt.

1 Rufen Sie den FM-Radio-

Bedienbildschirm auf. (—S.27) . DAB-OPTIONEN

W3LSASOIANY '

. . 2
2 wahen sie 5. 1 Rufen Sie den DAB-Bedienbildschirm
3 Wwaihlen Sie die Taste, fir die Sie auf. (-8.27)
Einstellungen vornehmen mdchten.
J 2 wanlen sie S
Reihenf. Senderliste [ Nach Sender
okt as et 3 Wahlen Sie die Taste, fir die Sie
B> Altemative Frequenz Einstellungen vornehmen méchten.

" & Regionalisening |}
& Radiotext

& ] Senderliste aktualisieren

L-Band
Verkehrsmeldung

DE1042DC

Wahlen Sie diese Taste, um “Nach
Sender” oder “Alphabetisch” als

auszuwahlen.

] ~ Altemativfrequenz
~ Radiotext
=)

Wahlen Sie diese Taste, um die
II‘ DAB-Senderliste zu aktualisieren.

Der Tuner sucht automatisch einen

Sender, der regelmalig . o
Verkehrsinformationen  (ibertragt. Wéhlen Sie diese Taste, um das L-
Wenn das Verkehrsfunkprogramm Band im Einstellungsbereich zu
beginnt, wird auf diesen Sender aktivieren bzw. zu deaktivieren. Im
geschaltet. deaktivierten Zustand ist der
physische Kanalbereich far
Wahlen Sie diese Taste, um die Sendereinstellungen auf Band llI
automatische Wahl von begrenzt, mit Ausnahme von
empfangsstarken  Sendern  bei gespeicherten  Vorgangen. Im
verschlechtertem Empfang ein- aktivierten Zustand umfasst der
bzw. auszuschalten. physische Kanalbereich far
. L Sendereinstellungen Band Il und

Wahlen Sie diese Taste, um auf das L-Band.

einen anderen Sender im gleichen
Regionalsendernetz umzuschalten.

Wahlen Sie diese Taste, um die FM-
Radiotextfunktion ein- bzw.
auszuschalten.

33
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2. RADIOBETRIEB

Wahlen Sie diese Taste, um den
automatischen  Suchlauf  nach
einem Sender mit regelmafRigen
Verkehrsdurchsagen ein-  bzw.

auszuschalten. Wenn bei
eingeschalteter ~ Funktion  eine
Verkehrsdurchsage empfangen
wird, wird ein Pop-up-Fenster
angezeigt.

Wahlen Sie diese Taste, um die
automatische Wahl von

E empfangsstarken  Sendern  bei
verschlechtertem Empfang ein-
bzw. auszuschalten.

Wahlen Sie diese Taste, um die
DAB-Textfunktion ein- bzw.
auszuschalten.

34
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3. MEDIENBETRIEB
1. USB-SPEICHERGERAT

UBERSICHT

Der Bedienbildschirm flir USB-Speichergerate kann folgendermalfien aufgerufen
werden:

» Durch Anschlieflen eines USB-Speichergeréats (—S.26)

» Durch Auswahl von “USB” auf dem Audioquellen-Auswahlbildschirm (—S.25)

[“BEDIENFELD

5| & B0
[+ >
2
| e Y=
B——7"F [
& [T

PH001I0

35
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3. MEDIENBETRIEB

36

["BEDIENBILDSCHIRM

[ D Track name 01
© My Album 01
$: My Artist 01

Suchen )

DE0001DS
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3. MEDIENBETRIEB

m Dricken Sie diese Taste, um den Audioquellen-Auswahlbildschirm aufzurufen.

¢ Driicken Sie eine dieser Tasten, um einen Titel auszuwahlen.
e Halten Sie eine dieser Tasten gedriickt, um den schnellen Vorlauf/Ricklauf zu
betatigen.

[]

Wahlen Sie diese Taste, um Klangeinstellungen vorzunehmen. (—S.115)

[w]

Driicken Sie die Taste “+” oder “-”, um die Lautstarke einzustellen.

[&]

WaLSASOIANY -

e Driicken Sie diesen Knopf, um das Audiosystem ein- bzw. auszuschalten.
e Halten Sie die Taste gedrlickt, um das Audiosystem wieder einzuschalten.

[

Zeigt den Fortschritt an.

(o]

Wabhlen Sie diese Taste, um den Bildschirm fiir USB-Optionen aufzurufen.

]

Wabhlen Sie diese Taste zum Erstellen einer neuen Wiedergabeliste mit Titeln, die dem
gerade wiedergegebenen Titel ahneln.

Wabhlen Sie diese Taste, um den Browsingoptionen-Auswahlbildschirm aufzurufen, und
wahlen Sie dann den gewlinschten Eintrag.

Wabhlen Sie diese Taste, um die Zufallswiedergabe zu aktivieren.

Bl [

Wabhlen Sie diese Taste, um die wiederholte Wiedergabe zu aktivieren.

—_
—_

Wahlen Sie diese Taste, um den Audioquellen-Auswahlbildschirm aufzurufen.

N

e Zeigt Cover Art an.
e Wahlen Sie diese Taste, um eine Titelliste anzuzeigen.

[

Wabhlen Sie diese Taste, um zwischen “USB1” und “USB2” zu wechseln, wenn 2 USB-
Speichergerate angeschlossen sind.

=]

Wabhlen Sie diese Taste fir Wiedergabe/Pause.

3
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3. MEDIENBETRIEB

A\ WARNUNG

® Wahrend der Fahrt sollten Sie weder den Player bedienen noch ein USB-Speichergerat
anschlieRen.

/I\ HINWEIS

® Lassen Sie niemals einen tragbaren Player im Fahrzeug liegen. Insbesondere hohe
Temperaturen im Fahrzeuginneren kdnnen dem tragbaren Player schaden.

® Wahrend der tragbare Player angeschlossen ist, sollten Sie ihn nicht herunterdriicken
oder unnétigen Druck auf ihn ausuben, da der Player oder sein Anschluss beschadigt
werden koénnte.

® Fihren Sie keine Fremdkorper in den Anschluss ein, da der tragbare Player oder sein
Anschluss beschadigt werden konnte.

INFORMATION

® Dieses System unterstitzt MTP-Gerate.

38
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3. MEDIENBETRIEB

WIEDERGABE VON EINEM I ERSTELLEN EINER
USB-SPEICHERGERAT \_I_VIEDERGABELISTE MIT
AHNLICHEN TITELN
. WIEDERHOLEN Das System erstellt eine neue
Wiedergabeliste mit Titeln, die dem
Der aktuell wiedergegebene Titel wird [ [ gerade wiedergegebenen Titel dhneln.

wiederholt.
1 wanlen Sie [N

. . <4
1 Wahlen Sle.
J Track name 01

© MyAlbum 01
= MyAist01

W3LSASOIANY '

1710

|"&C" Suchen

® Bei jeder Auswahl von andert sich
der Modus wie folgt:
« Titel wird wiederholt — Aus

| ZUFALLIGE REIHENFOLGE

Die Titel werden automatisch in
zufalliger Reihenfolge wiedergegeben.

1 Wwahlen Sie .

® Bei jeder Auswahl von andert sich
der Modus wie folgt:
« Zufallswiedergabe — Aus

39
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3. MEDIENBETRIEB

OPTIONEN FUR DAS USB-
SPEICHERGERAT

1 Rufen Sie den Bedienbildschirm fiir
USB-Speichergerate auf. (—S.35)

2 Wahlen Sie .

3 Wwahlen Sie die Taste, fir die Sie
Einstellungen vornehmen méchten.

:@:‘n Titelliste
Suche nach Musik
J’J’-‘- Mehr von dieser Art Einst. 25 songs

~ Normale Wiedergabereihenfolge
Zufallswiedergabe x
S " Titel wiederholen

Wahlen Sie diese Taste, um eine
m Titelliste anzuzeigen.

Wahlen Sie diese Taste, um den
Browsingoptionen-

Auswahlbildschirm aufzurufen, und
wahlen Sie dann den gewilnschten
Eintrag.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Anzahl der Titel (25, 50 oder 100) fuir

die Wiedergabeliste ahnlicher Titel
auszuwahlen.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Wiedergabe am Anfang der
Titelliste fortzusetzen, nachdem der
letzte Titel der Liste gespielt wurde.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Zufallswiedergabe zu aktivieren.

Wahlen Sie diese Taste, um die
wiederholte Wiedergabe von Titeln
zu aktivieren.
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3. MEDIENBETRIEB
2. iPod

UBERSICHT

Der iPod-Bedienbildschirm kann folgendermafRen aufgerufen werden:
» Durch Anschlieflen eines iPod (—S.26)
» Durch Auswahl von “iPod” auf dem Audioquellen-Auswahlbildschirm (—S.25)

["BEDIENFELD

WaLSASOIANY .

Bk 1
= |
2
@—| fo j_
B & 3
& «

PH001I0
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3. MEDIENBETRIEB

42

["BEDIENBILDSCHIRM

| D Title
| ® MyAbum

g %= My Artist

DE0004DS
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3. MEDIENBETRIEB

m Dricken Sie diese Taste, um den Audioquellen-Auswahlbildschirm aufzurufen.

¢ Driicken Sie eine dieser Tasten, um einen Titel auszuwahlen.
e Halten Sie eine dieser Tasten gedriickt, um den schnellen Vorlauf/Ricklauf zu
betatigen.

[]

Wahlen Sie diese Taste, um Klangeinstellungen vorzunehmen. (—S.115)

[w]

Driicken Sie die Taste “+” oder “-”, um die Lautstarke einzustellen.

[&]

WaLSASOIANY -

e Driicken Sie diesen Knopf, um das Audiosystem ein- bzw. auszuschalten.
e Halten Sie die Taste gedrlickt, um das Audiosystem wieder einzuschalten.

[

Zeigt den Fortschritt an.

(o]

Wahlen Sie diese Taste, um den Bildschirm fiir iPod-Audiooptionen aufzurufen.

]

Wabhlen Sie diese Taste zum Erstellen einer neuen Wiedergabeliste mit Titeln, die dem
gerade wiedergegebenen Titel ahneln.

Wabhlen Sie diese Taste, um den Browsingoptionen-Auswahlbildschirm aufzurufen, und
wahlen Sie dann den gewlinschten Eintrag.

Wabhlen Sie diese Taste, um die Zufallswiedergabe zu aktivieren.

Wabhlen Sie diese Taste, um die wiederholte Wiedergabe zu aktivieren.

B = & [l

Wahlen Sie diese Taste, um den Audioquellen-Auswahlbildschirm aufzurufen.

e Zeigt Cover Art an.
e Wahlen Sie diese Taste, um eine Titelliste anzuzeigen.

[

Wahlen Sie diese Taste, um zwischen “iPod1” und “iPod2” zu wechseln, wenn 2 iPods
angeschlossen sind.

=]

Wabhlen Sie diese Taste fir Wiedergabe/Pause.

3
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3. MEDIENBETRIEB

A\ WARNUNG

® Wahrend der Fahrt sollten Sie weder den Player bedienen noch einen iPod anschlieRen.

/\ HINWEIS

® Lassen Sie niemals einen tragbaren Player im Fahrzeug liegen. Insbesondere hohe
Temperaturen im Fahrzeuginneren kénnen dem tragbaren Player schaden.

® Wahrend der tragbare Player angeschlossen ist, sollten Sie ihn nicht herunterdriicken
oder unnétigen Druck auf ihn austiben, da der Player oder sein Anschluss beschadigt
werden konnte.

® Fiihren Sie keine Fremdkdrper in den Anschluss ein, da der tragbare Player oder sein
Anschluss beschadigt werden konnte.

INFORMATION

® Wenn Sie einen iPod mit einem Original-iPod-Kabel anschlieRen, wird der Akku des iPod
geladen.

® Je nach iPod-Modell und gespeicherten Titeln kénnen iPod Cover Arts angezeigt
werden. Die Anzeige von iPod Cover Arts kann eine Weile dauern und der iPod lasst sich
wahrenddessen moglicherweise nicht betatigen. Nur im JPEG-Format gespeicherte iPod
Cover Arts kdnnen angezeigt werden.

® Wenn ein iPod angeschlossen ist und die Audioquelle in den iPod-Betrieb umgeschaltet
wird, setzt der iPod die Wiedergabe an der Stelle fort, an der er zuletzt gestoppt wurde.

® Je nachdem, welcher iPod an das System angeschlossen ist, sind bestimmte Funktionen
madglicherweise nicht verfligbar.
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iPod-AUDIO

| WIEDERHOLEN

3. MEDIENBETRIEB

ERSTELLEN EINER
WIEDERGABELISTE MIT
AHNLICHEN TITELN

Der aktuell wiedergegebene Titel wird
wiederholt.

Das System erstellt eine neue
Wiedergabeliste mit Titeln, die dem

1 wahlen Sie .

2 AAAAA
© BBBBB
% Ccccc

1 lj’%//‘//jh

® Bei jeder Auswahl von andert sich
der Modus wie folgt:
» Titel wird wiederholt — Aus

|| ZUFALLIGE REIHENFOLGE

gerade wiedergegebenen Titel ahneln.

Die Titel werden automatisch in

zufalliger Reihenfolge wiedergegeben.

1 Wahlen Sie .

D AAAAA
© BBBBB
% ccccc

® Bei jeder Auswahl von andert sich
der Modus wie folgt:
« Zufallswiedergabe — Aus

1 wanlen Sie [N

D Title
© MyAbum
2= My Artist
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3. MEDIENBETRIEB

iPod-AUDIOOPTIONEN

1 Rufen Sie den iPod-Bedienbildschirm
auf. (—S.41)

2 Wahlen Sie .

3 Wwahlen Sie die Taste, fir die Sie
Einstellungen vornehmen méchten.

w2 Titelliste
Suche nach Musik
[E] > Mehr von dieser Art Einst. 25 songs
&~ Normale Wiedergabereihenfolge

Zufallswiedergabe
" " Titel wiederholen

Wahlen Sie diese Taste, um eine
m Titelliste anzuzeigen.

Wahlen Sie diese Taste, um den
Browsingoptionen-

Auswahlbildschirm aufzurufen, und
wahlen Sie dann den gewiinschten
Eintrag.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Anzahl der Titel (25, 50 oder 100) fuir

die Wiedergabeliste ahnlicher Titel
auszuwahlen.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Wiedergabe am Anfang der
Titelliste fortzusetzen, nachdem der
letzte Titel der Liste gespielt wurde.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Zufallswiedergabe zu aktivieren.

Wahlen Sie diese Taste, um die
@ wiederholte Wiedergabe von Titeln
zu aktivieren.
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3. MEDIENBETRIEB
3. AUX

UBERSICHT

Der AUX-Bedienbildschirm kann folgendermalen aufgerufen werden:
» Durch Anschlieflen eines Gerats an den AUX-Anschluss (—S.26)

» Durch Auswahl von “AUX” auf dem Audioquellen-Auswahlbildschirm (—S.25)

WBEDIENFELD
@& B
| Jo j
I <
2 & 3
B 3
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3. MEDIENBETRIEB

["BEDIENBILDSCHIRM

Gerat angeschlossen

DE1038DC

Driicken Sie diese Taste, um den Audioquellen-Auswahlbildschirm aufzurufen.

Wahlen Sie diese Taste, um Klangeinstellungen vorzunehmen. (—S.115)

Driicken Sie die Taste “+” oder “-”, um die Lautstarke einzustellen.

e Driicken Sie diesen Knopf, um das Audiosystem ein- bzw. auszuschalten.
» Halten Sie die Taste gedriickt, um das Audiosystem wieder einzuschalten.

HE!HHE

Wahlen Sie diese Taste, um den Audioquellen-Auswahlbildschirm aufzurufen.
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3. MEDIENBETRIEB

A\ WARNUNG

@ Wahrend der Fahrt sollten Sie weder ein tragbares Audiogerat anschlieen noch dessen
Bedienelemente betéatigen.

/I\ HINWEIS

® Lassen Sie niemals ein tragbares Audiogerat im Fahrzeug liegen. Die Temperatur im
Fahrzeuginnenraum kann so stark ansteigen, dass der Player beschadigt werden kann.
® Wahrend das tragbare Audiogerat angeschlossen ist, sollten Sie es nicht
herunterdriicken oder unndétigen Druck darauf ausiben, da das Gerat oder sein
Anschluss sonst beschadigt werden kénnen.

® Fihren Sie keine Fremdkorper in den Anschluss ein, da das tragbare Audiogerat oder
sein Anschluss beschadigt werden konnte.
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3. MEDIENBETRIEB
4. Bluetooth®-AUDIO

Das BIuetooth®-Audiosystem ermoglicht lhnen, auf einem tragbaren Player
abgespielte Musik mittels drahtloser Kommunikation tber die Lautsprecher des
Fahrzeugs wiederzugeben.

Dieses Audiosystem unterstltzt Bluetooth®, ein drahtloses Datensystem, das in
der Lage ist, Musik von tragbaren Playern ohne Kabel wiederzugeben. Wenn ein

Gerat Bluetooth® nicht unterstiitzt, wird das BIuetooth®-Audiosystem nicht
funktionieren.

Je nach Art des angeschlossenen tragbaren Players kann es vorkommen, dass
einige Funktionen nicht verfligbar sind bzw. dass der Bildschirm von der Abbildung
in dieser Anleitung abweicht.

UBERSICHT

Der Bedienbildschirm fiir Bluetooth®-Audio kann folgendermallen aufgerufen
werden.

» Durch AnschlieRen eines BIuetooth®-Audiogeréts (—S.54)

» Durch Auswahl von “Bluetooth*” auf dem Audioquellen-Auswahlbildschirm (—S.25)

*: Die Bluetooth®-Wortmarke und die Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc.

[WBEDIENFELD
B—1G B
—[+ >
2
@— | |o j_
B %
& [
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["BEDIENBILDSCHIRM

3. MEDIENBETRIEB

r

© Bouetooth

P 4

DE1039DC
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3. MEDIENBETRIEB

|I| Dricken Sie diese Taste, um den Audioquellen-Auswahlbildschirm aufzurufen.

e Driicken Sie eine dieser Tasten, um einen Titel auszuwahlen.
e Halten Sie eine dieser Tasten gedriickt, um den schnellen Vorlauf/Ricklauf zu
betatigen.

N

Wabhlen Sie diese Taste, um Klangeinstellungen vorzunehmen. (—S.115)

(] vl

Driicken Sie die Taste “+” oder “-”, um die Lautstarke einzustellen.

¢ Driicken Sie diesen Knopf, um das Audiosystem ein- bzw. auszuschalten.
e Halten Sie die Taste gedriickt, um das Audiosystem wieder einzuschalten.

[

Zeigt den Fortschritt an.

Wahlen Sie diese Taste, um den Bildschirm fuir BIuetooth®-Audiooptionen aufzurufen.

N ol

Wabhlen Sie diese Taste, um den Browsingoptionen-Auswahlbildschirm aufzurufen, und
wahlen Sie dann den gewlinschten Eintrag.

Wabhlen Sie diese Taste, um die Zufallswiedergabe zu aktivieren.

Wabhlen Sie diese Taste, um die wiederholte Wiedergabe zu aktivieren.

=l @ [

Wahlen Sie diese Taste, um den Audioquellen-Auswahlbildschirm aufzurufen.

Wabhlen Sie diese Taste fir Wiedergabe/Pause.

N
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3. MEDIENBETRIEB

A\ WARNUNG

@ Wahrend der Fahrt sollten Sie den Player weder bedienen noch mit dem Bluetooth®-
Audiosystem verbinden.

® Ihr Audiosystem verfigt (ber Bluetooth®-Antennen. Trager von implantierbaren
Herzschrittmachern, Herzschrittmachern zur kardialen Resynchronisationstherapie oder
implantierbaren Kardioverter-Defibrillatoren sollten stets einen angemessenen Abstand
zu den Bluetooth®-Antennen einhalten. Die Funkwellen kénnen den Betrieb dieser
Gerate storen.

@ \Vor der Verwendung von Bluetooth®-Geraten sollten sich Trager von anderen
elektrischen  medizinischen Geraten als implantierbaren  Herzschrittmachern,
Herzschrittmachern zur kardialen Resynchronisationstherapie oder implantierbaren
Kardioverter-Defibrillatoren beim Hersteller des jeweiligen Gerats nach dessen Funktion
unter dem Einfluss von Funkwellen erkundigen. Funkwellen konnen unerwartete
Auswirkungen auf den Betrieb solcher medizinischen Gerate haben.

/I\ HINWEIS

® Lassen Sie niemals einen tragbaren Player im Fahrzeug liegen. Insbesondere hohe
Temperaturen im Fahrzeuginneren kdnnen dem tragbaren Player schaden.

INFORMATION

® Unter folgenden Bedingungen funktioniert dieses System moglicherweise nicht:
« Das Bluetooth®-Gerét ist ausgeschaltet.
« Das Bluetooth®-Gerét ist nicht angeschlossen.
- Der Akku des Bluetooth®-Gerits ist fast leer.

® Das Verbinden eines Telefons kann wahrend der Bluetooth®-Audiowiedergabe eine
Weile dauern.

® Bedienungshinweise flr den tragbaren Player entnehmen Sie bitte der mit dem Gerat
gelieferten Bedienungsanleitung.

® Wird die Verbindung eines Bluetooth®-Gerats bei eingeschaltetem System aufgrund
schlechten Empfangs im Bluetooth®-Netz getrennt, verbindet das System den tragbaren
Player automatisch erneut.

® Wenn die Verbindung zum Bluetooth®-Gerat unterbrochen wird, weil es abgeschaltet
wurde, so findet keine automatische Wiederverbindung statt. Verbinden Sie den
tragbaren Player manuell wieder.

@ Bluetooth®-Gerateinformationen werden gespeichert, wenn der tragbare Player mit dem
BIuetooth®-Audiosystem verbunden ist. Bevor Sie das Fahrzeug verkaufen oder
entsorgen, l6schen Sie die Bluetooth®-Audiodaten aus dem System.
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3. MEDIENBETRIEB

VERBINDUNGSAUFBAU MIT WIEDERGABE VON
Bluetooth®-AUDIO Bluetooth®-AUDIO

Bluetooth®-Gerat
anmelden. (—S.118)

Um das BIuetooth®-Audiosystem
benutzen zu kdnnen, missen Sie ein

im System

54

| WIEDERHOLEN

Der aktuell wiedergegebene Titel wird
wiederholt.

1 Wahlen Sie .

® Bei jeder Auswahl von andert sich
der Modus wie folgt:
» Titel wird wiederholt — Aus

| ZUFALLIGE REIHENFOLGE

Die Titel werden automatisch in
zufalliger Reihenfolge wiedergegeben.

1 Wahlen Sie .

® Bei jeder Auswahl von andert sich
der Modus wie folgt:
« Zufallswiedergabe — Aus

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
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3. MEDIENBETRIEB

Bluetooth®-AUDIOOPTIONEN

® Wenn ein tragbarer Player AVRCP 1.4

1 Rufen Sie den Bluetooth®- und Browsing unterstitzt, sind Titelliste
Bedienbildschirm auf. (—S.50) und Musikbrowser verfligbar. (Bei einem 2

Gerat, das Browsing nicht unterstutzt,

.. . vl sind diese Menueintrage abgeblendet.)
©®

2 wablen Sie ' Technisch weniger fortschrittliche >
3 Wwahlen Sie die Taste, fur die Sie Gerdte unterstitzen diese Funktionen S
. i nicht. o
Einstellungen vornehmen mochten. Bei solchen Geréaten sind Titelliste und %
i %)
R Titeliste Musikbrowser abgeblendet. g

Suche nach Musik
~ Normale Wiedergabereihenfolge
Zufallsmodus

Titel wiederholen
=)

DE1031DC

m Wahlen Sie diese Taste, um eine
Titelliste anzuzeigen.

Wahlen Sie diese Taste, um den
Browsingoptionen-

Auswahlbildschirm aufzurufen, und
wahlen Sie dann den gewiinschten
Eintrag.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Wiedergabe am Anfang der
Titelliste fortzusetzen, nachdem der
letzte Titel der Liste gespielt wurde.

@ Wahlen Sie diese Taste, um die
Zufallswiedergabe zu aktivieren.

Wahlen Sie diese Taste, um die
wiederholte Wiedergabe von Titeln
zu aktivieren.
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4. LENKRADSCHALTER FUR DAS AUDIOSYSTEM
1. LENKRADSCHALTER

erfolgen.

Die Bedienung des Audiosystems kann zum Teil Uber die Lenkradschalter

PS00710a

Schalter

[1]  Schalter “MODE”

Lautstarkeregler

Schalter »A” «v”

» Schalter “MODE”

AM, FM,
DAB*, AUX

USB-, iPod-,
Bluetooth®-
Audio

56

Driicken

Gedriickt halten
(mindestens
0,8 Sek.)

Driicken

Gedriickt halten
(mindestens
0,8 Sek.)

Andern des Audiomodus

Stummschalten

Andern des Audiomodus

Pause

*: Falls vorhanden

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
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4. LENKRADSCHALTER FUR DAS AUDIOSYSTEM

P Lautstarkeregler

Driicken Erhéhen/Verringern der Lautstarke

Alle Gedriickt halten
(mindestens Ununterbrochenes Erhéhen/Verringern der Lautstarke
0,8 Sek.)

P Schalter ”A” “v”

Gespeicherte Sender aufwarts/abwarts (Bildschirm
fur gespeicherte Sender)

Senderliste aufwarts/abwarts

Ritsier (Senderlistenbildschirm)
AM/FM-Radio Suchlauf aufwarts/abwarts (Bildschirm zur manuellen
Einstellung)
Gedrtickt halten Automatischer Suchlauf aufwarts/abwarts, solange
(mindestens der Schalter gedrickt wird (Bildschirm zur manuellen
0,8 Sek.) Einstellung)
Driicken Gespeicherte Ensembles aufwarts/abwarts,
Diensteliste aufwarts/abwarts
DAB* o
ngruckt halten Automatischer Ensemblesuchlauf aufwarts/abwarts,
(I EEE solange der Schalter gedriickt wird
0,8 Sek.) ¢ 9
Driicken Titel aufwarts/abwarts
USB-, iPod-,
Bluetooth®- Gedriickt halten
Audio (mindestens Schneller Vorlauf/Riicklauf
0,8 Sek.)

*: Falls vorhanden
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5. HINWEISE ZUR BEDIENUNG DES AUDIOSYSTEMS
1. BEDIENUNGSHINWEISE

/\ HINWEIS RADIOEMPFANG

®So vermeiden Sie Schaden am Falls Sie Probleme beim

Audiosystem: o Radioempfang haben, deutet dies

. Verschuﬂen Sie keine Getranke uber normalerweise nicht auf  eine
das Audiosystem. . .. . .

Funktionsstorung des Radios hin —

haufig ist schlechter Empfang auf

INFORMATION verschiedene Umstidnde aullerhalb

® Die Verwendung eines Mobiltelefons im des Fahrzeugs zurlckzufiihren.
oder in der Nahe des Fahrzeugs kann So kénnen beispielsweise Gebaude in

ein Stérgerausch in den Lautsprechern der Nahe und bestimmte
des Audiosystems verursachen. Dies ist Gelind benheiten d Embof
jedoch  kein  Zeichen fur eine elandegegebenneiten den Empiang
Funktionsstérung. von FM-Sendern beeintrachtigen.
Hochspannungsleitungen oder

Telefonkabel kdénnen  AM-Signale
stéren. Zudem haben Radiosignale
natdrlich  nur einen begrenzten
Sendebereich, und je weiter Sie von
einem Sender entfernt sind, desto
schwacher wird das Signal. AuRerdem
verandern sich die
Empfangsbedingungen standig,
wahrend sich |hr Fahrzeug bewegt.

Die folgenden haufig auftretenden

Empfangsstérungen sind
wahrscheinlich nicht auf eine
Fehlfunktion des Radios
zurtckzufihren.
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5. HINWEISE ZUR BEDIENUNG DES AUDIOSYSTEMS

. Fm

Senderschwund oder Rauschen: Im
Allgemeinen betragt die wirksame FM-
Reichweite ungefahr 40 km. AuRerhalb
dieser Reichweite kann ein
Senderschwund oder Rauschen auftreten,
was sich bei zunehmendem Abstand zur
Sendestation verstarkt. Gleichzeitig kann
es zu Verzerrungen kommen.
Mehrwegeausbreitung: FM-Signale
konnen reflektiert werden, wodurch es
vorkommen kann, dass zwei Signale lhre
Antenne  zum  gleichen  Zeitpunkt
erreichen. In diesem Fall annullieren sich
die Signale gegenseitig, was eine
kurzfristige Tonhdhenschwankung oder
einen Empfangsverlust zur Folge haben
kann.

Atmosphérische Stérungen und
Tonhohenschwankungen: Diese
Stérungen treten auf, wenn die Signale
durch Gebdude, Baume oder andere
grolRe Hindernisse blockiert werden. Das
Verstarken des Basspegels kann diese
atmospharischen Stérungen und
Tonhdhenschwankungen verringern.

Senderiiberlagerungen: Falls das FM-
Signal des aktuellen Senders
unterbrochen oder geschwéacht wird und
ein zweiter sehr starker Sender ganz in der
Néahe des ersten Senderfrequenzbereichs
liegt, gibt Ihr Radio eventuell zeitweilig den
zweiten Sender wieder, bis das Signal des
ersten Senders wieder aufgenommen
werden kann.

L AM

Senderschwund: AM-Aussendungen
werden durch die obere Schicht der
Atmosphare reflektiert — insbesondere
nachts. Diese reflektierten Signale kdnnen
jene Signale storen, die direkt vom Sender
empfangen  werden, wodurch die
Lautstarke des  Radiosenders zu
schwanken anfangt.

Senderinterferenz: Wenn ein reflektiertes
Signal und ein direkt von einem
Radiosender empfangenes Signal sich
beinahe auf der gleichen Frequenz
befinden, kann es zu Interferenzen
kommen, und die Ubertragung ist dadurch
schwer zu verstehen.

Atmosphaérische Stérungen: Die AM-
Bandbreite wird sehr leicht durch externe
elektrische Rauschquellen wie
Hochspannungsleitungen, Blitze oder
Elektromotoren gestort. Dies fuhrt zu
atmospharischen Stérungen.
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5. HINWEISE ZUR BEDIENUNG DES AUDIOSYSTEMS

Made for

iPod [JiPhone

® “Made for iPod” und “Made for iPhone”
bedeuten, dass ein elektronisches
Zubehor speziell fur den Anschluss eines
iPod bzw. iPhone entwickelt und vom
Entwickler geman den
Leistungsstandards von Apple zertifiziert
wurde.

® Apple ist nicht fir den Betrieb dieses
Gerats sowie fir dessen Einhaltung der
Sicherheitsstandards und der
gesetzlichen Vorschriften verantwortlich.
Bitte beachten Sie, dass bei Verwendung
dieses Zubehdérs mit einem iPod oder
iPhone die Funkleistung beeintrachtigt
werden kann.

® iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano und
iPod touch sind in den USA und anderen
Landern eingetragene Marken der Apple
Inc. Lightning ist eine Marke der Apple
Inc.

® Der Lightning-Anschluss kann mit iPhone
5, iPod touch (5. Generation) und iPod
nano (7. Generation) verwendet werden.

® Der 30-polige Anschluss kann mit iPhone
4S, iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G,
iPhone, iPod touch (1. bis 4. Generation),
iPod classic (auRer 5. Generation) und
iPod nano (1., 3., 4., 5. und 6. Generation)
verwendet werden.

® USB kann mit iPhone 5, iPhone 48,
iPhone 4, iPhone 3GS, iPhone 3G,
iPhone, iPod touch (1. bis 5. Generation),
iPod classic (auler 5. Generation) und
iPod nano (1., 3., 4. 5, 6. und
7. Generation) verwendet werden.

60

Die folgenden Modelle des iPod®, iPod
nano®, iPod classic®, iPod touch® und

iPhone® kénnen zusammen mit diesem
System verwendet werden.

Geeignet fir
* iPod touch (6. Generation)
* iPod touch (5. Generation)
* iPod touch (4. Generation)
* iPod touch (3. Generation)
* iPod touch (2. Generation)
* iPod touch (1. Generation)
* iPod classic
* iPod nano (7. Generation)
* iPod nano (6. Generation)
* iPod nano (5. Generation)
* iPod nano (4. Generation)
* iPod nano (3. Generation)
* iPod nano (2. Generation)
* iPod nano (1. Generation)
* iPhone 6s Plus
* iPhone 6s
* iPhone 6 Plus
* iPhone 6
* iPhone 5s
* iPhone 5¢
* iPhone 5
* iPhone 4s
* iPhone 4
* iPhone 3GS
* iPhone 3G
* iPhone

Dieses System unterstitzt nur die

Wiedergabe von Audiosignalen.

Abhangig von den Unterschieden
zwischen den Modellen oder
Softwareversionen usw. sind einige
Modelle eventuell nicht mit diesem System
kompatibel.
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5. HINWEISE ZUR BEDIENUNG DES AUDIOSYSTEMS

HINWEISE ZU DATEIEN WENTSPRECHENDE ABTASTRATE
MKOMPATIBLE USB- i )

SPEICHERGERATE MP3-Dateien:
MPEG 1 LAYER 3 SR

USB- uss 2.0 HS MP3-Dateien:

Kommunikationsformate (0 o)) ] =2 MPEG 2 LSF LAYER 3
(12 Mbps)

. WMA-Dateien:
Korrespondenzklasse UEES ROIED e AAC-Dateien: 11,025/12/16/
1159 “Dateien: 22,05/24/32/
MPEG4/AAC-LC ’

44,1/48
KOMPATIBLE KOMPRIMIERTE
DATEIEN [MENTSPRECHENDE

DATENUBERTRAGUNGSRATEN

Kompatible Dateityp Datentibertragungsrate
Dateiformate (Audio) AR S _ (kbps)

Ordner im Gerat Maximal 3000 MP3-Dateien: 32-320
MPEG 1 LAYER 3

16/22,05/24

WaLSASOIANY -

Dateien im Gerat Maximal 9999
MP3-Dateien: 8-160
Dateien pro Ordner Maximal 255 MPEG 2 LSF LAYER 3
WMA-Dateien:
Ver.7.8 CBR 48 - 192
WMA-Dateien:
Ver. 9 (9.1/9.2) CEREIS Y
AAC-Dateien: 16 - 320

MPEG4/AAC-LC

(Unterstitzt variable Bitrate (VBR))
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5. HINWEISE ZUR BEDIENUNG DES AUDIOSYSTEMS

® MP3 (MPEG Audio Layer3), WMA
(Windows Media Audio) und AAC
(Advanced Audio Coding) sind

Audiokomprimierungsstandards.

® Dieses System kann MP3-/WMA-/AAC-
Dateien von USB-Speichergeraten
wiedergeben.

® Wenn Sie eine MP3-/WMA-/AAC-Datei
benennen, fligen Sie die entsprechende
Dateierweiterung (.mp3/.wma/.m4a)
hinzu.

® Dieses System gibt Dateien mit den
Dateierweiterungen .mp3, .wma oder
.m4a als MP3-, WMA- oder AAC-Dateien

wieder. Um Rauschen und
Wiedergabefehler zu vermeiden,
verwenden Sie die korrekte

Dateierweiterung.

® MP3-Dateien sind mit den Formaten 1D3-
Tag Ver. 1.0, Ver. 1.1, Ver. 2.2 und Ver. 2.3
kompatibel. Das Anzeigen von Disc-
Namen, Titelnamen und
Interpretennamen in anderen Formaten ist
mit diesem System nicht mdglich.

® WMA-/AAC-Dateien koénnen ein WMA-/
AAC-Tag enthalten, das auf die gleiche
Weise wie ein ID3-Tag verwendet wird.
WMA-/AAC-Tags enthalten Informationen,
wie z.B. den Titelnamen und den
Interpretennamen.

® Die Entzerrungsfunktion ist nur verfligbar,
wenn mit 32, 44,1 oder 48kHz
aufgenommene MP3-/WMA-Dateien
wiedergegeben werden.

® Dieses System kann von iTunes codierte
AAC-Dateien wiedergeben.

® Die Klangqualitat von MP3-/WMA-Dateien
verbessert sich im Allgemeinen bei
héheren Datenlibertragungsraten. Um ein
angemessenes Klangqualitatsniveau zu
erreichen, sind Discs zu empfehlen, die

mit einer Datenlbertragungsrate von
mindestens 128 kbps  aufgenommen
wurden.

62

® Der Audioplayer ist nicht mit den
Formaten MP3i (MP3 Interactive) und
MP3PRO kompatibel.

® Der Player unterstitzt VBR (variable
Bitrate).

® Bei der Wiedergabe von VBR-Dateien
wird die Spielzeit nicht korrekt angezeigt,
wenn der schnelle Vor- bzw. Rucklauf
genutzt wird.

® Ordner, die keine MP3-/WMA-/AAC-
Dateien enthalten, kdnnen nicht Gberprift
werden.

® MP3-/WMA-/AAC-Dateien in Ordnern mit
bis zu 8 Ebenen kdnnen wiedergegeben
werden.

Mediengerat

001.mp3

002.wma

Ordner 1
003.mp3
Ordner 2
004.mp3
005.wma
Ordner 3
006.m4a

AK046S

® Abhangig vom verwendeten PC und der
MP3-/WMA-/AAC-Codierungssoftware
andert sich die Reihenfolge.

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
15:34

17.11.10



5. HINWEISE ZUR BEDIENUNG DES AUDIOSYSTEMS

BEGRIFFSERKLARUNGEN

| ID3-TAG

® Dies ist eine Methode zur Einbettung
titelbezogener Informationen in eine MP3-

Datei. Diese Informationen kdénnen den
Titel- und Interpretennamen, den
Albumtitel, das  Musik-Genre, das

Produktionsjahr, Kommentare, Cover Art
und sonstige Daten enthalten. Der Inhalt
kann mithilfe von Software mit ID3-Tag-
Bearbeitungsfunktionen frei bearbeitet
werden. Obwohl die Tags auf die Anzahl
der Zeichen begrenzt sind, kdénnen die
Informationen wahrend des Abspielens
des Titels gelesen werden.

|| WMA-TAG

® \WMA-Dateien konnen ein  WMA-Tag
enthalten, das auf die gleiche Weise wie
ein ID3-Tag verwendet wird. WMA-Tags
enthalten Informationen wie z.B. den
Titelnamen und den Interpretennamen.

| mP3

® MP3 ist eine von einer Arbeitsgruppe
(MPEG) der I1ISO (Internationale
Organisation flir Normung) festgelegte
Norm fir die Audiokompression. MP3
komprimiert Audiodaten auf etwa 1/10 der
GroRe auf herkdmmlichen Discs.

| wWMmA

® WMA (Windows Media Audio) ist ein von

Microsoft® entwickeltes
Komprimierungsformat fiir Audiodateien.
Dateien werden auf eine Grolle
komprimiert, die kleiner als die von MP3-
Dateien ist. Die Decodierformate flr
WMA-Dateien sind Version 7, 8 und 9.

® Dieses Produkt unterliegt dem Schutz
durch bestimmte Rechte an geistigem
Eigentum der Microsoft Corporation und
von Dritten. Nutzung oder Verbreitung
dieser Technologie aulerhalb dieses
Produkts ohne Erteilung einer
entsprechenden Lizenz durch Microsoft,
ein autorisiertes Microsoft-
Tochterunternehmen  oder autorisierte
Dritte ist untersagt.

| AaC

® AAC ist die Abkulrzung fir Advanced
Audio Coding und steht fir ein
standardisiertes Audio-
Komprimierungsverfahren fiir MPEG2 und
MPEGA4.
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GRUNDLEGENDE
INFORMATIONEN VOR DER
INBETRIEBNAHME

. KURZUBERSICHT .......ccccevuveunne.

. GRUNDLEGENDE
UL SUTTRIR TSN cerrrerrrrrerrerrerrerreerren

VERBINDEN EINES

Bluetooth®-TELEFONS.........coevven..

VERWENDUNG DES
TELEFONSCHALTERS/

MIKROFONS ...

INFORMATIONEN ZUM
TELEFONBUCH DIESES

SYSTEMS ..o

VOR DER ENTSORGUNG DES

FAHRZEUGS ............ccooiiiiiiie

. SPEICHERN EINES
ETNITRAG S P ——————

SPEICHERN EINES

NEUEN EINTRAGS ...

BEARBEITEN DER

EINTRAGSINFORMATIONEN...........
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Bluetooth®-FREISPRECHEINRICHTUNG

BEDIENUNG DES TELEFONS

1. TATIGEN VON ANRUFEN MIT
EINEM Bluetooth®-TELEFON ....

DURCH WAHLEN EINER NUMMER ...
UBER DIE FAVORITEN .......coovviiinene
UBER DAS TELEFONBUCH..................
UBER DIE ANRUFLISTEN .......ccccvvnne.

ANRUFEN UBER EINE
TEXTNACHRICHT ..o

POI*-ANRUF ..o

WAHLEN DER
SOS-BILDSCHIRMTASTE..................

2. EMPFANGEN VON
ANRUFEN MIT EINEM
Bluetooth®-TELEFON.................

3. TELEFONIEREN MIT EINEM
Bluetooth®-TELEFON.................

SENDEN VON TONEN.......cccocoiininiinnns

WAHLEN EINER ZWEITEN
NUMMER ...

76
76
7
78
79

7
80

80

82

1.

1.

1.

TEXTNACHRICHTENFUNKTION

TEXTNACHRICHTENFUNKTION ....... 87
EMPFANGEN EINER

TEXTNACHRICHT ... 87
LESEN EMPFANGENER
TEXTNACHRICHTEN ... 87
LESEN GESENDETER
TEXTNACHRICHTEN ... 88
SENDEN EINER NEUEN
TEXTNACHRICHT ..o 89

BEDIENUNG VON Siri/Google
Now

Siri/Google Now ..........cccceeriueeennee 92
PROBLEMBEHEBUNG
FEHLERSUCHE .........cccceviniennene 94

Einige der Funktionen stehen wahrend der Fahrt nicht zur Verfiigung.

*: Sonderziel (POI)
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1. GRUNDLEGENDE INFORMATIONEN VOR DER INBETRIEBNAHME
1. KURZUBERSICHT

Driicken Sie die Taste 4@ , um den Telefon-Menubildschirm aufzurufen. Bei jedem

Dricken der Taste &® wechselt die Anzeige zwischen dem Toyota online-
Menubildschirm und dem Telefon-Mentbildschirm.

,f Telefon

EGSM (64)

EGSM (106)

Favoriten

Home (13) :
MM gsm (2) ‘ >

Nummer wahlen Nachrichten

DE0122DS
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1. GRUNDLEGENDE INFORMATIONEN VOR DER INBETRIEBNAHME

o \WWahlen Sie diese Taste, um die angezeigte Nummer zurtickzurufen.

e Wahlen Sie I um die gesamte Anrufliste anzuzeigen.

m Hier koénnen Sie einen Eintrag aus den Listen fir verpasste, 79
angenommene und ausgehende Anrufe auswahlen und die Nummer
anrufen.

Wabhlen Sie diese Taste, um den Telefonbuch-Bildschirm aufzurufen.
Hier konnen Sie einen Eintrag aus der Telefonbuch-Liste auswahlen und 78
den Teilnehmer anrufen.

Zeigt den Status der Bluetooth®- und Internetverbindung an.
Wenn Sie dieses Symbol auswahlen, wird der Bildschirm mit der Liste der 125
gekoppelten Gerate angezeigt.

Wahlen Sie diese Taste, um den Favoriten-Bildschirm aufzurufen.
Hier kénnen Sie einen Eintrag aus der Favoritenliste auswahlen und den 77
Teilnehmer anrufen.

Wahlen Sie diese Taste, um den Nachrichtenbildschirm aufzurufen.

ONNLHORINIZHOFUASITN-pI00senIg -

Hier konnen Sie eine Liste der empfangenen und gesendeten 87
Textnachrichten sowie ein Menu zum Erstellen neuer Textnachrichten
aufrufen.
Wahlen Sie diese Taste, um den Wahlbildschirm aufzurufen.

@ Hier kénnen Sie einen Anruf tatigen, indem Sie die Telefonnummer 76

eingeben.
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1. GRUNDLEGENDE INFORMATIONEN VOR DER INBETRIEBNAHME
2. GRUNDLEGENDE FUNKTIONEN

Mit der Bluetooth®-
Freisprecheinrichtung kénnen Sie
Anrufe tatigen oder entgegennehmen,
ohne dabei die Hande vom Lenkrad zu
nehmen, nachdem Sie lhr Mobiltelefon
mit dem System verbunden haben.

Dieses System unterstiitzt Bluetooth®.

Bluetooth®  ist ein  drahtloses
Datenlbertragungssystem, mit dem
Sie telefonieren konnen, ohne Ilhr
Mobiltelefon per Kabel anschlieflen
oder in eine Halterung stecken zu
mussen.

Im folgenden Abschnitt wird die
Bedienung des Systems erklart.

A\ WARNUNG

68

® Verwenden Sie ein Mobiltelefon nur
bzw. verbinden Sie ein Bluetooth®-
Telefon nur, wenn dies gefahrlos
moglich und gesetzlich erlaubt ist.

@ |hr Audiosystem verfugt Uber
Bluetooth®-Antennen. Trager  von
implantierbaren Herzschrittmachern,
Herzschrittmachern zur kardialen
Resynchronisationstherapie oder
implantierbaren Kardioverter-
Defibrillatoren  sollten  stets  einen
angemessenen  Abstand zu den
Bluetooth®-Antennen  einhalten.  Die
Funkwellen kdnnen den Betrieb dieser
Gerate storen.

@ Vor der Verwendung von Bluetooth®-
Geraten sollten sich Trager von anderen
elektrischen medizinischen Geraten als
implantierbaren Herzschrittmachern,
Herzschrittmachern zur kardialen
Resynchronisationstherapie oder
implantierbaren Kardioverter-
Defibrillatoren beim Hersteller des
jeweiligen Gerats nach dessen Funktion
unter dem Einfluss von Funkwellen
erkundigen. Funkwellen kénnen
unerwartete Auswirkungen auf den
Betrieb solcher medizinischen Geréate
haben.

/\ HINWEIS

® Lassen Sie |hr Mobiltelefon nicht im
Fahrzeug liegen. Die Temperatur im
Innenraum kann so stark ansteigen,
dass das Mobiltelefon beschadigt
werden kann.

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
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1. GRUNDLEGENDE INFORMATIONEN VOR DER INBETRIEBNAHME

INFORMATION

@ Falls |hr Mobiltelefon Bluetooth® nicht
unterstitzt, funktioniert dieses System
nicht.

® Unter folgenden Bedingungen
funktioniert das System mdglicherweise
nicht:

» Das Mobiltelefon ist ausgeschaltet.

» Die aktuelle Position liegt auf’erhalb
des Kommunikationsbereichs.

+ Das Mobiltelefon ist nicht verbunden.

* Der Akku des Mobiltelefons ist fast
leer.

®Bei der gleichzeitigen Nutzung von
Bluetooth®-Audio und der
Freisprecheinrichtung kann es zu
folgenden Problemen kommen.
* Die BIuetooth®-Verbindung

getrennt werden.
« Bei der Bluetooth®-Audio-Wiedergabe
kann es zu Storgerauschen kommen.

kann

VERBINDEN EINES

Bluetooth®-TELEFONS

Um die Freisprecheinrichtung nutzen
zu koénnen, missen Sie das Telefon
koppeln und das Telefonprofil (HFP)
mit dem System verbinden.

Sobald das Profil verbunden wurde,
kénnen Sie Anrufe Uber die
Freisprecheinrichtung tatigen.

Wenn noch kein Bluetooth®-Telefon
mit Telefonprofil (HFP) verbunden
wurde, missen Sie zunachst ein
Bluetooth®-Telefon mit Telefonprofil
(HFP) wie folgt verbinden. Verbinden
Sie das Bluetooth®-Telefon  mit
Telefonprofil (HFP) erst, nachdem Sie
das Fahrzeug vollstdndig zum Stehen

gebracht haben.

1 Driicken Sie die Taste @ .

PH008I0

69

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
171110 15:34

ONNLHORINIZHOFUASITN-pI00senIg -



1. GRUNDLEGENDE INFORMATIONEN VOR DER INBETRIEBNAHME

2 Wihlen Sie “Ja”.

Kein Bluetooth~Telefon verbunden.
Jetzt ein Telefon verbinden?

Ja

DE0123DS
® Sie konnen diesen Bildschirm aufrufen,

indem Sie den Schalter & am Lenkrad
dricken.

3 Folgen Sie den Anweisungen unter

“KOPPELN EINES Bluetooth®-
GERATS’. (—S.120)

70

VERWENDUNG DES
TELEFONSCHALTERS/

MIKROFONS

P Lenkradschalter

Durch Driicken des Telefonschalters
kénnen Sie einen Anruf
entgegennehmen oder beenden, ohne
die Hande vom Lenkrad nehmen zu
mussen.

PS04710

Lautstarkeregler

® Driicken Sie auf die Seite “+”, um die

Lautstarke zu erhdhen.

® Driicken Sie auf die Seite “-”, um die

Lautstarke zu verringern.
Abnehmen-Taste
Auflegen-Taste

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
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1. GRUNDLEGENDE INFORMATIONEN VOR DER INBETRIEBNAHME

» Mikrofon

Zum Telefonieren wird das Mikrofon
verwendet.

»Typ A

J @ﬁ S5
I3 =

PS06910

PS01410

INFORMATION

® Die Stimme des Gesprachspartners ist
Uber die Frontlautsprecher zu horen.
Das Audiosystem wird wahrend eines
Anrufs stummgeschaltet.

® Sprechen Sie abwechselnd mit Ihrem
Gesprachspartner. Wenn beide
Gesprachspartner gleichzeitig reden,
werden die Stimmen mdglicherweise
nicht Ubertragen. (Es handelt sich dabei
nicht um eine Funktionsstérung.)

® Stellen Sie die Empfangslautstarke leise
ein. Andernfalls ist ein Echo hoérbar, und
die empfangene Stimme kann
auBerhalb des Fahrzeugs zu héren sein.
Sprechen  Sie  beim  Telefonieren
deutlich in Richtung des Mikrofons.

® Unter den folgenden Bedingungen kann
es vorkommen, dass Ihr
Gesprachspartner Sie nicht hort.

*Beim Fahren auf unbefestigten
StralRen. (Aufgrund starker
Fahrgerausche.)
* Beim Fahren mit hoher
Geschwindigkeit.

* Bei offenem Fenster.

* Wenn die Klimaanlagendlisen zum
Mikrofon gerichtet sind.

» Wenn das Geblase der Klimaanlage zu
laut ist.

* Wenn eine Storung im Mobilfunknetz
vorliegt.

71
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1. GRUNDLEGENDE INFORMATIONEN VOR DER INBETRIEBNAHME

INFORMATIONEN ZUM
TELEFONBUCH DIESES
SYSTEMS

® Die folgenden Daten werden fir jedes
angemeldete Telefon gespeichert. Wenn
Sie ein anderes Telefon verbinden,
kénnen Sie die folgenden gespeicherten
Daten des zuvor verbundenen Telefons
nicht lesen:
« Telefonbuchdaten
» Favoritendaten
* Anruflistendaten

INFORMATION

® Wenn Sie das Telefon l6schen, werden
die oben genannten Daten ebenfalls
geldscht.

72

VORDERENTSORGUNG DES
FAHRZEUGS

Bei Verwendung der
Freisprecheinrichtung werden
zahlreiche personliche Daten
gespeichert. Initialisieren Sie diese
Daten, bevor Sie das Fahrzeug

entsorgen. (—S.110)

® Sie konnen die folgenden Daten
System initialisieren.
* Telefonbuchdaten
 Favoritendaten
* Anruflistendaten
* Lautstarkeeinstellung
. BIuetooth®-EinsteIIung
* Alle Telefoneinstellungen
* Textnachrichtenvorlage

INFORMATION

® Nach dem Initialisieren der Daten sind
alle personlichen Daten geldscht.
Gehen Sie deshalb beim Initialisieren
der Daten mit auRerster Vorsicht vor.

im
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1. GRUNDLEGENDE INFORMATIONEN VOR DER INBETRIEBNAHME
3. SPEICHERN EINES EINTRAGS

SPEICHERN EINES NEUEN
EINTRAGS

In diesem System kdénnen bis zu

200 Kontakte gespeichert werden.

ERSTELLEN EINES EINTRAGS
UBER DEN FAVORITEN-

BILDSCHIRM

1 Rufen Sie den Telefon-
Mendibildschirm auf und wahlen Sie
“Favoriten”. (—S.66)

2 Wiahlen Sie  “Neuen  Eintrag

anlegen”.
A-C
Et Neuen Eintrag anlegen
Ab
Ab
Abc
Abc

3 Wahlen Sie einen der 4 Telefontypen

(N E&1. = ooer B=A) uno

geben Sie eine Nummer ein.

J | Mobiltelefon: 123
o &=

® Fir jeden Telefontyp kdnnen Sie eine
Telefonnummer eingeben.

4 wahlen sie B

5 Geben Sie den Eintragsnamen ein und
wahlen Sie dann “OK”.

6 Stellen Sie sicher, dass der Eintrag in
der Favoritenliste gespeichert ist.

® \Wahlen Sie , um  die

Eintragsinformationen aufzurufen und
zu bearbeiten. (—S.74)

SPEICHERN UBER DEN
WAHLBILDSCHIRM

1 Rufen Sie den Telefon-
Mendibildschirm auf und wahlen Sie
“Nummer wahlen”. (—S.66)

2 Geben Sie die Nummer ein.

3 wahlen sie [ER-

4 Geben Sie den Eintragsnamen ein und

wahlen Sie dann “OK”.

5 Stellen Sie sicher, dass der Eintrag in
der Favoritenliste gespeichert ist.

INFORMATION

®Der Telefontyp wird als
gespeichert.
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1. GRUNDLEGENDE INFORMATIONEN VOR DER INBETRIEBNAHME

SPEICHERN UBER DEN SPEICHERN UBER DEN
TELEFONBUCH-BILDSCHIRM ANRUFLISTEN-BILDSCHIRM

1 Rufen Sie den Telefon- 1 Rufen Sie den Telefon-
Menubildschirm auf und wahlen Sie Menubildschirm auf und wahlen Sie
Tel.buch”. (—S.66) ' (5+5.66)

2 wahlen  Sie fir  den

gewiinschten Eintrag. 2 wahlen  Sie neben dem

gewinschten Eintrag.

3 Wihlen Sie “Zu Fav. hinzufiigen”. . . .
3 Geben Sie den Eintragsnamen ein und
4 Geben Sie den Eintragsnamen ein und wahlen Sie dann “OK?”.
wahlen Sie dann "OK”. 4 Stellen Sie sicher, dass der Eintrag
5 Stellen Sie sicher, dass der Eintrag unter “Favoriten” gespeichert ist.
unter “Favoriten” gespeichert ist.
®Der Telefontyp wird als
®Der Telefontyp wird als gespeichert.
gespeichert.

® Beinhaltet der Kontakt eine Adresse und
eine Telefonnummer, so werden diese in
der Favoritenliste gespeichert.
(—S.73, 214)
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1. GRUNDLEGENDE INFORMATIONEN VOR DER INBETRIEBNAHME

EINTRAGSINFORMATIONEN Wahlen Sie diese Taste, um die
Eintragsdetails aufzurufen.
Sie kénnen Details von Wahlen Sie den gewiinschten
Listeneintragen aufrufen und Bintrag, um  diesen  Eintrag
bearbeiten. anzurufen.
Wabhlen Sie diese Taste, um den
1 Rufen Sie den Telefon- Eintragsnamen zu andern.
Mendibildschirm auf und wahlen Sie
“Tel.buch”  oder  “Favoriten”. Wahlen Sie diese Taste, um
(—S.66) Telefonnummern zu bearbeiten.

Wahlen Sie einen der

2 Wihlen Sie neben dem 4 Telefontypen, geben Sie eine
. ) Nummer ein und wahlen Sie dann
gewlnschten Eintrag.

3 Wahlen Sie den Eintrag, fir den Sie
Einstellungen vornehmen méchten. 4] Wahlen Sie diese Taste, um den
P Eintrage in der Favoritenliste Eintrag zu I6schen.

=

ONNLHORINIZHOFUASITN-pI00senIg -

Details anzeigen 1] Wahlen Sie diese Taste, um alle
Toyota umbenennen Eintrage zu I6schen.
Telefonnummern bearb. €] Wahlen Sie diese Taste, um den
Fav. I6schen @ Eintrag in der Favoritenliste zu
Alle Fav. Iésch. ' speichern. (—8.74)
b Toyota
DEO12603 INFORMATION
» Eintrage in der Telefonbuch-Liste ®Wird ein von einem Mobiltelefon

Ubertragener Eintrag bearbeitet, so wirkt
— = sich die Anderung ebenfalls auf den
B atifiigen Eintrag in der Favoritenliste aus.
(—S.73, 214)

J Details anzeigen
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2. BEDIENUNG DES TELEFONS

1. TATIGEN VON ANRUFEN MIT EINEM Bluetooth®-TELEFON

Nach dem Verbinden eines

Bluetooth®-Telefons kénnen Sie tiber
die Freisprecheinrichtung telefonieren.
Zur Tatigung eines Anrufs stehen die
nachfolgend beschriebenen Methoden
zur Verfugung.

Liste der Méglichkeiten zum . =
o : Seite
Tatigen eines Anrufs

Durch Wahlen einer Nummer 76
Uber die Favoriten 77
Uber das Telefonbuch 78
Uber die Anruflisten 79
Uber eine Textnachricht 79
POI-Anruf 80
Wahlen der SOS-Bildschirmtaste 80
Nutzung des Toyota- 242

Pannendienstes

76

DURCH WAHLEN EINER
NUMMER

1

Rufen Sie den Telefon-
Menubildschirm auf und wahlen Sie
“Nummer wahlen”. (—S.66)

Geben Sie eine Telefonnummer ein.

wahlen Sie |55

Stellen Sie sicher, dass der
Verbindungsbildschirm angezeigt wird.

Anruf beenden

Verbindung wird ...

000000000000
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INFORMATION

®Je nach verbundenem Bluetooth®-
Telefon  kann die  Durchfiihrung
zusatzlicher Schritte auf dem Telefon
erforderlich sein.

® Wenn “Nummer wahlen” ausgewahlt
wird, wird die zuletzt gewahlte Nummer

abgeblendet. Wahlen Sie aus,
um die Nummer erneut zu wahlen.

® Wahlen Sie “0/+”, um eine “0”
einzugeben. Halten Sie die Taste
gedrickt, um “+” fur internationale
Anrufe einzugeben.

® Wenn in der Mitte das Symbol fir
verpasste Anrufe oder fir neue
Textnachrichten angezeigt wird, kénnen
Sie durch Auswahl des Symbols die
Liste aufrufen.

2. BEDIENUNG DES TELEFONS

UBER DIE FAVORITEN

Sie kdnnen Anrufe Uber gespeicherte
Kontakte aus einer Favoritenliste

tatigen. (—S.73)

1 Rufen Sie den Telefon-
Menubildschirm auf und wahlen Sie
“Favoriten”. (—S.66)

2 Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag
aus.

A-C

E+ Neuen Eintrag anlegen

Ab
Ab
Abc
Abc

® Wahlen  Sie , um  die
Eintragsinformationen aufzurufen und
zu bearbeiten. (—S.74)

® Sind 2oder mehr Telefonnummern
vorhanden, wahlen Sie die gewdlnschte
Nummer aus der Liste aus.

3 Stellen  Sie sicher, dass der
Verbindungsbildschirm angezeigt wird.
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2. BEDIENUNG DES TELEFONS

UBER DAS TELEFONBUCH

® Wird ein Telefon erstmals verbunden,

Sie konnen Anrufe anhand der muss dessen Telefonbuch
Telefonbuchdaten des verbundenen heruntergeladen werden. Falls das
Mobiltelefons ~ tatigen. Fir jedes Telefonbuch — nicht heruntergeladen
. werden kann, wird ein Pop-up-Fenster
verbundene Telefon steht ein anderes angezeigt.
Telefonbuch zur Verfiigung. ®Wenn fir einen Kontakt keine
Telefonnummer gespeichert ist, ist der
1 Rufen Sie  den  Telefon- Eintrag abgeblen%et.p
Menubildschirm auf und wahlen Sie ® Die Telefonbuchliste kann aktualisiert
“Tel.buch”. (—S.66) werden. (—S.147)

2 Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag
aus.

1:@ A-C D-F' G-I J-L M-O P-S T-V'W-Z

6% Kontakte durchsuchen A

@=+%__££¥ Sree

78256341
9886763226

Aaaaaaaaasds Sdasss

® Sind 2oder mehr Telefonnummern
vorhanden, wahlen Sie die gewinschte
Nummer aus der Liste aus.

“Kontakte durchsuchen”: Wahlen Sie

diese Taste, um nach dem Namen eines

Kontakts zu suchen.

Eintragsinformationen aufzurufen und
zu bearbeiten. (—S.74)

® Wahlen  Sie um  die

3 Stellen  Sie sicher, dass der
Verbindungsbildschirm angezeigt wird.
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2. BEDIENUNG DES TELEFONS

UBER DIE ANRUFLISTEN ® \Wenn Sie wahlen, wird der

- - — Eintrag auf dem Favoriten-Bildschirm
Bis zZu 15 Anruflisteneintrage gespeichert. (—S.74)

(verpasste, angenommene  und
ausgehende Anrufe) kdnnen auf dem 3 Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag

Anruflisten-Bildschirm ausgewahlt aus.

werden. 4 stellen Sie sicher, dass der

1 Rufen Sie den Telefon- Verbindungsbildschirm angezeigt wird.
Menubildschirm auf und wahlen Sie

BE. >s66) ANRUFEN UBER EINE
TEXTNACHRICHT

2 Wiahlen Sie  die  gewliinschte

Registerkarte. Sie koénnen den Absender einer
Yuvraj 27-8-15 B Textnachricht anrufen. (—S.87)

Shah, Jignesh
Rajesh Sen

1 Wainhlen Sie “Abs. anruf.”.

Younger Bro J |27-8-15 9:54 . Abs. anruf.

Vijal10
ey © 4,

Alle ' Verp. Empfang. Gew.

DishTV Alert! Last Day Antw. freier Text
to TOP Up your

DishTV with the

balance amount to
ACTIVATE MOD \ 4

Antw. Vorlage

ONNLHORINIZHOFUASITN-pI00senIg '

S VM-DishTV

Wahlen Sie diese Taste, um alle

=]

NI E R, 2 Stellen Sie sicher, dass der
Wahlen Sie diese Taste, um Verbindungsbildschirm angezeigt wird.
verpasste Anrufe anzuzeigen.
Wahlen Sie diese Taste, um
angenommene Anrufe anzuzeigen.
@ Wahlen Sie diese Taste, um

gewahlte Nummern anzuzeigen.

Zeigt die Symbole fir den Anruftyp
an.
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2. BEDIENUNG DES TELEFONS

POI-ANRUF WAHLEN DER SOS-
BILDSCHIRMTASTE
Ein POI kann angerufen werden, wenn

dessen Details auf dem Bildschirm
angezeigt werden. (—»S.187, 196)

1 WéhlenSie. Mit dieser Funktion kann durch

| NOTRUFDIENST 112

Auswahl einer einzigen Taste der
Notruf 112 getatigt werden.

Jagerstrasse 37 ¥

Blieanctdam inn Diese Funktion ist nicht verflgbar,

wenn keine Verbindung zur
Freisprecheinrichtung besteht.

+(49)-(331)-201.. Dieser Anruf kann nur in einem Land

S Friseursalon Atmosphair —— getatlgt werden, in dem der
2 Notrufdienst 112 verfiigbar ist.

27 km

2 Stelen Sie sicher, dass der

Verbindungsbildschirm angezeigt wird. 1 Rufen Sie den Telefon-

Mendibildschirm auf und wahlen Sie
“Nummer wahlen”. (—-S.66)

2 Wihlen Sie “S0S”.

Nexus 5

airtel

3 Wiahlen Sie  “Ja”, wenn der
Bestatigungsbildschirm angezeigt
wird.

4 Der folgende  Bildschirm  wird
angezeigt.

Breitengrad: N52:31'26" Anruf beenden
Langengrad: E013 24'... H . Wahlen

00:09 € 11 Warten
E Tone
s Weiterleiten

ShalkArshaa =
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2. BEDIENUNG DES TELEFONS

Zeigt die geografischen Koordinaten
des aktuellen Standorts an.

Wahlen Sie diese Taste, um die
folgenden  Standortinformationen
anzuzeigen.
Auf Autobahnen: Autobahnnummer,
Fahrtrichtung und nachste Ausfahrt.
Auf anderen Strafen:
Adressinformationen.
Bei jeder Auswahl der Taste
wechselt die Anzeige zwischen
geografischen Koordinaten und
Standortinformationen.

ONNLHORINIZHOFUASITN-pI00senIg .
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2. BEDIENUNG DES TELEFONS
2. EMPFANGEN VON ANRUFEN MIT EINEM Bluetooth®-TELEFON

Auf einem Bluetooth®-Telefon
eingehende Anrufe werden auf dem
Bildschirm angezeigt.

1 Wahlen Sie “Annehmen”  oder

driicken Sie den Schalter &, am
Lenkrad.

Eingehender Anruf von

Abcdef

A 01234567890

- Annehmen — Ablehien

DE2071DC

So lehnen Sie einen eingehenden Anruf
ab: Wahlen Sie “Ablehnen” oder driicken

Sie den Schalter &= am Lenkrad.

So stellen Sie die Lautstarke eines
angenommenen Anrufs ein: Driicken

Sie die Taste [ﬂ .

INFORMATION

® Je nach verwendetem Mobiltelefon kann
es bei internationalen Gesprachen
vorkommen, dass der Name oder die
Nummer des Anrufers nicht korrekt
angezeigt wird.

® Sie konnen den gewlinschten Klingelton
einstellen. (—S.147)

® Das Kontaktbild erscheint auf dem
Bildschirm, wenn das Telefon ein Bild
zur  Verfuigung stellt. Falls kein
Kontaktbild zur Verfiigung steht, wird ein
Dummy-Bild gezeigt.

® Die Anordnung des Bildschirms fir
eingehende Anrufe unterscheidet sich je
nach verfligbaren Informationen des
verbundenen Telefons.
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2. BEDIENUNG DES TELEFONS
3. TELEFONIEREN MIT EINEM Bluetooth®-TELEFON

Wahrend des Telefonierens mit einem

Bluetooth®-Telefon wird ein Bildschirm Wahlen Sie diese Taste. um das
flr Telefongesprache angezeigt. Die Gesprach 2lllbesndent.

folgenden Funktionen stehen auf Sie kénnen auch auflegen,
diesem Bildschirm zur Verfligung.

indem Sie den Schalter =

» Ein einziger Anruf am Lenkrad driicken.
Anruf beenden Wahlen Sie diese Taste, um eine
S zweite  Nummer zu wihlen.
]
01:09 ¢ El 1 Warten (—S.85)
& B = 1one Wahlen Sie diese Taste, um
B Weiterleiten einen Anruf in die Warteschleife

zu stellen. Zum Beenden dieser

Jimwrty B . . . .
i Funktion wahlen Sie “Weiter”.

» Zweitanruf Wahlen Sie diese Taste, um

i einen Ton zu senden. (—S.84)
Anruf beenden

B B = Avufe umleit. Waéhlen Sie diese Taste, um den

03:13 \';'/ Bl Annife verb. Anruf weiterzuleiten. Wahlen Sie

= “Weiterleiten”, um den Anruf

& B2 Tone von der Freisprecheinrichtung

' B: Weiterleiten auf das  Mobiltelefon  zu

Ubertragen. Wahlen Sie

“Freihdndig”, um den Anruf

vom Mobiltelefon auf die

Freisprecheinrichtung zu
Ubertragen.

ONNLHORINIZHOFUASITN-pI00senIg ‘

Jimwrty &

Wahlen Sie dieses Symbol, um
lhre Stimme fur den

Gesprachspartner

stummzuschalten. Das Symbol
IE wird wahrend der

Stummschaltung

hervorgehoben. Wahlen Sie
dieses Symbol erneut, um die
Stummschaltung |hrer Stimme
aufzuheben.

Wahlen Sie dieses Symbol, um
die Sprachfiihrung des
Navigationssystems
stummzuschalten. Wahlen Sie
dieses Symbol erneut, um die
Stummschaltung aufzuheben.
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2. BEDIENUNG DES TELEFONS

Wahlen Sie diese Taste, um

zwischen den
Gesprachspartnern zu
wechseln.

Wahlen Sie diese Taste, um zu
9] einem Konferenzgesprach zu
wechseln.

INFORMATION

® Wenn Sie den Anruf vom Mobiltelefon
auf die Freisprecheinrichtung
Ubertragen, wird der Bildschirm der
Freisprecheinrichtung angezeigt und Sie
konnen die Anruffunktionen Uber den
Bildschirm steuern.

® Manche Mobiltelefone brechen die
BIuetooth®-Verbindung ab, wenn ein
Anruf an das Mobiltelefon weitergeleitet
wird.

® Je nach verwendetem Mobiltelefon sind
die Verfahren fur die Anrufweiterleitung
unterschiedlich.

® Bedienungshinweise fir das
Mobiltelefon  finden Sie in der
Bedienungsanleitung des Mobiltelefons.

® Die Empfangslautstarke kann mit der

Taste [ﬂ oder dem Lautstarkeregler
am Lenkrad eingestellt werden.

84

1 Wahlen Sie “Téne”.

2 Geben Sie die Nummer ein.

19345678901

® Wihlen Sief=>d, um zum vorherigen
Bildschirm zurlickkehren.
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WAHLEN EINER ZWEITEN
NUMMER

1 Wihlen Sie “Wihlen”.

2 Wahlen  Sie
Anrufverfahren.

das  gewinschte

Aus Anruflisten wahlen
Aus Telefonbuch wahlen

Aus Favoriten anrufen

Nummer wahlen

»Wenn “Aus Anruflisten wahlen”
ausgewahlt wurde

3 Wihlen Sie die gewiinschte Liste und
dann den gewtinschten Eintrag aus.
» Wenn “Aus Telefonbuch wahlen” oder
“Aus Favoriten anrufen” ausgewahit
wurde

3 Wihlen Sie die gewiinschte Liste und
dann den gewunschten Eintrag aus.

2. BEDIENUNG DES TELEFONS

»Wenn “Nummer wahlen” ausgewahit
wurde

3 Geben Sie die Nummer ein und

wahlen Sie dann .

4 Sstellen Sie sicher, dass der folgende
Bildschirm angezeigt wird, wenn eine
neue Gesprachsverbindung
hergestellt wurde.

— Anruf beenden
2 Anrufe umsc...

~* Anrufe verbind

EH Tastatur

B Weiterleiten

® Der erste Anruf wird in die Warteschleife
gestellt und die Angaben zum
Gesprachspartner werden abgeblendet.

® Die Angaben zum zweiten Anruf werden
unterhalb der Angaben zum ersten Anruf
angezeigt.
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2. BEDIENUNG DES TELEFONS

[MWECHSELN ZWISCHEN
GESPRACHSPARTNERN

1 Wihlen Sie “Anrufe umsc...”.

® Bei jeder Auswahl von “Anrufe umsc...”
wird zu dem in die Warteschleife
gestellten Gesprachspartner gewechselt.

® Sie konnen ebenfalls zwischen den
Gesprachspartnern wechseln, indem Sie
das Bild des gewlnschten
Gesprachspartners auswahlen oder den

Schalter &) am Lenkrad driicken.

[MWECHSELN ZU EINEM
KONFERENZGESPRACH

1 Wanhlen Sie “Anrufe verbind.”.

INFORMATION

® Die Funktionen far die
Gesprachsunterbrechung kénnen sich je
nach Telefongesellschaft und

Mobiltelefon unterscheiden.
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3. TEXTNACHRICHTENFUNKTION
1. TEXTNACHRICHTENFUNKTION

Sie konnen Textnachrichten, die auf LESEN EMPFANGENER
einem  verbundenen  Bluetooth®- TEXTNACHRICHTEN
Telefon empfangen werden, zum

Lesen und Beantworten an dieses 1 Rufen Sie den Telefon-
System weiterleiten. Menlbildschirm auf und wahlen Sie
Je nach verbundenem Bluetooth®- “Nachrichten”. (—5.66)

Telefon wird eine empfangene| 2 Wahlen Sie die Registerkarte “Eing.”.
Textnachricht mdoglicherweise nicht

3 Wahlen  Sie  die  gewiinschte

zum Nachrichteneingang

weitergeleitet. Textnachricht.

Wenn das Telefon die > = DM-iPaytm Share the love ... A
Textnachrichtenfunktion nicht & DM-HATHWY Dear Customer...
unterstitzt, kann diese Funktion nicht & VM-DishTV DishTV Alert! ...
genutzt werden. = 650015 Browse 3G Int...

= AM-DishTV DishTV Alert! ... ¥

Eing. ' Ges. Neu erst.

EMPFANGEN EINER
TEXTNACHRICHT
Bei Eingang einer neuen Textnachricht

wird ein Pop-up-Fenster auf dem :Gelesene Nachricht

Bildschirm angezeigt. : Ungelesene Nachricht

1 Wahlen Sie “Anzeigen”, um eine
empfangene Textnachricht zu lesen.

® Der  Nachrichtenstatus ~ wird  durch
folgende Symbole angezeigt.

ONNLHORINIZHOFUASITN-pI00senIg ‘

Stellen Sie sicher, dass die Nachricht
angezeigt wird.
2 Stellen Sie sicher, dass die Nachricht

. . J |27-8-15 954 ' Abs. anruf.
angezeigt wird.

DishTV Alert! Last Day ] Antw. freier Text

to TOP Up your A

ntw. Vorlage
DishTV with the 2
balance amount to

ACTIVATE MOD

J |27-8-15 9:54 . Abs. anruf.

DishTV Alert! Last Day Antw. freier Text
to TOP Up your

DishTV with the

balance amount to
ACTIVATE MOD \ 4

Antw. Vorlage
©  VM-DishTV

S VM-DishTV

INFORMATION

® Diese  Funktion kann ein- und
ausgeschaltet werden. (—S.147)
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3. TEXTNACHRICHTENFUNKTION

Wahlen Sie diese Taste, um den
II‘ Absender anzurufen.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Textnachricht mit eigenem Text zu
beantworten.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Textnachricht mit einer Vorlage zu
beantworten.

wahien Sie [B, um sich die

Textnachricht vorlesen zu lassen.
Zum Beenden dieser Funktion

wahlen Sie [FH.

e Wahrend der
Nachricht
vorgelesen.

Fahrt wird die
automatisch

ANTWORTEN AUF EINE
TEXTNACHRICHT

1 Wahlen Sie “Antw. freier Text” oder
“Antw. Vorlage”.
® Bei Auswahl von “Antw. Vorlage” wahlen
Sie nun die gewlnschte Vorlage.
2 Geben Sie die Nachricht ein und
wahlen Sie dann “OK”.
® Die Textnachricht wird gesendet.

INFORMATION

® Die Funktion “Antw. freier Text” steht
wahrend der Fahrt nicht zur Verfligung.

88

LESEN GESENDETER
TEXTNACHRICHTEN

1 Rufen Sie den Telefon-
Menubildschirm auf und wahlen Sie
“Nachrichten”. (—S.66)

2 Wihlen Sie die Registerkarte “Ges.”.

3 wahlen  Sie  die
Textnachricht.

gewulnschte

= +919538863309 F
5 +919538863309 [l call you later.
= +919538863309 Hi
= +919538863309 G
= +918033072295 H

Eing. " Ges. | Neu erst.

® Der  Nachrichtenstatus ~ wird  durch
folgende Symbole angezeigt.

: Senden erfolgreich
: Senden fehlgeschlagen
: Wird gesendet

4 Sstellen Sie sicher, dass die Nachricht
angezeigt wird.

J |n-s-15 1752 =
134

Neu sen

S An: 985423

“Neu sen”: Wahlen Sie diese Taste, um
die Nachricht erneut zu senden. “Neu

sen” wird angezeigt, wenn die
Textnachricht nicht gesendet werden
konnte.

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
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SENDEN EINER NEUEN
TEXTNACHRICHT

1 Rufen Sie den Telefon-
Menubildschirm auf und wahlen Sie
“Nachrichten”. (—S.66)

2 Wahlen Sie die Registerkarte “Neu
erst.”.

3 wanlen Sie “Nachricht erstellen”
oder “Vorlage benutzen”.

Nachricht erstellen
Vorlage benutzen

Nachrichtenvorlage erstellen

Neu erst.

Eing. Ges.

3. TEXTNACHRICHTENFUNKTION

» Wenn “Nachricht
ausgewahlt wurde

4 Geben Sie die Nachricht ein und
wahlen Sie dann “OK”.

erstellen”

J | Qwetfddghhhgfd_

»Wenn “Vorlage benutzen” ausgewahit
wurde

4 Waihlen Sie die gewiinschte Vorlage
aus.
Ja
Nein

Ruf mich an!

Ich rufe dich spater an!

8 S 8 8 &

Ich komme etwas spater.

=) Eing. Ges. | Neuerst.

: Wahlen Sie diese Taste, um die
Vorlage zu léschen.
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5 Bearbeiten Sie die Textnachricht und
wahlen Sie dann “OK”.

6 Wahlen Sie die gewtnschte Nummer
bzw. den gewlinschten Kontakt aus,
an die bzw. den die Textnachricht
gesendet werden soll.

Nachricht senden an:

Aus Anrufliste auswahlen

; Aus Telefonbuch auswahlen

Aus Favoriten wahlen

Neue Nummer

Eing. Ges. I"Neu erst.

»Wenn “Neue Nummer” ausgewahlt

wurde

7 Geben Sie die Nummer ein und

wahlen Sie dann “OK”.

® Die Textnachricht wird gesendet.

»Wenn “Aus Anrufliste auswahlen”,
“Aus Telefonbuch auswahlen” oder
“Aus Favoriten wahlen” ausgewahlt
wurde

7 Wihlen Sie die gewiinschte Liste.

8 Wanhlen Sie den gewiinschten Kontakt.

® Sind 2oder mehr Telefonnummern
vorhanden, wahlen Sie die gewinschte
Nummer aus der Liste aus.

® Die Textnachricht wird gesendet.

90

INFORMATION

® Die Funktionen “Nachricht erstellen” und
“Nachrichtenvorlage  erstellen”  sind
wahrend der Fahrt nicht verfigbar.

® Auf dem Bildschirm mit
Nachrichtenvorlagen sind bereits
10 Nachrichten gespeichert.

®Bei aktiver Routenfihrung ist die
Vorlage “Ilch komme um XX:XX an”
verfligbar. (“XX:XX” ist die aktuelle
voraussichtliche Ankunftszeit.) Diese
Vorlage kann nicht geldscht werden.

® Die Cursor-Position kann verschoben
werden, indem Sie auf die gewlinschte
Stelle auf dem Eingabebildschirm
tippen.

® Die Textnachrichten kdnnen aus bis zu
160 Zeichen bestehen. Wenn der
eingegebene Text die Zeichenanzahl fir
eine einzelne Textnachricht
Uberschreitet, wird automatisch mit einer
neuen Textnachricht begonnen. Dies
wird durch eine Trennlinie und ein
Symbol im Eingabefeld angezeigt,
welches erscheint, sobald nur noch
10 Zeichen fliir eine Textnachricht
verbleiben.

72 | Quetfddghhhgfd__

DE0141DS

® Die Anzahl verbleibender Zeichen fir
die Textnachricht wird angezeigt.

® Maximal 3 Textnachrichten kdénnen so
als mehrteilige Nachricht geschrieben
werden.

® Die Texteingabefunktion steht wahrend
der Fahrt nicht zur Verfligung.

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
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3. TEXTNACHRICHTENFUNKTION

SPEICHERN NEUER
VORLAGEN

Sie kdnnen neue Vorlagen erstellen.
Bis zu 15 Vorlagen kénnen
gespeichert werden.

1 wahlen Sie  “Nachrichtenvorlage
erstellen”.

) Nachricht erstellen
Vorlage benutzen

Nachrichtenvorlage erstellen

= Eing. Ges. | Neuerst.

2 Geben Sie die Nachricht ein und
wahlen Sie dann “OK”.

® Die Nachricht wird in der Vorlagenliste
gespeichert.

ONNLHORINIZHOFUASITN-pI00senIg .
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1. Siri/Google Now

Bei Siri/Google Now handelt es sich
um einen Spracheingabe-Assistenten.
Wenn Sie wie beim Telefonieren eine
Anweisung in Richtung des Mikrofons
sprechen, wird der Inhalt lhrer Worte
interpretiert und das System reagiert
entsprechend. Die Reaktion des
Systems erfolgt in Form von
Suchergebnissen, die auf dem
Bildschirm angezeigt werden, und in
Form einer kiinstlichen
Sprachausgabe. Zur Nutzung von Siri/
Google Now muss ein kompatibles
Mobiltelefon angemeldet und Uber

Bluetooth® mit  diesem System
verbunden sein. (—S.118)

1 Halten Sie diesen Schalter gedriickt,
bis ein Signalton zu héren ist.

2 Die Nutzung von Siri/Google Now ist
nur moglich, wenn der folgende
Bildschirm angezeigt wird.

»i0S-Gerat

92

» Android-Gerat

Spracherkennung Telefon

® Zum Deaktivieren von Siri/Google Now

halten Sie den Schalter (u . am Lenkrad
gedriickt.
® \Wenn Sie Siri/Google Now fiir weitere

Anweisungen wieder aktivieren mdchten,

driicken Sie den Schalter ((.€ am Lenkrad.

« Siri/Google Now kann nur erneut
aktiviert werden, nachdem das System
auf einen Sprachbefehl reagiert hat.

*Nach  bestimmten  Telefon-  oder
Musikbefehlen wird die Funktion Siri/
Google Now automatisch beendet, um
den angeforderten Vorgang
auszufihren.

® Die Lautstarke von Siri/Google Now

kann mit der Taste [ﬂ oder dem

Lautstarkeregler am Lenkrad eingestellt
werden. Die Lautstarkeeinstellung flr

Siri/Google Now und jene flr
Telefongesprache sind  miteinander
verknUpft.
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INFORMATION

® Die  verfugbaren = Merkmale und
Funktionen kénnen je nach der auf dem
verbundenen Gerat installierten iOS-
bzw. Android-Version variieren.

® Wenn Sie die Musikwiedergabefunktion
von Siri nutzen und das iPhone aktuell
nicht als Audioquelle ausgewahlt ist,
wird die Musik nur vom iPhone
wiedergegeben.

® Wahrend eines Telefongesprachs kann
Siri/Google Now nicht genutzt werden.

® Wenn Sie die Navigationsfunktion des
Mobiltelefons nutzen, muss als aktive
Audioquelle Bluetooth®-Audio oder iPod
ausgewahlt sein, um Richtungsansagen
héren zu kénnen.

4. BEDIENUNG VON Siri/Google Now

| MIKROFON

Sie mussen bei der Nutzung von Siri/
Google Now nicht direkt ins Mikrofon
sprechen.

(Einbauort des Mikrofons: —S.70)

INFORMATION

® Warten Sie vor der Nutzung von Siri/
Google Now auf die Bestatigungstone.

®In den folgenden Fallen erkennt Siri/
Google Now Befehle unter Umstéanden
nicht:

» Es wird zu schnell gesprochen.

*Es wird zu leise oder zu laut
gesprochen.

* Die Fenster sind offen.

+ Die Mitfahrer unterhalten sich wahrend
der Nutzung von Siri/Google Now.

» Das Geblase der Klimaanlage ist auf
volle Leistung eingestellt.

* Die Klimaanlagendiusen sind zum
Mikrofon gerichtet.
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5. PROBLEMBEHEBUNG
1. FEHLERSUCHE

Bei Problemen mit der Freisprecheinrichtung oder einem Bluetooth®-Gerét gehen
Sie bitte zunachst anhand der folgenden Tabelle vor.

P Bei Verwendung der Freisprecheinrichtung mit einem Bluetooth®-Gerat

Symptom

Die
richtung oder

Bluetooth®-Gerat
funktioniert nicht.

94

Freisprechein-

das

Wahrscheinliche
Ursache

Das verbundene
Gerat ist
moglicherweise kein
kompatibles
Bluetooth®-
Mobiltelefon.

Die Bluetooth®-
Version des
verbundenen

Mobiltelefons ist
moglicherweise alter
als die erforderliche
Version.

Bitte erkundigen Sie
sich bei lhrem
Toyota-Handler nach
einer Liste mit den

Geraten, die mit
Sicherheit mit
diesem System

kompatibel sind.

Verwenden Sie ein
Mobiltelefon mit der

Bluetooth®-

Version 1.1 oder
héher  (empfohlen
wird Version
3.0 + EDR oder
héher).

Seite

Mobiltelefon

* .

Dieses
System
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P Beim Koppeln/Verbinden eines Mobiltelefons

Symptom

Ein Mobiltelefon
kann nicht gekoppelt
werden.

Wahrscheinliche

Ursache

Auf dem Mobiltelefon
wurde ein falsches
Passwort
eingegeben.

Der
Kopplungsvorgang
wurde auf dem
Mobiltelefon  nicht
abgeschlossen.

Altere Kopplungsin-
formationen sind ent-
weder in diesem
System oder im Mo-
biltelefon  erhalten
geblieben.

Geben Sie das
richtige Passwort auf
dem Mobiltelefon
ein.

SchlieBen Sie den
Kopplungsvorgang
auf dem Mobiltelefon
ab (d.h. erlauben
Sie auf dem Telefon
das Koppeln).

Léschen Sie die vor-
handenen Kopp-
lungsinformationen

sowohl aus diesem
System als auch aus
dem Mobiltelefon
und koppeln Sie
dann das Mobiltele-
fon, das Sie mit die-
sem System
verbinden mochten.

5. PROBLEMBEHEBUNG

Mobiltelefon
ystem

* 126
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5. PROBLEMBEHEBUNG

Symptom

Es kann keine
Bluetooth®-
Verbindung

hergestellt werden.

96

Wahrscheinliche
Ursache

Ein anderes
Bluetooth®-Gerat ist
bereits verbunden.

Die Bluetooth®-
Funktion ist auf dem
Mobiltelefon nicht
aktiviert.

Die automatische
Bluetooth®-
Verbindung ist auf
diesem System
ausgeschaltet.

Altere Anmeldeinfor-
mationen sind ent-
weder in diesem
System oder im Mo-
biltelefon  erhalten
geblieben.

Lésung

Verbinden Sie das
Mobiltelefon, das Sie
benutzen modchten,
manuell mit diesem
System.

Aktivieren Sie die
Bluetooth®-Funktion

auf dem
Mobiltelefon.
Schalten Sie die
Funktion far
automatische
Bluetooth®-
Verbindung beim
Einschalten des
Systems auf diesem
System ein.

Léschen Sie die vor-
handenen Anmelde-
informationen
sowohl aus diesem
System als auch aus
dem Mobiltelefon
und melden Sie dann
das Mobiltelefon an,
das Sie mit diesem
System  verbinden
mochten.

Se

Mobiltelefon

ite

Dieses
System

126
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P Beim Tatigen bzw. Empfangen eines Anrufs

Symptom

Es kann kein Anruf
getatigt bzw.
empfangen werden.

Wahrscheinliche
Ursache

lhr Fahrzeug
befindet sich in
einem Gebiet ohne
Netzabdeckung.

» Beim Verwenden des Telefonbuchs

Symptom

Telefonbuchdaten
kénnen nicht manuell
bzw. automatisch
Ubertragen werden.

Wahrscheinliche

Ursache

Die Profilversion des
verbundenen
Mobiltelefons ist
maoglicherweise nicht
dazu geeignet,
Telefonbuchdaten zu
Ubertragen.

Der Ubertragungs-
vorgang wurde auf
dem Mobiltelefon
nicht abgeschlossen.

Begeben Sie sich in
ein Gebiet, in dem
das Netzempfangs-
symbol auf dem Bild-
schirm erscheint.

Lésung

Bitte erkundigen Sie
sich bei lhrem
Toyota-Handler nach
einer Liste mit den

Geraten, die mit
Sicherheit mit
diesem System

kompatibel sind.

SchlieBen Sie den
Ubertragungsvor-
gang auf dem Mobil-
telefon ab (d. h.
erlauben Sie auf dem
Telefon die Ubertra-
gung).

5. PROBLEMBEHEBUNG

Seite

Mobiltelefon
ystem

Mobiltelefon 2D
System
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5. PROBLEMBEHEBUNG

P Bei Verwendung der Bluetooth®-Nachrichtenfunktion

Symptom

Nachrichten kdénnen
nicht gelesen
werden.

Es erscheinen keine

Benachrichtigungen
bei neuen
Nachrichten.

Wahrscheinliche
Ursache

Auf dem Mobiltelefon
ist die Nachrichtenu-
bertragung nicht akti-
viert.

Die Benachrichti-
gungsfunktion fur
SMS- und E-Mail-

Empfang ist auf die-
sem System deakti-
viert.

» Andere Situationen

Symptom

Die Symptome
bleiben trotz aller
erdenklichen
MaRnahmen
bestehen.

98

Wahrscheinliche
Ursache

Das Mobiltelefon
befindet sich nicht
nah genug an

diesem System.

Funkstérungen sind
aufgetreten.

Aktivieren Sie die
Nachrichtenubertra-
gung auf dem Mobil-
telefon (d. h.
erlauben Sie auf dem
Telefon die Nach-
richtenlibertragung).

Aktivieren Sie die
Benachrichtigungs-
funktion fir SMS-
und E-Mail-Empfang
auf diesem System.

Bringen Sie das
Mobiltelefon  naher
an dieses System
heran.

Schalten Sie Wi-Fi®-
Gerate oder andere
Gerate aus, die
Funkwellen

ausstrahlen kénnten.

Seite

Dieses
System

Mobiltelefon

*

* 147

Seite

Dieses

Mobiltelefon System
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Symptom

Die Symptome
bleiben trotz aller
erdenklichen
MaRBnahmen
bestehen.

Wahrscheinliche
Ursache

Das Mobiltelefon ist
héchstwahrscheinlic
h die Ursache des
Symptoms.

Schalten Sie das
Mobiltelefon aus,
entnehmen Sie den
Akku, legen Sie ihn

wieder ein  und
schalten Sie das
Mobiltelefon erneut
ein.

Aktivieren Sie die
Bluetooth®-
Verbindung
Mobiltelefons.

des

Deaktivieren Sie die
Wi-Fi®-Verbindung
des Mobiltelefons.

Schalten Sie die
Sicherheitssoftware
des Mobiltelefons
aus und schlieen
Sie alle
Anwendungen.

Bevor Sie eine auf

dem Mobiltelefon
installierte
Anwendung
benutzen,
Uberpriifen Sie
genau ihre Herkunft
und welche

Auswirkungen ihr
Betrieb auf dieses
System haben
kénnte.

5. PROBLEMBEHEBUNG

*: Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Betriebsanleitung des Mobiltelefons.

Mobiltelefon OIS
System
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5. PROBLEMBEHEBUNG
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1. BEDIENUNG DER SPRACHSTEUERUNG
1. SPRACHSTEUERUNG

Die Sprachsteuerung ermdglicht die VERWENDEN DER
Bedienung des Navigationssystems, SPRACHSTEUERUNG
des Audiosystems, der

Freisprecheinrichtung und der

Anwendungen mithilfe von LENKRADSCHALTER FUR DIE
Sprachbefehlen. SPRACHSTEUERUNG

® Sie koénnen die Sprache fir die
Spracherkennung andern. —-S.110

® Diese Funktion ist mit den folgenden
Sprachen kompatibel:

* Englisch

* Franzosisch
* Deutsch

* Spanisch

* ltalienisch

« Niederlandisch Sprechschalter

* Portugiesisch ® Driicken Sie den Sprechschalter, um die
« Polnisch Sprachsteuerung zu aktivieren.

« Tschechisch ° Halte.n Sie den Sprechschalter gedriickt,
. Dinisch um die Sprachsteuerung abzubrechen.

* Norwegisch
» Schwedisch
* Finnisch

* Russisch

* Griechisch
* Turkisch

102
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1. BEDIENUNG DER SPRACHSTEUERUNG

11 MIKROFON

® Warten Sie vor dem Sprechen eines

Sie mi_Jssen Ihre Befehle nicht direkt in Befehls auf den Signalton zur
das Mikrofon sprechen. Bestatigung.

®In den folgenden Fallen werden
>Typ A Sprachbefehle  mdglicherweise nicht

verstanden:
» Es wird zu schnell gesprochen.

*Es wird zu leise oder zu laut
gesprochen.

« Die Fenster sind offen.

* Mitfahrer reden, wahrend
Sprachbefehle gesprochen werden.

» Das Geblase der Klimaanlage ist auf
- volle Leistung eingestellt.
a2 N

PS06910 * Die Klimaanlagendisen sind zum
> Typ B Mikrofon gerichtet.

® Unter folgenden Bedingungen kann es
vorkommen, dass das System den

Befehl nicht richtig versteht und dass die

Sprachsteuerung nicht  verwendet

werden kann:

* Der Befehl ist nicht korrekt oder unklar.
Bitte beachten Sie, dass bestimmte
Worter, Akzente oder Formulierungen
nur schwer vom System verstanden
werden kénnen.

* Die Hintergrundgerausche, z. B.

PS01410 Windgerausche, sind zu laut.

ONNYINILSHOVHIS .
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ANZEIGEN DES
BEFEHLSLISTENBILDSCHIRMS

1 Sagen Sie “Mehr Befehle” oder

1 Driicken Sie den Sprechschalter. wahlen Sie “Mehr Befehle” auf dem
® Die Sprachsteuerung wird aktiviert. Sprachbefehl-Hauptmentibildschirm.
® Driicken Sie den Sprechschalter, um 2 Sagen ?'e den.gewunschte.r? Befehl
die aktuelle Ansage zu beenden und oder wahlen Sie den gewiinschten
zum  nachsten  Dialogschritt  zu Befehl aus.
wechseln.
® Falls die Spracherkennung bereits
aktiviert ist und auf eine Eingabe wartet, Navigationsbefehle (10)
driicken Sie den Sprechschalter, um die . Medien und Radiobefehle (9)
Sp'racherkennung erneut zu .starten. "> [ Telefonbefehle (4)
(Die Spracherkennung verwirft die
aktuelle Eingabe und wartet auf eine App~Befehle (6)
neue Eingabe durch den Benutzer.) Alle Befehle (29)

2 Sagen Sie den gewinschten Befehl

oder wahlen Sie den gewinschten
Befehl nach dem Signalton.

3 Sagen Sie den gewinschten Befehl
oder wahlen Sie den gewinschten
Befehl aus.

» Navigationsbefehle

Neues Ziel <Ort, StrafBe, Nr> Navigationsbefehle lauten:

. Spiele <Interpret> <Album oder Titel> Neues Ziel <Ort, StraBe, Nr>

(@ 7~ | Anrufen bei <Name>
Sender <Name>

Mehr Befehle (29)

Land eingeben <Name des Landes>
Ort eingeben <Name des Ortes>

Postleitzahl eingeben <Postleitzahl>

PR StraBe eingeben <Name der StraBe>

Navigationsbefehle lauten:

Hausnummer eingeben <Hausnummer> A

. Favorit <Name>
=7

Finde nachstes <Name des Sonderziels>
Karte zeigen

Fahranweisungen wiederholen

104
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» Medien- und Radiobefehle

Medien und Radiobefehle lauten:
Spiele <Interpret> <Album oder Titel>

Musik suchen

( 7 |'Musikrichtung <Name>

Interpret <Name>

Album <Name> \4

DE0150DS

Medien und Radiobefehle lauten:
Titel <Name>
Playliste <Name>
Ahnliche Musik

Sender <Name>
\ 4

DE0151DS

» Telefonbefehle

Telefonbefehle lauten:
Anrufen bei <Name>
Anrufen bei <Telefonnummer>
Anrufen bei Nummer

Wahlwiederholung

DE0152DS

» Anwendungsbefehle

Verfiigbare App-Befehle:
Kraftstoffpreis am Zielort
Kraftstoffpreis
Parkmaglichkeiten am Zielort

Parkmaglichkeiten

Wetter am Zielort \{

DE0153DS

® Die Befehlsliste wird vorgelesen und die
entsprechenden Befehle werden
hervorgehoben.  Driicken Sie zum
Abbrechen dieser Funktion den
Sprechschalter.
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1. BEDIENUNG DER SPRACHSTEUERUNG
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EINSTELLUNGEN

KONFIGURIEREN DER
EINSTELLUNGEN

1. KURZUBERSICHT .........ccoeovunenee. 108

2. ALLGEMEINE
EINSITIEEELY N G N Soonnsennsm 110

3. BILDSCHIRMEINSTELLUNGEN....... 113

4. AUDIOEINSTELLUNGEN ............ 115
5. VERBINDUNGSEINSTELLUNGEN...118
Bluetooth®-EINSTELLUNGEN............. 119
Wi-Fi®-EINSTELLUNGEN.................. 128
INTERNETSCHNELLZUGRIFF .......... 132

6. KARTENEINSTELLUNGEN......... 133
7. NAVIGATIONSEINSTELLUNGEN ....137
8. VERKEHRSMELDUNGSEINSTELLUNGEN..... 140

9. TOYOTA ONLINE-

EINSTELLUNGEN...........c.ccuueeen. 143
EINSTELLUNGEN FUR DEN
TOYOTA WEB ACCOUNT ............... 144

10. TELEFONEINSTELLUNGEN........ 147
11. FAHRZEUGEINSTELLUNGEN.... 148
12. GET STARTED..........cccceviiiuirnnns 149

Einige der Funktionen stehen wahrend der Fahrt nicht zur Verfiigung.
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN
1. KURZUBERSICHT

Driicken Sie die Taste #* , um die Funktionseinstellungen zu konfigurieren.

B Einstellungen

H, A, B a.

Allgemein Anzeige Verbindungen

::oftfp' m :§? 1 ::qr/{ E H

Karte Navigation Verkehr Toyota online

< 1/2 »

87 Einstellungen

B: [ He-

Telefon Los g;hl's

DE0154DS
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

N[

[w]

[&]

@ N ][9]

= & [

S

Wahlen Sie diese Taste zum Einstellen der Sprache, Signaltdne usw.

Wahlen Sie diese Taste, um Kontrast und Helligkeit des Bildschirms
einzustellen, den Bildschirm auszuschalten usw.

Wabhlen Sie diese Taste, um den Klang einzustellen.

Wahlen Sie diese Taste, um Einstellungen fir die Verbindungen
vorzunehmen. Sie kénnen Einstellungen fir Bluetooth®-Geréate, Wi-Fi®-
Verbindungen und Internetverbindungsmethoden vornehmen.

Wahlen Sie diese Taste, um die Kartenansicht, die angezeigten POI-
Kategorien usw. zu andern.

Wahlen Sie diese Taste, um die Routenoptionen fir die
Routenberechnungen zu andern.

Wahlen Sie diese Taste, um die Empfangseinstellungen fir
Verkehrsmeldungen zu andern.

Wahlen Sie diese Taste, um das Konto fir die Nutzung der Anwendungen
einzurichten, die Einstellungen der Anwendungen zu bearbeiten usw.

Wahlen Sie diese Taste zum Einstellen von Telefontonen, Einrichten eines
Telefonbuchs usw.

Wahlen Sie diese Taste, um die Fahrzeuginformationen einzustellen.

Wabhlen Sie diese Taste, um Hinweise zur Nutzung dieses Systems Uber
einen QR-Code oder eine URL anzuzeigen.

Zeigt den Status der Bluetooth®- und Internetverbindung an. Wenn Sie
dieses Symbol auswahlen, wird der Bildschirm mit der Liste der
gekoppelten Gerate angezeigt.

110

113

115

118

133

137

140

143

147

“Betriebsa
nleitung”,
148, 156

149

118
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2. ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

Sie kénnen Einstellungen fur die| 3 Wahlen Sie den Eintrag, fiir den Sie
Sprache, die  Signaltdbne  usw. Einstellungen vornehmen méchten.

vornehmen. #g sprache

Lautstarkeeinstellungen

Entfernungseinheit Kilometer

2 Wahlen Sie “Allgemein”. Entf. (Kraftstoffeinh.) km (/100 km)
Einheit Kraftstoffverbrauch /100 km

S A # Signalton

1 Driicken Sie die Taste % .

87 Einstellungen

I ’77 &
:§'?

Eod o
Allgemein Anzeige Verbindungen

T —— ¥l & Automatischer Textlauf

i E] tastenempfindl.: 2

ﬂ Fav. auf USB sichern

Fav.-Backup v. USB wiederherst,

Alle personenbezogenen Daten Loschen

Karte Navigation Verkehr Toyota online

=} Systeminformationen
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DT N T

Wahlen Sie diese Taste, um die
Sprache zu andern.

Wabhlen Sie diese Taste, um die
Lautstarke fir das Telefon bzw.
das Navigationssystem
einzustellen. (—S.112)

Wahlen Sie diese Taste, um die
MaReinheit fir Entfernungen zu
andern.

Wahlen Sie diese Taste, um die
MafReinheit fur Entfernungen/
Kraftstoffverbrauch zu andern.

Wahlen Sie diese Taste, um die
MaReinheit fur den
Kraftstoffverbrauch zu andern.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Signalténe ein- bzw.
auszuschalten.

Wahlen Sie diese Taste, um die
automatische  Textscrollfunktion
ein- bzw. auszuschalten. Diese
Funktion steht wahrend der Fahrt
nicht zur Verfiigung.

Wabhlen Sie diese Taste, um die
Sensorempfindlichkeit der
bertihrungsempfindlichen Tasten
zu andern.

Wahlen Sie diese Taste, um eine
Sicherungskopie der Favoriten auf
einem USB-Speichergerat
anzulegen. Die im System
gespeicherten bevorzugten Ziele
und Kontakte konnen auf einem
USB-Speichergerat gesichert
werden. (—S.112)

1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

N

Wahlen Sie diese Taste, um die
Favoriten von einem USB-
Speichergerat wiederherzustellen.
Die auf einem USB-Speichergerat
gesicherten bevorzugten Ziele und
Kontakte konnen im System
wiederhergestellt werden.
(—S.112)

Wabhlen Sie diese Taste, um alle in
diesem System gespeicherten
personlichen Daten zu l6schen.
Gespeicherte oder geanderte
personliche Einstellungen werden
geléscht oder auf die
Standardeinstellungen
zurlckgesetzt.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Systeminformationen anzuzeigen.
Wahlen Sie “Audioinformation”
auf dem Bildschirm, um zur
zweiten Seite zu wechseln.

Wahlen Sie diese Taste, um
Open-Source-Informationen
anzuzeigen.

Hier erscheinen Hinweise zu in
diesem  Produkt verwendeter
Fremdsoftware. (Darunter
befinden sich Anleitungen zum
Erhalt solcher Software, falls
anwendbar.)

*: Falls vorhanden

INFORMATION

® Die aktuelle Einstellung wird rechts

neben

der  jeweiligen Funktion

angezeigt.
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LAUTSTARKEEINSTELLUNGEN

Die Lautstarke fir die einzelnen
Funktionen wird numerisch angezeigt.

1 Rufen Sie den Bildschirm fiir
allgemeine Einstellungen auf und
wahlen Sie
“Lautstéarkeeinstellungen”.

2 Wihlen Sie den Eintrag, fir den Sie
Einstellungen vornehmen méchten.

*’f Navigationsansage Lautstarke (Nav):

- + 1
Telefon Lautstirke - eingehend:
3 8
A
Telefon Lautstarke - ausgehend:

E +

-+ ‘.

7] Lautstarke Klingelton:
- o+

Sprachdialog Lautstarke (Sprache):

| i —

Wahlen Sie diese Taste, um die
m Lautstarke der Navigationsfiihrung
einzustellen.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Empfangslautstéarke fur
Telefongesprache einzustellen.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Ubertragungslautstarke fiir
Telefongesprache einzustellen.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Klingeltonlautstarke einzustellen.

Wahlen Sie diese Taste, um die

Spracherkennungs-
Dialoglautstarke einzustellen.

112

SICHERN UND
WIEDERHERSTELLEN DER
FAVORITEN

Die im System gespeicherten
bevorzugten Ziele und Kontakte
kénnen mithilfe eines USB-

Speichergerats gesichert bzw. im

System wiederhergestellt werden.

1 Offnen Sie die Abdeckung des USB-/
AUX-Anschlusses.

PS00210

2 SchlieBen Sie ein USB-Speichergerat
an.

3 Rufen Sie den Bildschirm fir
allgemeine Einstellungen auf und
wahlen Sie “Fav. auf USB sichern”

oder “Fav.-Backup V. usB
wiederherst.”.

4 stellen Sie sicher, dass nach
Abschluss des Vorgangs ein
Bestatigungsbildschirm angezeigt

wird.
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN
3. BILDSCHIRMEINSTELLUNGEN

Sie kénnen Kontrast und Helligkeit des

Bildschirms und der Kameraanzeige B o

einstellen. AuRerdem kénnen Sie den 0 xvnfhlggn Sﬁa drfjju;a:its: 14
Bildschirm  ausschalten  und/oder bzw. auszuscialten_
zwischen Tag- und Nachtmodus
wechseln. Wahlen Sie diese Taste,

um den Bildschirm
auszuschalten. Um den
Bildschirm wieder —
einzuschalten, driicken Sie

eine beliebige Taste auf

dem Audio-Bedienfeld.

1 Driicken Sie die Taste % .
2 Wihlen Sie “Anzeige”.

3 od r?
£~ Einstellungen

& = wahlen Sie Bl oder (3,
Algemein um den Kontrast des -
ol i ] Bildschirms einzustellen.
Karte Navigation Verkehr Toyota online E
Wabhlen Sie n oder u 5
[4] um die Heligkeit des — =
: : ) L
3 Wahlen Sie den Eintrag, fiir den Sie Bildschirms einzustellen. =
Einstellungen vornehmen mdchten. Waéhlen Sie diese Taste, 2
— um die Kameraanzeige 114 E
#F [ Tagbetrieb einzustellen.

[P} Bildschirm aus
<« vl P>

< il P>
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

UMSCHALTEN ZWISCHEN EINSTELLEN DER
TAG- UND NACHTMODUS KAMERAANZEIGE

Der Bildschirm wechselt abhangig von Sie kénnen Kontrast und Helligkeit der
der Stellung des Kameraanzeige einstellen.
Scheinwerferschalters entweder in ] - ] .
den Tag- oder Nachtmodus. Diese 1 Rufen Sie den Bildschirm fir die
Funktion ist bei eingeschalteten Bildschirmeinstellungen  auf ~ und
Scheinwerfern verfiigbar. wahlen Sie “Kamera”.

Wahlen Sie B] oder &, um den
Kontrast oder die Helligkeit
einzustellen.

1 Rufen Sie den Bildschirm fir die
Bildschirmeinstellungen  auf  und
wahlen Sie “Tagbetrieb”.

& Kontrast Kamera:

INFORMATION {Helligkeit Kamera:

® Wenn der Tagmodus bei
eingeschaltetem Scheinwerferschalter
eingestellt wurde, bleibt diese
Einstellung auch nach dem Ausschalten
des Systems bestehen.

INFORMATION

® Sie konnen Kontrast und Helligkeit
einstellen, indem Sie die Markierung auf
dem Bildschirm mit dem Finger
berlihren und an die gewlinschte Stelle
ziehen oder auf die gewiinschte Stelle
auf der Leiste tippen.
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN
4. AUDIOEINSTELLUNGEN

2 Wahlen Sie “Audio”. >Typ A
Wahlen Sie diese Taste,
#5#* Einstellungen um die automatische
- Lautstarkenanpassung
fo5 & el ein- oder auszuschalten.
Allgemein Anzeige ’Typ B
i b 117
e | [ | Wahlen Sie diese Taste,
Karte Navigation Verkehr Toyota online um die automatische
Lautstarkenanpassung auf
niedrige, mittlere oder hohe
3 Wahlen Sie den Eintrag, fir den Sie Stufe einzustellen  oder
K . auszuschalten.
Einstellungen vornehmen méchten.
»Typ A Wahlen Sie diese Option,
~ [4] um die Surround-Funktion 117
#< [ Basse/Mitteltane/Hohen ein- bzw. auszuschalten. m
I3 BalanceFader é
Adaptive Lautstarkeregelung m
: Surround Sound E
z
@
m
4
»Typ B
Adaptive Lautstarkeregelung
Wahlen Sie diese Taste,
[1]  um die Basse, Mitten bzw. 116
Héhen einzustellen.
Wahlen Sie diese Taste,
um Balance und Fader 116
einzustellen.
115
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

|| KLANG

|| BALANCE

Das Klangbild und die Klangqualitat
werden  weitgehend  durch die
Mischung von Hohen, Mitten und
Bassen bestimmt. Dabei ist zu
beachten, dass die verschiedenen
Musikarten jeweils individuelle
Einstellungen von Héhen, Mitten und
Bassen erfordern, damit  die
Wiedergabe optimal klingt.

1 Rufen Sie den Bildschirm fir die
Audioeinstellungen auf und wahlen Sie
“Basse/Mitteltone/Hohen”.

2 Sie kénnen die Pegel fur Basse, Mitten
und Hoéhen durch Auswahl von ]
bzw. [ einstellen.

Hahen: 0

Mite:
p» < uwmm < s i >

116

Eine gute Balance zwischen dem
linken und rechten Stereokanal sowie
den Front- und Heck-Lautstarkepegeln
ist ebenfalls wichtig.

Bedenken Sie bei der Wiedergabe von
Stereoaufnahmen, dass Sie durch
Andern der Balance zwischen rechts

und links gleichzeitig den
Lautstarkepegel einer Klanggruppe
erhdhen und den einer anderen
verringern.

1 Rufen Sie den Bildschirm fur die
Audioeinstellungen auf und wahlen Sie
“Balance/Fader”.

2 Stellen Sie Balance und Fader durch
Auswahl der entsprechenden Pfeile
ein.

A -

Balance (ii./re.): 0
DE6035DC

Wahlen Sie diesen
Fader  Pfeil, um die Lautstérke

vorne zu erhéhen

Fader (vom/hint.); 0

Wahlen Sie diesen
Pfeil, um die Lautstarke
hinten zu erhéhen

Fader

Wahlen Sie diesen
Pfeil, um die Lautstarke
links zu erhéhen

Balance

Wahlen Sie diesen
Pfeil, um die Lautstarke
rechts zu erhéhen

Balance
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

INFORMATION

® Sie konnen die Klangbalance auch
einstellen, indem Sie die Markierung auf
dem Bildschirm mit dem Finger
berlihren und an die gewlinschte Stelle
ziehen oder auf die Quadranten tippen.

ASL (AUTOMATISCHE
LAUTSTARKENANPASSUNG)

Das System passt die Lautstarke und
Klangqualitat entsprechend der
Fahrgeschwindigkeit automatisch an,
um einen hoheren Gerauschpegel
auszugleichen.

| SURROUND-SOUND

Diese Funktion kann ein Geflihl von
Liveatmosphare schaffen.

NIONNTTILSNIZ ‘
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN
5. VERBINDUNGSEINSTELLUNGEN

® - )
Bluet_OOth -Gerate, Wi-Fi™- Wahlen Sie diese Taste,
Verblndunggn, um ein Untermeni fir
Internetverbindungsmethoden und Bluetooth®  aufzurufen,
den Toyota Web Account vornehmen. Uber das Sie Telefone, .o
Audiogerate und
1 Driicken Sie die Taste % . iEnEe G AL
Bluetooth verbinden
2 Wihlen Sie “Verbindungen”. konnen.
e Wahlen Sie diese Taste,
¢+ Einstellungen . @ o
um ein Untermenu flr
it &= Wi-Fi® anzuzeigen, iber 128
Allgemein Anzeige Verbindungen das Sie Internetgeréte Uber
— Wi-Fi® verbinden kénnen.
Navigation Verkehr Toyota online Wahlen S|e diese Taste‘
um nach verfligbaren
Internetverbindungsmetho e

3 Wahlen Sie den Eintrag, fiir den Sie den zu suchen.

Einstellungen vornehmen méchten. Wihlen Sie diese Taste

um  automatisch eine

n Bluetooth-Verbindung _

Wi-Fi-Verbindung Internetverbindung

aufzubauen.
Mich mit dem Internet verbinden

Autom. Internetverb. iiber W....

118
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

Bluetooth®-EINSTELLUNGEN

1 . . . . . Wahlen Sie diese Taste,
Rufen Sie den Bildschirm fiir die um ol fse e berelie

Verbindungseinstellungen auf und gekoppelten Gerate
wahlen Sie “Bluetooth*- aufzurufen  und  das 120
Verbindung”. gewilinschte  Gerat zu
verbinden bzw. zu I6schen.
2 Wahlen Sie die Eintrage, fiir die Sie
Einstellungen vornehmen mochten. Wahlen Sie diese Taste,
um die Pop-up-Anzeige mit
=2?f°‘n ~ Bluetooth Kostenwarnungen/
s iaehen Roaming-Warnungen beim 127
System ermittelbar machen AT el
Datendienste ein- bzw.
ﬂ Liste gepaarte Gerate auszuschalten.
E Gebiihrenwamungen ) i .
=1 6 | Systemnamen und PIN einstellen wahlciisleRdieseilaste,
IE um den Sy§temnamen und 127
den 4-stelligen PIN-Code

Wahlen Sie diese Taste,
um die Funktion flr
m automatische Bluetooth®-
Verbindung beim
Einschalten des Systems
ein- bzw. auszuschalten.

NIONNTTILSNIZ ‘

Wahlen Sie diese Taste,
um das Gerat zu suchen, 120
das Sie koppeln mochten.

Wahlen Sie diese Taste,

damit das System eine
Kopplungsanforderung von 121

lhrem  Bluetooth®-Gerat

akzeptiert.

*: Die Bluetooth®-Wortmarke und die Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc.

119
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KOPPELN EINES Bluetooth®-
GERATS

Es kénnen bis zu 4 Bluetooth®-Gerate
gekoppelt werden. Ein gekoppeltes
Gerat kann mit jedem von ihm
unterstutzten Profil, wie z. B. Telefon
(HFP), Musik (A2DP) und/oder
Internet  (DUN/PAN),  verbunden
werden.

KOPPELN UBER DAS SYSTEM

1 Rufen Sie den Bildschirm fir die

BIuetooth®-EinsteIIungen auf
wahlen Sie “Gerat suchen”.

und

® Wenn bereits ein anderes Bluetooth®-
Gerat verbunden ist, trennen Sie die

Verbindung dieses Bluetooth®-Geréts.

® \Wenn bereits 4 Bluetooth®-Gerte
gekoppelt wurden, muss eines der
gekoppelten Gerate geldscht werden.

2 Wihlen Sie das gewlnschte Gerat.

abcd's Phone

A

DE2009DC

® In der Liste werden die Bluetooth®-Gerte
angezeigt, zu denen eine Verbindung
hergestellt werden kann.

120

3 Bestitigen Sie die PIN.

Paarung Abcde...

Bitte beginnen Sie die Paarung auf lhrem Gerat.
PIN 0000 vielleicht erforder!

Abbrechen

® Fir Bluetooth®-Gerate, die mit SSP
(Secure Simple Pairing) kompatibel sind,
ist kein PIN-Code erforderlich. Je nach
Typ des zu verbindenden Bluetooth®-
Gerats wird auf dem Bildschirm des
Bluetooth®-Gerats eventuell eine Meldung
zur Bestatigung der Anmeldung
angezeigt. Beantworten Sie die Frage und
betatigen Sie das Bluetooth®-Gerat
entsprechend den Anweisungen der
Bestatigungsmeldung.

4 Sstellen Sie sicher, dass der folgende
Bildschirm angezeigt wird.

y il

Abcde wurde gepaart. ‘

Ermittlung, welche D%e om Bluetooth-Gerat
unterstil 7/

® Das System wartet auf
Verbindungsanfragen vom gekoppelten
Gerat. Alle angefragten Profile werden
automatisch verbunden.

® Das Internetprofil wird nicht automatisch
verbunden. Hier finden Sie Einzelheiten
zur  Verbindung des Internetprofils
(—S.132).
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» Falls der automatische
Verbindungsaufbau fehlschlagt, wird der
folgende Bildschirm angezeigt. Wahlen
Sie das Profil aus, das Sie verbinden
mochten.

Umbenennen

Paarung ldschen
B E Telefon verbinden
7 Musik verbinden

@ Internet verbinden
5 EMAlle verbinden

m Wahlen Sie diese Taste, um das
Telefonprofil zu verbinden.

Wahlen Sie diese Taste, um das
Musikprofil zu verbinden.

Wahlen Sie diese Taste, um das
Internetprofil zu verbinden.
(—S.132)

Wahlen Sie diese Taste, um alle
@ Profile zu verbinden.

® Nachdem Sie das Bluetooth®-Gerat

einmal verbunden haben, wird es
automatisch bei jedem Systemstart
verbunden.

INFORMATION

® Einzelheiten zur Gerateerfassung und
Bedienung Ihres  Bluetooth®-Gerits
entnehmen Sie bitte der
Bedienungsanleitung des Bluetooth®-
Gerats.

® Die vom gekoppelten Gerat
unterstitzten Musikprofile konnen bei
Bedarf einzeln verbunden werden. Bei
einigen Geraten ist es nicht mdglich,
einzelne Profile zu verbinden. In diesem
Fall wird ein Pop-up-Fenster angezeigt.

1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

KOPPELN UBER DAS GERAT

1 Rufen Sie den Bildschirm fiir die
Bluetooth®-Einstellungen auf  und
wahlen Sie “System ermittelbar
machen”.

® Wenn bereits ein anderes Bluetooth®-
Gerat verbunden ist, trennen Sie die
Verbindung dieses Bluetooth®-Gerts.

®Wenn  bereits 4 Bluetooth®-Gerate

gekoppelt wurden, muss eines der
gekoppelten Gerate geldscht werden.

2 Suchen Sie auf lhrem Bluetooth®-
Gerat nach diesem System.

[

Jetzt fiir andere Bluetooth-Geréte erkennbar
Adresse: A0:56:B2:16:38:66 Pin: 0000
Verbleibende Zeit: 1:28

Abbrechen

3 Koppeln Sie das Bluetooth®-Gerat
tiber Ihr Bluetooth®-Gerat.

® Je nach Typ des =zu verbindenden

Bluetooth®-Gerats kann die Durchfiihrung
zusatzlicher Schritte auf dem System
erforderlich sein.

® Fiir Bluetooth®-Gerite, die mit SSP
(Secure Simple Pairing) kompatibel sind,
ist kein PIN-Code erforderlich. Je nach

Typ des zu verbindenden Bluetooth®-
Gerats wird auf dem Bildschirm des
Bluetooth®-Gerats eventuell eine Meldung

zur  Bestatigung der  Anmeldung
angezeigt. Beantworten Sie die Frage und

betitigen Sie das Bluetooth®-Gerat
entsprechend den Anweisungen der
Bestatigungsmeldung.
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

INFORMATION

® Wird die Verbindung eines Bluetooth®-
Gerats bei eingeschaltetem System
aufgrund _ schlechten Empfangs im
Bluetooth®-Netz getrennt, verbindet das
System das Bluetooth®-Gerat
automatisch erneut.

® Dies geschieht nicht, wenn die
Verbindung des  Bluetooth®-Gerits
absichtlich  getrennt  wurde, zum
Beispiel, indem es ausgeschaltet wurde.
Verbinden Sie es manuell auf eine der
folgenden Weisen erneut:

« Wihlen Sie erneut ein Bluetooth®-
Gerat aus. (—S.126)

 Verbinden Sie das Audioprofil bzw.
Telefonprofil. (—S.126)

122
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

[WPROFILE

|D|eses System unterstitzt die folgenden Dienste.

®_ - =
Bluetooth EDesinikation Funktion Anforde Empfeh
Gerat rungen lungen

Bluetooth®- . .
Telefon/ Anmelden eines Version Version
Bluetooth®.  Bluetooth®-Spezifikation Bluetooth®- o 3.0
. Gerats ’ + EDR
Audioplayer
®_ - =
Bluetocith Profil Funktion Anforde Empfeh
Gerat rungen lungen
) Freisprech- Version Version 5
HFP (Hands-Free Profile) elnrichtung 10 16 -
PBAP (Phone Book Access Ubertragen der Version Version E
Profile) Kontakte 1.0 11 ¢_”|
m
Bluetooth®- ) Bluetooth®- Version F
Telefon RS IS D) Telefonnachricht 1.0 %
@
DUN (Dial-up Networking Version - o
Profile) Mobile 11
Datendienste ;
PAN (Personal Area Networking) Ve1rs(|)on
A2DP (Advanced Audio Version Version
Bluetooth®- Distribution Profile) Bluetooth®- 1.0 1.2
Audioplayer  AyRCP  (Audio/Video Remote Audiosystem Version  Version
Control Profile) 1.0 1.4

INFORMATION

® Wenn Ihr Mobiltelefon HFP nicht unterstiitzt, ist die Anmeldung des Bluetooth®-Telefons
oder die separate Nutzung der Profile PBAP, MAP, DUN oder PAN nicht méglich.

@®Bei verbundenen Bluetooth®-Geraten, deren Version &lter als empfohlen oder
inkompatibel ist, kann es zu Funktionseinschrankungen des Bluetooth®-Gerats kommen.
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

€3 Bluetooth’

Die Bluetooth®-Wortmarke und die Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG,
Inc. und jegliche Verwendung dieser Marken durch die Firmen FUJITSU TEN LIMITED
und Harman International erfolgt unter Lizenz. Andere Marken und Handelsnamen sind
Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.
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[ISTATUSANZEIGE

Die Statusleiste zeigt den Status der

Internet-/BIuetooth®-Verbindung
sowie die Empfangsqualitat und die

verbleibende Gerateakkuladung an.

Verbindungen
=

Toyota online

Zeigt die Verflgbarkeit
Internetverbindung an.

m e Die Anzeige ist nicht zu sehen,
wenn keine Internetverbindung

einer

iiber Bluetooth® oder Wi-Fi®
geteilt wird.
Zeigt  den Ladestand des

Gerateakkus an.

e Der hier angezeigte Ladestand
entspricht nicht immer dem auf
dem Gerat angezeigten
Ladestand. Die verbleibende
Akkuladung wird nicht bei jedem

Gerat angezeigt. Dieses System

verfligt nicht Uber eine
Ladefunktion.

eWenn das verbundene Gerat
diese Information nicht zur
Verfligung stellt, wird das Symbol
mit einem Fragezeichen
angezeigt.

Zeigt die Empfangsqualitat an.

e Die Empfangsqualitat entspricht
nicht immer der auf dem Gerat
angezeigten Empfangsqualitat.

e Die Empfangsqualitat wird nicht

bei jedem Gerat angezeigt.

e Wenn das verbundene Gerat
diese Information nicht zur
Verfligung stellt, wird das Symbol
mit einem Fragezeichen
angezeigt.

1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

Zeigt den Bluetooth®-
Verbindungsstatus an.
e Die Anzeige ist blau, wenn

Bluetooth® aktiviert ist, und sie ist
grau, wenn die Funktion nicht
aktiviert ist.

Bei Empfang in einem Roaming-
Bereich wird “R” angezeigt.

e Der Empfangsbereich wird nicht
bei jedem Telefon angezeigt.

INFORMATION

®Eine Antenne fir die Bluetooth®-

Verbindung befindet sich in der
Instrumententafel. Es kann  zu
Funktionsstérungen  des  Systems

kommen, wenn Sie das Bluetooth®-

Gerat unter folgenden Bedingungen und

an folgenden Orten benutzen:

» Das Gerat wird verdeckt (wenn es sich
z. B. hinter dem Sitz, im
Handschuhfach oder im
Konsolenkasten befindet).

» Das Gerat berthrt Metallgegenstande
oder wird von diesen abgedeckt.

125
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

LISTE DER GEKOPPELTEN 3 Stellen Sie sicher, dass der folgende
GERATE Bildschirm angezeigt wird.

5
] Umbenennen

Sie kénnen jeden Profil-
Paarung ldschen

Verbindungsstatus Uber die “Liste

gepaarter Gerate” andern. Telefon verbinden

L JJ Musik verbinden
1 Rufen Sie den Bildschirm fir die @ Intemet verbinden

Bluetooth®-Einstellungen  auf  und S Al verbinden
wahlen Sie “Liste gepaarter Gerate”.

2 Wahlen Sie das gewlnschte Gerat.

Wahlen Sie diese Taste, um den
Geratenamen zu andern.

#9 | Abcde
Bcdef

Wahlen Sie diese Taste, um das
gekoppelte Gerat zu l6schen.

Wahlen Sie diese Taste, um
einzelne Profile eines gekoppelten
Gerats zu verbinden bzw. zu

® Durch Auswahlen der Symbole kénnen trennen.
Sie die Verbindung zu den Funktionen
direkt aufbauen.

® Der Status der Symbole zeigt an, welche

Wahlen Sie diese Taste, um alle
unterstiitzten Profile zu verbinden
bzw. zu trennen.

Profile das Gerat unterstitzt.
(Abgeblendete  Symbole sind  nicht
verfligbar.)

® Die aktuell verbundenen Gerateprofile
werden hervorgehoben.
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

EINSTELLEN DER FESTLEGEN VON
KOSTENWARNUNGEN SYSTEMNAMEN UND PIN
1 Rufen Sie den Bildschirm fir die 1 Rufen Sie den Bildschirm fiir die
BIuetooth®-EinsteIIungen auf und BIuetooth®-EinsteIIungen auf und
wahlen Sie “Gebiihrenwarnungen”. wahlen Sie “Systemnamen und PIN
. T, . einstellen”.
2 Wihlen Sie die Eintrage, fur die Sie
Einstellungen vornehmen maéchten. 2 Wahlen Sie den Eintrag, fir den Sie

O ¥ Gebihenwamung anzeigen Einstellungen vornehmen méchten.

(%) Systemnamen einst. ...uch 2 with Go
PIN f. Paarung festl. 0000

~ Roamingwarnung anzeigen

DE0161DS

DE0162DS

Kostenwarnfunktion  ein-  bzw. Wahlen Sie diese Taste, um einen

Wahlen Sie diese Taste, um die

NIONNTTILSNIZ ‘

[1]  auszuschalten. Bei eingeschalteter
Funktion wird ein Pop-up-Fenster

Namen einzugeben.

angezeigt. Wahlen Sie diese Taste, um die
gewunschte Nummer einzugeben.
Wahlen Sie diese Taste, um die « Der PIN-Code muss 4-stellig sein.

Roaming-Warnfunktion ein- bzw.
auszuschalten.
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

. . . . . Wahlen Sie diese Taste,
Rufen Sie den Bildschirm fir die U elemElsdh 6l
Verbindungseinstellungen auf und Verbindung ~ zu  den —
wabhlen Sie “Wi-Fi-Verbindung”. bevorzugten Netzwerken

herzustellen.
Bluetooth-Verbindung

Wi-Fi-Verbindung Wahlen Sie diese Taste,
um bei der Herstellung

einer Netzwerkverbindung —
eine Meldung anzeigen zu
lassen.

Mich mit dem Internet verbinden

Autom. Internetverb.

2 Wahlen Sie die Eintrage, fiir die Sie
Einstellungen vornehmen méchten.
[ ¥ Wi-Fi
Netzwerk suchen
Bevorz. Netzwerke
[~ Autom. mit bevorz. Netzw. verbind.

& Netzwerkverbindung ankiindigen

=)

Wahlen Sie diese Taste,
um die Wi-Fi®-Funktion
ein- bzw. auszuschalten.

o Bei eingeschalteter
Funktion wird der Name —
des verbundenen

Netzwerks angezeigt und
die Signalstarke anhand
eines Symbols
angegeben.

Wahlen Sie diese Taste,

um eine Suche nach
verfligbaren Wi-Fi®-

Netzwerken zu starten.

129

Wahlen Sie diese Taste,

um die Liste der
bevorzugten Netzwerke zu Y

bearbeiten.
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AUFBAUEN EINER
NETZWERKVERBINDUNG

Sie konnen verfugbare Netzwerke
ermitteln und eine Verbindung zu
ihnen herstellen.

1 Rufen Sie den Bildschirm fur die

Verbindungseinstellungen auf und
wahlen Sie “Netzwerk suchen”.

2 Wiahlen Sie das gewiinschte
Netzwerk.

Es wird eine Verbindung zu dem
gewahlten Netzwerk hergestellt.

#® | Netzwerknamen eingeben
% Device 01

= Suchergebnis

® Wenn ein Netzwerk mit gewahlt wird
und der Passworteingabebildschirm
angezeigt wird, geben Sie das Passwort
ein und wahlen Sie dann “OK”.

® Die Netzwerke, die zur Liste bevorzugter
Netzwerke hinzugeflgt wurden, sind mit

>*

@] gekennzeichnet.

1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

® Wahlen Sie , um Einzelheiten zu
dem Netzwerk anzuzeigen oder das
gewahlte Netzwerk zur Liste bevorzugter
Netzwerke hinzuzufliigen.
3“ Details anzeigen
Zu bevorzugtem Netzwerk hinzufiigen

S Deyice 01

Wahlen Sie diese Taste, um
Einzelheiten zu dem Netzwerk
anzuzeigen.

Wahlen Sie diese Taste, um ein

Wi-Fi®-Netzwerk zur Liste
bevorzugter Netzwerke
hinzuzufiigen.
129
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

HINZUFUGEN EINES

NETZWERKES

Sie konnen verfugbare Netzwerke
hinzufiigen, die bei der Suche nicht
gefunden wurden.

1 Wiahlen Sie “Netzwerknamen
eingeben”.
#® | Netzwerknamen eingeben

7% Device 01

= Suchergebnis

2 Geben Sie den Netzwerknamen ein
und wahlen Sie “OK”.

3 Wihlen Sie den Sicherheitstyp.

4 Geben Sie das Passwort ein und
wahlen Sie “OK”.

5 wahlen Sie “Verbinden”.

130

Wi-Fi®- . BEVORZUGTE NETZWERKE

Die Liste bevorzugter Netzwerke wird
angezeigt. Sie koénnen bestimmen,
welche Netzwerkverbindungen zuerst
hergestellt werden sollen.

1 Rufen Sie den Bildschirm fur die
Verbindungseinstellungen auf und
wahlen Sie “Bevorz. Netzwerke”.

2 Ziehen Sie das gewtnschte Netzwerk
auf dem Bildschirm an die gewlnschte
Stelle, um die Verbindungsprioritat des
Netzwerks zu andern.

@ [® | = NRS-Wi-Fi-Network

" | = Device 01

DE0021DS

® \Wenn der Name eines der bevorzugten
Netzwerke ausgewahlt wird, wird die
Verbindung zu diesem  Netzwerk
aufgebaut.
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

® Wenn Sie das neben einem Netzwerk

angezeigte Symbol auswahlen,
erscheint ein Untermenlt mit folgenden

Eintragen: A WARNUNG

3“ Details anzeigen
A Passwort: P— @ Benutzen Sie Wi-Fi®-Gerate nur, wenn
[EJ Netzwerk lochen dies gefahrlos moglich und gesetzlich

erlaubt ist.

@® |lhr Audiosystem verfligt (ber Wi-Fi®-

| Antennen. Trager von implantierbaren

S Deyice 01 Herzschrittmachern, Herzschrittmachern

BEDIENUNGSHINWEISE FUR
DIE Wi-Fi®-FUNKTION

Alle Netzwerke loschen

005705 zur kardialen
Resynchronisationstherapie oder
implantierbaren Kardioverter-
B o : Defibrillatoren  sollten  stets  einen
Wahlen Sie diese Taste, um die angemessenen Abstand zu den Wi-Fi®-

m Einzelheiten zu dem Netzwerk Antennen einhalten.
anzuzeigen. Die Funkwellen kénnen den Betrieb

dieser Gerate storen.

®Vor der Verwendung von Wi-Fi®-
Geraten sollten sich Trager von anderen

Wahlen Sie diese Taste, um das
Passwort erneut einzugeben.

NIONNTTILSNIZ ‘

Wihlen Sie diese Taste, um das elektrischen medizinischen Geraten als
Netzwerk aus der Liste bevorzugter implantierbaren Herzschrittmachern,
Neizree zu Beehem, Herzschrittmachern zur kardialen
Resynchronisationstherapie oder
Wahlen Sie diese Taste, um alle implantierbaren Kardioverter-
[4] Netzwerke aus der Liste Defibrillatoren beim Hersteller des
bevorzugter Netzwerke zu Idschen. jeweiligen Gerats nach dessen Funktion
unter dem Einfluss von Funkwellen

erkundigen.

INFORMATION Funkwellen kénnen unerwartete

oW de eine Verbind . Auswirkungen auf den Betrieb solcher
enn gerade eine verbindung zu einem medizinischen Gerate haben.

Netzwerk hergestellt wird, kénnen die

Einstellungen fir die bevorzugten

Netzwerke nicht geéndert werden. .TECHNISCHE DATEN

® Kommunikationsstandards
802.11b
802.11g
802.11n

® Sicherheit
WEP
WPA™
WPA2™
Wi-Fi Protected Setup™
* WPA, WPA2 und Wi-Fi Protected Setup

sind eingetragene Marken der Wi-Fi

Alliance®.
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

INTERNETSCHNELLZUGRIFF

Mit dieser Funktion lasst sich die
Verbindung zum Internet schnell
herstellen.

1 Rufen Sie den Bildschirm fir die
Verbindungseinstellungen auf und
wahlen Sie “Mich mit dem Internet
verbinden”.
® Das System sucht nach Geraten, die das
Internetprofil unterstitzen.

® \Wenn bereits eine Internetverbindung
besteht, wird ein  Pop-up-Fenster
angezeigt. Um zum vorherigen Bildschirm
zurlickzukehren, wéahlen Sie “OK”.

2 Wahlen Sie das gewiinschte Gerat.

€ Samsung S5
7% STC-Harman-Device

= GMS-IPV6

= STC-corporate
= STC-GOC

S Suchergebnis

3 Wwahlen Sie “Prov-Benutzername”,
“Provider-Passwort” oder “APN”
und geben Sie Namen, Passwort oder
APN ein.

LT T — Ab
Provider-Passwort: * % % *
| APN: Bcdef

|
{®> Provider-Information bestitigen

4 Wihlen Sie “Provider-Information
bestétigen”.
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6. KARTENEINSTELLUNGEN

1 Driicken Sie die Taste
2 Wahlen Sie “Karte”.

%87 Einstellungen

|
o Fi]

Allgemein Anzeige

o | R | L

Karte Navigation Verkehr

< 1/2 >

3 Wahlen Sie den Eintrag, fir den Sie
Einstellungen vornehmen méchten.

<[l Kertenansicht
Tages-/Nachtmodus
Geteilte Ansicht
Ankunftsinfo
Geschw.beschr.

- E Autom. Zoomen

4[] Sonderz. auf Karte

=2

e

Verbindungen

2D Nord
Automat.

App & Medien
Verbleibende Zeit

Auf Karte & Audible

E ~ Zielfihrungspfeil anzeigen

ﬂ ~ StraBennamen anzeigen
~ 3D Gebaude anzeigen

~ 3D Sehenswiirdigk. anzeig.

< fp] ~ Beschilderung anzeigen

@t ~ Kreuzungsansicht anzeigen
~ Fahrbahnempfehlung
~ Verkehrsinfo-Leiste
~ Verkehrssymbole anzeigen
~ Radarkontrollen anzeigen

- &~ Onlinedaten f. Radarkontr. nutzen

anzeigen

Toyota online

Y

v

Wahlen Sie diese Taste,
um flir die Kartenansicht
“3D Fahrtrichtung oben”,
“2D Fahrtrichtung oben”
oder “2D Norden oben”
auszuwahlen.

Wahlen Sie diese Taste,

um die Helligkeit des
Kartenbildschirms zu
andern.

Wahlen Sie diese Taste,
um auf der geteilten Ansicht
Anwendungen und/oder
Medien anzeigen zu lassen.

Wahlen Sie diese Taste,
um fir die Anzeige der
Ankunftsinformationen
“Voraussichtliche
Ankunftszeit”
“Verbleibende
auszuwahlen.

oder
Fahrzeit”

Wahlen Sie diese Taste,
um die Anzeige von
Geschwindigkeitsbegrenzu
ngen ein- bzw.
auszuschalten.

Wahlen Sie diese Taste,
um das MaR der
automatischen
VergroRerung/
Verkleinerung zu andern.

Wahlen Sie diese Taste,
um festzulegen, welche
POI-Symbolkategorien
angezeigt werden sollen.

Wahlen Sie diese Taste,
um die Anzeige von
Routenflihrungspfeilen ein-
bzw. auszuschalten.

DT

180

135

181

136

180

135

203
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

[9]

=]

134

Wahlen Sie diese Taste,
um die Anzeige des
Namens der aktuellen oder
nachsten Strale ein- bzw.
auszuschalten.

Wahlen Sie diese Taste,
um die 3D-Anzeige von
Gebauden ein- bzw.
auszuschalten.

Wahlen Sie diese Taste,
um die 3D-Anzeige von
Sehenswirdigkeiten  ein-
bzw. auszuschalten.

Wahlen Sie diese Taste,
um die Anzeige von
Wegweisern  ein-  bzw.
auszuschalten.

Wahlen Sie diese Taste,
um die Anzeige der
Anschlussstellenansicht
ein- bzw. auszuschalten.

Wahlen Sie diese Taste,
um die Anzeige der
empfohlenen Fahrspur ein-
bzw. auszuschalten.

Wahlen Sie diese Taste,
um die Anzeige der
Verkehrsleiste ein- bzw.
auszuschalten.

Wahlen Sie diese Taste,
um die Anzeige der
Verkehrsmeldungssymbole
ein- bzw. auszuschalten.

203

183

183

203

203

204

203

188

Wahlen Sie diese Taste,
um die Anzeige der
Radarkamerasymbole ein-
bzw. auszuschalten.

Wahlen Sie diese Taste,
um fir die Anzeige der
Radarkamerasymbole den
Zugriff auf Online-Daten zu
erlauben.
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| TAG-INACHTMODUS

1 Rufen Sie den Bildschirm fir die
Karteneinstellungen auf und wahlen
Sie “Tages-/Nachtmodus”.

2 Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag.
@i}
Tages—/Nachtmodus Automat. |Eli

Tag
® Nacht

Wabhlen Sie diese Taste, um je nach
Stellung des Scheinwerferschalters

m den Kartenbildschirm  zwischen
Tag- und Nachtmodus
umzuschalten.

Wahlen Sie diese Taste, um den
Kartenbildschirm immer im
Tagmodus anzuzeigen.

Wahlen Sie diese Taste, um den
Kartenbildschirm immer im
Nachtmodus anzuzeigen.

1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

| POIs AUF DER KARTE

1 Rufen Sie den Bildschirm fiir die
Karteneinstellungen auf und wahlen
Sie “Sonderz. auf Karte”.

2 Wahlen Sie die gewiinschten POI-
Kategorien aus.

~ Alle

Nichts anzeigen

~ B Toyota Car Dealerships
v &) Toyota Car Services & M....[ ...

~ ) ATM/Banking
<) v Automotive my

Wahlen Sie diese Taste, um alle
Kategorien anzuzeigen.

=]

Wahlen Sie diese Taste, um alle
Symbole auszublenden.

]

Wahlen Sie diese Tasten, um
Hauptkategorien auszuwahlen.

[w]

Wahlen Sie diese Tasten, um
Unterkategorien auszuwahlen.

[~]
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

GESCHWINDIGKEITSBEGREN
ZUNGEN

1 Rufen Sie den Bildschirm fiir die
Karteneinstellungen auf und wahlen
Sie “Geschw.beschr.”.

2 Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag.

g~ Auf der Landkarte anzeigen

~ Audiowamg, falls Grenze iberschr.:
® 5km/h
10 km/h

15 km/h
oD 20 km/h

Wahlen Sie diese Taste, um die
Geschwindigkeitsbegrenzungen auf
der Karte anzuzeigen.

Wahlen Sie diese Taste, damit ein
akustisches Signal ertont, wenn die

Geschwindigkeitsbegrenzung  um
einen bestimmten Wert
Uberschritten wird.
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN
7. NAVIGATIONSEINSTELLUNGEN

Wahlen Sie diese Taste,
um die Routenpraferenzen

2 Wihlen Sie “Navigation”.

##* Einstellungen II‘ zu andern. Hier kénnen Sie 138
Routenoptionen fiir die
o &2 ) Routenberechnungen
Allgemein Anzeige aUSWéhlen.

Wahlen Sie diese Taste,
um die
Vermeidungskriterien  fir 138
die Routenberechnung
3 Wahlen Sie den Eintrag, fiir den Sie festzulegen.

Einstellungen vornehmen méchten.

Navigation Verkehr Toyota online

Wahlen Sie diese Taste,

sl Streckenvorgaben um die

A Vermeidungskriterien Landesinformationen und

B information geltenden Bestimmungen
zu lesen.

Sie kdnnen einstellen, dass 139
der Bildschirm mit den
Landesinformationen beim
Uberqueren einer Grenze
automatisch angezeigt
wird.

NIONNTTILSNIZ ‘
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

I EINSTELLEN DER

ROUTENBERECHNUNG ©® “Streckenvarianten anzeigen” und

“Hin- und Riickfahrt” konnen nicht
1 Rufen Sie den Bildschirm fir die gleichzeitig gewahlt werden.

Navigationseinstellungen  auf und
wahlen Sie “Streckenvorgaben”.

EINSTELLEN DER

2 Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag.
VERMEIDUNGSKRITERIEN

sl Streckenart Schnelle Strecke FUR DIE
~ Verkehrsmuster verwenden ROUTENBERECHNUNG
Streckenvarianten anzeigen
Hin- und Riickfahrt 1 Rufen Sie den Bildschirm fir die
I e NenrenSie StraBennamen Navigationseinstellungen  auf und

wahlen Sie “Vermeidungskriterien”.

2 Wahlen Sie die zu meidenden

Wahlen Sie diese Taste, um fiir den Autobahnen
empfohlenen Routentyp die Mautstrapen

[1]  schneliste, kiirzeste oder % Tunnel
kraftstoffsparendste =~ Route  zu B Erhien/Autoziige
wahlen.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Verkehrsinformationshistorie in die
Routenberechnung einzubeziehen.

Wahlen Sie diese Taste, um die
3 Routen (schnellste, kirzeste und

kraftstoffsparendste) nach  der
Routenberechnung auf der Karte
anzuzeigen. (—S.202)

Wahlen Sie diese Taste, damit die
Route nach Erreichen des Ziels
automatisch wieder zurick zum
[4]  Ausgangspunkt berechnet wird.
Eingegebene Zwischenziele werden
ebenfalls auf dem Weg zuriick zum
Ausgangspunkt mit einbezogen.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Ansage von Stralennamen bei der

Navigationsansage  ein- bzw.
auszuschalten.
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LESEN DER
LANDESINFORMATIONEN
UND GELTENDEN
BESTIMMUNGEN

1 Rufen Sie den Bildschirm fiir die
Navigationseinstellungen auf und
wahlen Sie “Landerinformation”.

2 Wihlen Sie das gewiinschte Land.

4% | & Landerinfo an Grenze

1 Albania
= Austria
[~ 1 Belarus
™ Bosnia Herzegovina

™= Bulgaria

“Landerinfo an Grenze”: Wahlen Sie
diese Option, damit beim Uberqueren
einer Grenze automatisch die
Landesinformationen angezeigt werden.

dass die
angezeigt

3 Stellen Sie  sicher,
Landesinformationen
werden.

Albania
Promillegrenze
Ersatzbirnen nétig
\ Abschleppseil erf.

Warnweste notig
Licht bei Tagfahrt

OK

1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN
8. VERKEHRSMELDUNGSEINSTELLUNGEN

2 \Wahlen Sie “Verkehr”. Wahlen Sie diese Taste,

wenn Sie keine
Verkehrsmeldungen -

empfangen mochten.

1 Driicken Sie die Taste & .

7 Einstellungen

EVS. o3 |
(o5 B

Algemein Anzeige Wahlen Sie diese Taste,
= T um den Radius fir die
[6] Anzeige von 141
Verkehrsmeldungen
festzulegen.

Navigation Verkehr Toyota online

3 Wahlen Sie den Eintrag, fir den Sie Wahlen Sie diese Taste,

Einstellungen vornehmen méchten. Ui | CIO - CUIEMEED | ik
Zielfihrung einzustellen.

s+ © Verkehr iiber Internet
Verkehr iiber UKW
Kein Verkehr
E Radiusfilter Aus

Dyn. Umleitung Manuell
=)

Wahlen Sie diese Taste,
um  Verkehrsmeldungen

Ii‘ Uber das Internet zu
empfangen.

188

Wahlen Sie diese Taste,

um die
Empfangseinstellungen fir 141

Verkehrsmeldungen Uber

das Internet zu andern.

Wahlen Sie diese Taste,

um  Verkehrsmeldungen
Uber FM-Radiosender zu
empfangen.

188

Wahlen Sie diese Taste,
um die FM-Radio-

Empfangseinstellungen =
auf  automatisch  oder
manuell einzustellen.
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

EMPFANGSEINSTELLUNGEN EINSTELLEN EINES
FUR VERKEHRSMELDUNGEN RADIUSFILTERS
UBER DAS INTERNET

1 Rufen Sie den Bildschirm fiir die
1 Rufen Sie den Bildschirm fiir die Verkehrsmeldungseinstellungen  auf
Verkehrsmeldungseinstellungen  auf und wahlen Sie “Radiusfilter”.

und wahlen Sie unter “Verkehr 2 Wahlen Sie den gewiinschten Radius.
tiber Internet”.

2 Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag.

® Aus

Z Aktual.-Einst. Automat.
® Ausland: Verkehrsinfo via Internet
Ausland: Verkehrsinfo via TMC

Radiusfilter 6 mi
48 km/30 mi
48 km/30 mi

® Es werden nur Verkehrsmeldungen
innerhalb dieses Radius angezeigt.

NIONNTTILSNIZ

Wahlen Sie diese Taste, um die
Aktualisierungshaufigkeit fur uber

m das Internet empfangene
inlandische Verkehrsmeldungen
festzulegen.

Wahlen Sie diese Taste, um im
Ausland Verkehrsmeldungen Uber
das Internet zu empfangen. Die

Verkehrsmeldungen werden mit
derselben Aktualisierungshaufigkeit
Uber das Internet empfangen wie im
Inland.

Wahlen Sie diese Taste, um im
Ausland Verkehrsmeldungen Uber
TMC-Radiosender zu empfangen.

Wenn die Verkehrsmeldungen Uber
TMC-Radiosender empfangen
werden, fallen keine Roaming-
Gebihren an.
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

EINSTELLEN DER
DYNAMISCHEN ZIELFUHRUNG

1 Rufen Sie den Bildschirm fiir die
Verkehrsmeldungseinstellungen  auf
und wahlen Sie “Dyn. Umleitung”.

2 Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag.

n Aus

Dyn. Umleituncfp] © Automat.
® Manuell

Wahlen Sie diese Taste, um die
Routenneuberechnung bei

Empfang von Verkehrsmeldungen
fur die berechnete Route
auszuschalten.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Route automatisch neu berechnen
zu lassen. Die Route wird

automatisch  geéndert,  wenn
Verkehrsmeldungen fur die
berechnete  Route  empfangen
werden.

Wahlen Sie diese Taste fiir eine
manuelle  Neuberechnung  der
Route. Wenn Verkehrsmeldungen
fir ~ die  berechnete  Route
empfangen werden, koénnen Sie
manuell auswahlen, ob die Route
geandert werden soll oder nicht.
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN
9. TOYOTA ONLINE-EINSTELLUNGEN

1 Driicken Sie die Taste % .
2 Wihlen Sie “Toyota online”.

3 o) r*
% Einstellungen

e
b | EO3
foRs L

fosd

Allgemein Anzeige Verbindungen

=" e
i I 7A

Karte Navigation Verkehr Toyota online

3 Wwahlen Sie den Eintrag, fur den Sie
Einstellungen vornehmen méchten.

+5lll Toyota Web-Konto
Meine Apps
Autostart fiir Apps festl.
App zum Anz. auf Karte

my.toyota.eu

Wahlen Sie diese Taste,

um ein neues Konto
[1]  einzurichten oder sich bei

einemvorhandenen Konto

anzumelden.

144

Wahlen Sie diese Taste,
um eine Liste
allerheruntergeladenen
Anwendungen aufzurufen.
Wenn Sie eine Anwendung
auswahlen, wird  der —

Bildschirm mit den
Anwendungsinformationen
angezeigt, auf dem sich
eine Taste zum Entfernen
der Anwendung befindet.

Wahlen Sie diese Taste,
um auszuwahlen, welche
Anwendungbeim

Einschalten des Systems -
automatisch gestartet
werden soll.

Wahlen Sie diese Taste,
um die Anwendungen
auszuwahlen, die auf der
E geteilten Kartenansicht
angezeigt werden sollen.
Diese Einstellung kénnen
Sie auch auf der geteilten
Kartenansicht andern.

INFORMATION

® Fur einige Einstellungen sind eine
Internetverbindung und die Anmeldung
beim  Toyota-Webportal erforderlich
(—S.118, 144).
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EINRICHTEN EINES NEUEN
KONTOS

» Wenn noch kein Konto vorhanden ist

1 Rufen Sie den Bildschirm fir die
Toyota online-Einstellungen auf und
wahlen Sie “Toyota Web-Konto”.

2 Wahlen Sie “Neues Konto”.

Neues Konto

Einstellungen von my.toyota.eu empf.

Einstellungen an my.toyota.eu senden

Sonderz. und Strecken vom Server laden

Automatisches Herunterladen von Sond...

3 Wahlen Sie “Neues Konto erstellen”.

=@ | Neues Konto erstellen

Mit vorh. Konto anmeld.

DE0171DS

4 Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm, um ein Portalkonto
einzurichten.

144

» Wenn bereits ein Konto vorhanden ist

1 Rufen Sie den Bildschirm fir die
Toyota online-Einstellungen auf und
wahlen Sie “Toyota Web-Konto”.

2 Wahlen Sie “Gewihlites Konto”.

@ | Gewshltes Konto: eder9 E4

Fol

Einstellungen von my.toyota.eu empf.

Einstellungen an my.toyota.eu senden

Sonderz. und Strecken vom Server laden

Automatisches Herunterladen von Sond...

: Wabhlen Sie diese Taste, um das
Konto zu bearbeiten.

3 Wahlen Sie “Neues Konto”.

Neues Konto
shruthi123

soumyall

: Wabhlen Sie diese Taste, um das
Konto zu bearbeiten oder zu I6schen.

4 Wihlen Sie “Neues Konto erstellen”.

@ | Neues Konto erstellen

£

Mit vorh. Konto anmeld.

5 Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm, um ein Portalkonto
einzurichten.
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ANMELDEN BEI EINEM
VORHANDENEN KONTO

» Wenn noch kein Konto vorhanden ist

1 Rufen Sie den Bildschirm fiir die

Toyota online-Einstellungen auf und
wahlen Sie “Toyota Web-Konto”.

2 Wihlen Sie “Neues Konto”.

Neues Konto

Einstellungen von my.toyota.eu empf.

Einstellungen an my.toyota.eu senden
Sonderz. und Strecken vom Server laden

Automatisches Herunterladen von Sond...

3 Wahlen  Sie
anmeld.”.

“Mit vorh. Konto

=@ | Neues Konto erstellen

Mit vorh. Konto anmeld.

4 Fullen Sie die Felder aus und wahlen
Sie “Anmelden”.

@ | Benutzername:
Passwort:

Passwort speichern

DEQ0174DS

® \Wenn “Passwort speichern” aktiviert ist,
werden die eingegebenen
Anmeldeinformationen des Benutzers flr
zukunftige Anmeldungen gespeichert.

» Wenn bereits ein Konto vorhanden ist

1 Rufen Sie den Bildschirm fir die
Toyota online-Einstellungen auf und
wahlen Sie “Toyota Web-Konto”.

2 Wahlen Sie “Gewihlites Konto”.

@ | Gewshltes Konto: eder9 E4

Fol

Einstellungen von my.toyota.eu empf.

Einstellungen an my.toyota.eu senden

Sonderz. und Strecken vom Server laden

Automatisches Herunterladen von Sond...

: Wabhlen Sie diese Taste, um das
Konto zu bearbeiten.

3 Waihlen Sie das Konto aus, bei dem
Sie sich anmelden mochten.

w2 | NeuesKonto
shruthi123

soumyall

: Wabhlen Sie diese Taste, um das
Konto zu bearbeiten oder zu I6schen.

4 Fillen Sie die Felder aus und wahlen
Sie “Anmelden”.

@ | Benutzername:
Passwort:

Passwort speichern

DE0174DS

® \Wenn “Passwort speichern” aktiviert ist,

werden die eingegebenen
Anmeldeinformationen des Benutzers fir
zukunftige Anmeldungen gespeichert.
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

SENDEN/EMPFANGEN VON
EINSTELLUNGEN ZUM/VOM
TOYOTA SERVER

-_—

Rufen Sie den Bildschirm fir die
Toyota online-Einstellungen auf und
wahlen Sie “Toyota Web-Konto”.

2 Wihlen Sie den Eintrag, fur den Sie
Einstellungen vornehmen méchten.

@ | Gewahltes Konto: eder9 EZ4
n Einstellungen von my.toyota.eu empf.
Einstellungen an my.toyota.eu senden
Sonderz. und Strecken vom Server laden

Automatisches Herunterladen von Sond...

=)

Wahlen Sie diese Taste, um die per
Fernzugriff angepassten
Fahrzeugeinstellungsdaten vom
Toyota-Webportal herunterzuladen.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Fahrzeugeinstellungsdaten, die per

Fernzugriff ~ angepasst  werden
kénnen, an das Toyota-Webportal
zu senden.

Wabhlen Sie diese Taste, um POls
und Routen hinzuzufiigen, indem
Sie sie vom Toyota-Webportal
herunterladen. Sie werden in der
Favoritenliste gespeichert.

Wahlen Sie diese Taste, um POls
und Routen automatisch vom

@ Toyota-Webportal herunterzuladen
und sie in der Favoritenliste zu
speichern.

® Das Herunterladen von POIs und Routen
vom Toyota-Webportal wird u. U. nicht
korrekt abgeschlossen, wenn das System
wahrend des Herunterladens
ausgeschaltet wird.
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN
10. TELEFONEINSTELLUNGEN

2 Wahlen Sie “Telefon”. Wahlen Sie diese Taste, um die
II‘ Ankindigungsfunktion far
7% Einstellungen o eingehende Textnachrichten ein-

bzw. auszuschalten.
e Wahlen Sie diese Taste, um die
Ankindigungsfunktion far
eingehende E-Mails ein- bzw.

auszuschalten.

Wahlen Sie diese Taste, um den
gewdiinschten Klingelton
3 Wihlen Sie den Eintrag, fiir den Sie festzulegen.

Einstellungen vornehmen méchten. R Gl cless Teee U GEa

s 1 | Telefonbuch nach dem Vornamen-
oder Nachnamen-Feld zu ordnen.

Klingelton auswahl. Klingelton 1 Wahlen Sie diese Taste, um das
Telbuch sort. nach Vormame Telefonbuch  des  verbundenen
T Telefons manuell zu aktualisieren.

Die Aktualisierung erfolgt anhand
der Telefonbuchlisten im System
und im Telefon.

INFORMATION

® Die aktuelle Einstellung wird rechts
neben der  jeweiligen Funktion
angezeigt.

NIONNTTILSNIZ ‘
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

11. FAHRZEUGEINSTELLUNGEN

Sie kénnen  die individuellen
Fahrzeugeinstellungen andern.

1 Driicken Sie die Taste %~ .

2 Wahlen Sie “Fahrzeug”.

% Einstellungen

#2 #B-c

Telefon Los geht's

3 Wwahlen Sie “Fahrzeug-
Personalisierung”.

4 Sstellen Sie sicher, dass die Liste mit
den individuellen
Fahrzeugeinstellungen angezeigt wird.

5 Wanhlen Sie den gewiinschten Eintrag.

® Eine Liste der Einstellungen, die geandert
werden koénnen, finden Sie in der
“Betriebsanleitung”.

® Es wird eine Meldung angezeigt, die
darauf hinweist, dass die Einstellungen
gespeichert werden. Betatigen Sie das
System nicht, solange diese Meldung
angezeigt wird.
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN

12. GET STARTED

Sie koénnen Hinweise zur Nutzung
dieses Systems uber einen QR-Code

oder eine URL anzeigen lassen.

1 Driicken Sie die Taste %~ .

2 Wihlen Sie “Los geht’s”.

%88 Einstellungen

| 7SN
SN #9)-
Telefon Los geht's

3 Scannen Sie den QR-Code mit lhrem
Mobiltelefon oder rufen Sie dieauf dem
Bildschirm angezeigte URL auf.

Ich gebe Ihnen Tipps zur Verwendung des Systems. Scannen

eV o)
24!
2 Sie den QR-Code mit einer entspr. App auf dem Telefon

oder besuchen Sie
my.toyota.eu/getstarted

DEQ0176DS

® Der Get Started-Assistent wird gestartet.
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1. KONFIGURIEREN DER EINSTELLUNGEN
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1. TOYOTA-EINPARKHILFEMONITOR

1. TOYOTA-EINPARKHILFEMONITOR

TOYOTA-

EINPARKHILFEMONITOR

A\ WARNUNG

Der Einparkhilfemonitor hilft dem
Fahrer beim Zurlcksetzen, wie z. B.
zum Einparken, indem er ein Bild des
Bereichs hinter dem Fahrzeug anzeigt.

INFORMATION

®Die in diesem Text verwendeten
Bildschirmabbildungen sind Beispiele
und kénnen von dem tatsachlich auf
dem Bildschirm angezeigten Bild
abweichen.

VORSICHTSMASSREGELN

BEIM FAHREN

Der Einparkhilfemonitor ist eine
Zusatzvorrichtung, die den Fahrer
beim Zurlcksetzen unterstitzen soll.
Sehen Sie sich beim Zurlcksetzen
wiederholt grindlich um und blicken
Sie in die Spiegel, bevor Sie losfahren.
Wenn Sie dies nicht tun, kdbnnen Sie
moglicherweise ein anderes Fahrzeug
anfahren und dadurch einen Unfall
verursachen.

Beachten Sie die folgenden
Vorsichtsmalregeln, wenn Sie den
Einparkhilfemonitor verwenden.

@ Verlassen Sie sich beim Zurlcksetzen
niemals  ausschlieBlich  auf den
Einparkhilfemonitor. Das auf dem
Bildschirm angezeigte Bild und die
Position der Hilfslinien konnen sich von
der tatsachlichen Situation
unterscheiden.

Lassen Sie ebenso viel Vorsicht walten
wie beim Zurucksetzen mit jedem
anderen Fahrzeug.

@ Setzen Sie langsam zurlick und treten
Sie das Bremspedal, um die
Geschwindigkeit unter Kontrolle zu
halten.

@ Falls die Gefahr besteht, dass Sie in der
Nahe befindliche Fahrzeuge,
Hindernisse oder Personen anfahren
oder den Bordstein Uberfahren, treten
Sie das Bremspedal, um das Fahrzeug
anzuhalten.

® Die gegebenen Anweisungen sind nur
Orientierungshilfen. Wann und wie stark
Sie das Lenkrad einschlagen missen,
héngt von der Verkehrssituation, der
Fahrbahnbeschaffenheit, dem
Fahrzeugzustand usw. beim Einparken
ab. Darliber missen Sie sich im Klaren
sein, bevor Sie das Einparkhilfesystem
verwenden.

@ Achten Sie beim Einparken darauf, dass
die Parklicke gro3 genug fur Ihr
Fahrzeug ist, bevor Sie mit dem
Mandvrieren beginnen.
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A\ WARNUNG

® Verwenden Sie den Einparkhilfemonitor
nicht in den folgenden Fallen:

* Auf  vereisten  oder
Fahrbahnen oder im Schnee

*Wenn Sie mit Schneeketten oder
einem Notrad fahren

» Wenn die Heckklappe nicht vollstandig
geschlossen ist

» Auf StralRen, die nicht flach oder
gerade sind, wie z.B. Kurven oder
Gefallstrecken.

@ Bei niedrigen Temperaturen kann sich
der Bildschirm moglicherweise
verdunkeln oder das Bild kann
undeutlich werden. Das Bild konnte
verzerrt werden, wenn sich das
Fahrzeug bewegt, oder Sie kdnnen es
eventuell nicht mehr auf dem Bildschirm
erkennen. Sehen Sie sich wiederholt
grindlich um und blicken Sie in die
Spiegel, bevor Sie losfahren.

@®Bei einer Anderung der ReifengroRe
kann sich die Position der auf dem
Bildschirm  angezeigten Hilfslinien
andern.

®Die Kamera verfigt Uber eine
Speziallinse. Die auf dem Bildschirm
dargestellten Abstande zwischen
Objekten und FuRgéngern
unterscheiden sich von den
tatsachlichen Abstanden. (—S.163)

rutschigen

1. TOYOTA-EINPARKHILFEMONITOR
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1. TOYOTA-EINPARKHILFEMONITOR

BILDSCHIRMANZEIGE

Der Bildschirm des Einparkhilfemonitors wird angezeigt, wenn Sie in die Fahrstufe
“R” schalten, wahrend sich der Start-Schalter im Modus ON befindet.

7 B

PriifeniSieldielUmgebung:

» [1]Toyota-Einparkhilfesensor*

Wird ein Hindernis erfasst, wahrend die Toyota-Einparkhilfesensoren
eingeschaltet sind, erfolgt eine entsprechende Anzeige in der oberen rechten
Ecke des Bildschirms.

. AUSSCHALTEN DES TOYOTA-EINPARKHILFEMONITORS

DE6169Dla

Der Einparkhilfemonitor wird ausgeschaltet, wenn Sie in eine andere Fahrstufe als
“R” schalten.

*: Falls vorhanden
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VERWENDUNG DES
SYSTEMS

1. TOYOTA-EINPARKHILFEMONITOR

P Anzeige der Hilfslinien der Einparkhilfe
(—S.159)

Verwenden Sie einen der folgenden

Es werden die Stellen angezeigt, an
denen Sie das Lenkrad einschlagen
missen (Hilfslinien der Einparkhilfe).

Modi.

PH019I10

P Anzeige der Linien fir den
vorausberechneten Fahrtweg (—S.157)

PriifenSieidielUmgebung:

»Anzeige der Hilfslinien fur die

Entfernung

Es werden nur Hilfslinien fir die

Entfernung angezeigt.

Es werden Linien  fir  den
vorausberechneten Fahrtweg
angezeigt, die sich entsprechend der
Lenkradbetatigung andern.

Priifen:SieidielUmgebung:

PriifenSieldielUmgebung:
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1. TOYOTA-EINPARKHILFEMONITOR

UMSCHALTEN DES
ANZEIGEMODUS

1 Driicken Sie die Taste & .

2 Wahlen Sie “Fahrzeug”.

3 wahlen  Sie

“Einstellung der

Fiihrungslinie der Ruickfahr...”.

=

)

156

Individuelle Fahrzeugeinstellungen
TOYOTA Park Assist Einstellungen
i lung der Fiihrungslinie der Riickfahr...

DE6171Dla

Fiihrungslinie der Riickfahrkamera

Anzeige der
Linien far den
vorausberechnet
en Fahrtweg

Anzeige der
Hilfslinien der
Einparkhilfe

Anzeige der
Hilfslinien fir die
Entfernung

157

159

Es werden nur
Hilfslinien fur
die Entfernung
angezeigt.
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1. TOYOTA-EINPARKHILFEMONITOR
2. ANZEIGE DER LINIEN FUR DEN VORAUSBERECHNETEN FAHRTWEG

BILDSCHIRMBESCHREIBUNG

N\

{ \
Priifen Sie die Umgebung.
DE6180Dla

Zeigen einen Fahrtweg an, wenn das Fahrzeug geradlinig
zurlickgesetzt wird.

Hilfslinien fur die e Die angezeigte Breite ist groler als die tatsachliche
Fahrzeugbreite Fahrzeugbreite. ) ) L
e Diese Hilfslinien decken sich mit den Linien fir den
vorausberechnete Fahrtweg, wenn sich das Lenkrad in
Geradeausstellung befindet.

Linien flr den . .
vorausberechneten Anzeige eines vorausberechneten Fahrtwegs, wenn das
- Lenkrad gedreht wird.

Zeigen den Abstand hinter dem Fahrzeug an, wenn das
Lenkrad gedreht wird.
Hilfslinien fur die e Die Hilfslinien bewegen sich zusammen mit den Linien
Entfernung fur den vorausberechneten Fahrtweg.
e Die Hilfslinien zeigen Punkte in einer Entfernung von

ca. 0,5 m (rot) und ca. 1 m (gelb) von der Mitte der
StolRfangerkante an.

Hilfslinie fiir die Zeigt den Abstand hinter dem Fahrzeug an.

¢ Zeigt einen Punkt in einer Entfernung von ca. 0,5 m
. B (blau) von der Stol¥fangerkante an.

A\ WARNUNG

® Wenn sich das Lenkrad in Geradeausstellung befindet und sich die Hilfslinien fur die
Fahrzeugbreite und die Linien fiir den vorausberechneten Fahrtweg nicht decken, lassen
Sie das Fahrzeug von einem Toyota-Vertragshandler bzw. einer Toyota-Vertragswerkstatt
oder einer anderen zuverlassigen Werkstatt tberprufen.

157

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
171110 15:34

INILSASSONNHOVMYIEN-INNANNY



1. TOYOTA-EINPARKHILFEMONITOR

Liegt die Parklicke in  der
entgegengesetzten Richtung wie die
Parklicke, die im nachfolgend
beschriebenen Einparkvorgang
verwendet  wird, mussen  die

Lenkrichtungen vertauscht werden.

1 Schalten Sie in die Fahrstufe “R”.

2 Schlagen Sie das Lenkrad so ein, dass
die Linien fir den vorausberechneten
Fahrtweg innerhalb der Parkliicke
enden, und setzen Sie anschlieRend
langsam zurtck.

N
~h

Priifen Sie die Umgebung.

DE7001Dla

» [1]Parkliicke
Linien  fur
Fahrtweg

den  vorausberechneten

158

3

Wenn sich der hintere Teil des
Fahrzeugs in der Parklliicke befindet,
drehen Sie das Lenkrad so, dass sich
die Hilfslinien fur die Fahrzeugbreite
innerhalb der linken und rechten
Begrenzungslinie  der  Parkliicke
befinden.

)
L=

—

[

DE7002Dla

» [1]Hilfslinien fiir die Fahrzeugbreite

4

5

Sobald die Hilfslinien fur die
Fahrzeugbreite und die
Begrenzungslinien der  Parkliicke

parallel verlaufen, bringen Sie das
Lenkrad in Geradeausstellung und
setzen Sie langsam zurlck, bis sich
das Fahrzeug vollstdndig in der
Parklicke befindet.

Halten Sie das Fahrzeug in einer
geeigneten Position an und beenden
Sie den Einparkvorgang.

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
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1. TOYOTA-EINPARKHILFEMONITOR
3. ANZEIGE DER HILFSLINIEN DER EINPARKHILFE

BILDSCHIRMBESCHREIBUNG

PriifeniSieldielUmgebung:

DE6114DI

Zeigen einen Fahrtweg an, wenn das Fahrzeug geradlinig
Hilfslinien fur die  zurlickgesetzt wird.

Fahrzeugbreite « Die angezeigte Breite ist groRer als die tatsichliche
Fahrzeugbreite.

Zeigen den Fahrtweg hinter dem Fahrzeug bei
Hilfslinien der  gréRtmdglichem Lenkradeinschlag an.

Einparkhilfe e Zeigen die ungefahre Stellung des Lenkrads beim
Einparken an.

Hilfslinien fiir die Zeigen den Abstand hinter dem Fahrzeug an.

e Zeigen Punkte in einer Entfernung von ca. 0,5 m (rot)
. B von der StoRfangerkante an.

INILSASSONNHOVMYIEN-INNANNY
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1. TOYOTA-EINPARKHILFEMONITOR

Liegt die Parklicke in  der
entgegengesetzten Richtung wie die
Parklicke, die im nachfolgend
beschriebenen Einparkvorgang
verwendet  wird, missen  die
Lenkrichtungen vertauscht werden.

1 Schalten Sie in die Fahrstufe “R”.

2 Setzen Sie zurlick, bis die Hilfslinie der
Einparkhilfe auf die Kante der linken
Begrenzungslinie der Parkllcke trifft.

r

b»

Priifen Sie die Umgebung.

DE7003Dla

» [1]Hilfslinie der Einparkhilfe
Begrenzungslinie der Parkliicke

160

3

5

Drehen Sie das Lenkrad bis zum
Anschlag nach rechts und setzen Sie
langsam zurtck.

Sobald sich das Fahrzeug parallel zur
Parkliicke befindet, bringen Sie das
Lenkrad in Geradeausstellung und
setzen Sie langsam zuriick, bis sich
das Fahrzeug vollstandig in der
Parkliicke befindet.

Halten Sie das Fahrzeug in einer
geeigneten Position an und beenden
Sie den Einparkvorgang.
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1. TOYOTA-EINPARKHILFEMONITOR

4. VORSICHTSMASSREGELN IN BEZUG AUF DEN TOYOTA-EINPARKHILFEMONITOR

AUF DEM BILDSCHIRM
ANGEZEIGTER BEREICH

Der Einparkhilfemonitor zeigt ein Bild
des vom Stoflfanger aus gesehenen

Bereichs hinter dem Fahrzeug an.

Angezeigter Bereich

, L J
Stolfangerecken

PHO1210

® Einzelheiten  zur  Einstellung  des
Bildschirms des
Einparkhilfemonitorsystems finden Sie
unter “EINSTELLEN DER

KAMERAANZEIGE”. (—S.114)

INFORMATION
® Der auf dem Bildschirm angezeigte
Bereich kann je nach

Fahrzeugausrichtung variieren.
® Objekte, die sich nah an einer der

StolRfangerecken oder unter dem
Stol¥fanger befinden, konnen nicht
angezeigt werden.

®Die Kamera verfugt Uber eine

Speziallinse. Der in dem Bild auf dem
Bildschirm dargestellte Abstand stimmt
nicht mit dem tatsachlichen Abstand
Uberein.

® Gegenstande, die sich oberhalb der
Kamera befinden, werden
mdglicherweise nicht auf dem Monitor
angezeigt.
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1. TOYOTA-EINPARKHILFEMONITOR

DIE KAMERA /I\ HINWEIS

Die Abbildung zeigt die Position der ® Der Einparkhilfemonitor funktioniert in

Kamera fiir den Einparkhilfemonitor. den folgenden Fallen médglicherweise
nicht ordnungsgemaf.

e Durch einen Aufprall auf das
Fahrzeugheck  kénnen sich  die
Position und der Befestigungswinkel
der Kamera verandern.
Da die Kamera wasserdicht konstruiert
ist, darf sie nicht abgenommen, zerlegt
oder verandert werden. Anderenfalls
kann es zu Funktionsstérungen
kommen.
Wenn Sie die Kameralinse reinigen,
PHO13I0 gielBen Sie reichlich Wasser Uber die
Kamera und wischen Sie sie mit einem
weichen, nassen Tuch ab. Durch
starkes Reiben kann die Kameralinse
. VERWENDEN DER KAMERA zerkratzt werden und mdglicherweise
keine klaren Bilder mehr Ubertragen.
Wenn Schmutz oder Fremdkorper Sorgen Sie dafir, dass keine

(Wassertropfen, Schnee, Schlamm organischen Losungsmittel,
usw.) an der Kamera haften, kénnen Autowachs, Fensterreiniger  oder

. . . Glasbeschichtungen auf der Kamera
keine klaren Bilder Ubertragen werden. haften bleiben. gSollte dies dennoch

GieRen Sie in diesem Fall reichlich vorkommen,  wischen Sie die
Wasser Uber die Kamera und wischen Rickstande so schnell wie mdglich ab.
Sie die Kameralinse mit einem Bei plétzlichen

: Temperaturanderungen, z. B. wenn bei
weichen, nassen Tuch sauber. kaltem Wetter heilRes Wasser auf das

Fahrzeug geschittet wird, funktioniert
das System moglicherweise nicht

\

einwandfrei.
* Richten Sie beim Waschen des
Fahrzeugs keinen starken

Wasserstrahl auf die Kamera oder den
Kamerabereich. Dies kann zu einer
Funktionsstérung der Kamera fiihren.

® Setzen Sie die Kamera keinem starken
StoR aus, da dies zu einer
Funktionsstérung flihren konnte. Falls
dies dennoch geschieht, lassen Sie das
Fahrzeug so bald wie moglich von
einem  Toyota-Vertragshandler  bzw.
einer Toyota-Vertragswerkstatt oder
einer anderen zuverlassigen Werkstatt
Uberprifen.
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UNTERSCHIEDE ZWISCHEN
DER ANZEIGE UND DER

TATSACHLICHEN
UMGEBUNG

® Die Hilfslinien fur die Entfernung und die
Hilfslinien fur die Fahrzeugbreite verlaufen
eventuell nicht wirklich parallel zu den
Begrenzungslinien der Parklicke, auch
wenn es so auszusehen scheint.
Vergewissern Sie sich deshalb davon mit
eigenen Augen.

® Die Abstande zwischen den Hilfslinien fir
die Fahrzeugbreite und der linken und
rechten Begrenzungslinie der Parklicke
stimmen maoglicherweise nicht Uberein,
auch wenn es so auszusehen scheint.
Vergewissern Sie sich deshalb davon mit
eigenen Augen.

® Die Hilfslinien fur die Entfernung geben
den ungefahren Abstand bei ebener
StralRenoberflache an. In den folgenden
Situationen besteht eine Fehlerspanne
zwischen den auf dem Bildschirm
angezeigten Hilfslinien und  dem
tatsachlichen Abstand/Verlauf auf der
Fahrbahn.

1. TOYOTA-EINPARKHILFEMONITOR

WENN SICH DIREKT HINTER
DEM FAHRZEUG EINE STARKE
STEIGUNG BEFINDET

Die Hilfslinien fir die Entfernung
scheinen néher am Fahrzeug zu
liegen, als es tatsachlich der Fall ist.
Aus diesem Grund erscheinen Objekte
weiter entfernt, als sie es tatsachlich
sind. Es besteht wiederum eine
Fehlerspanne zwischen den Hilfslinien
und dem tatsachlichen Abstand/
Verlauf auf der Fahrbahn.

Priifen Sie die Umgebung.

DE7004Dla
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1. TOYOTA-EINPARKHILFEMONITOR

WENN SICH DIREKT HINTER
DEM FAHRZEUG EIN STARKES
GEFALLE BEFINDET

WENN DAS FAHRZEUG AN
EINER STELLE TIEFER LIEGT

Die Hilfslinien fir die Entfernung
scheinen  weiter entfernt  vom
Fahrzeug zu liegen, als es tatsachlich
der Fall ist. Aus diesem Grund
erscheinen Objekte naher, als sie es
tatsachlich sind. Es besteht wiederum
eine Fehlerspanne zwischen den
Hilfslinien und dem tatsachlichen
Abstand/Verlauf auf der Fahrbahn.

Wenn das Fahrzeugs aufgrund der
Insassenzahl oder der Lastverteilung
an einer Stelle tiefer liegt, besteht eine
Fehlerspanne zwischen den auf dem
Bildschirm angezeigten Hilfslinien und
dem tatsachlichen Abstand/Verlauf auf
der Fahrbahn.

Priifen Sie die Umgebung.

DE7005Dla
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7
i [
Fehlerspanne ﬂ

PHO1610

BEI ANNAHERUNG AN EIN
DREIDIMENSIONALES

OBJEKT

Die Linien fur den vorausberechneten
Fahrtweg orientieren sich an einem
flachen Objekt (z. B. der Fahrbahn).
Anhand der Linien fur den
vorausberechneten Fahrtweg und der
Hilfslinien fur die Entfernung ist es
nicht moglich, die Position von
dreidimensionalen  Objekten (z. B.
Fahrzeugen) zu erfassen. Achten Sie
bei Annaherung an ein
dreidimensionales Objekt, das nach
aufden hervorsteht (wie die Ladeflache
eines LKW), auf Folgendes.
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LINIEN FUR DEN
VORAUSBERECHNETEN
FAHRTWEG

1. TOYOTA-EINPARKHILFEMONITOR

I HILFSLINIEN FUR DIE

ENTFERNUNG

Uberpriifen Sie die Umgebung und
den Bereich hinter dem Fahrzeug. Im
unten dargestellten Beispiel wird der
LKW auRerhalb der Linien fir den
vorausberechneten Fahrtweg
angezeigt und es sieht nicht so aus, als
wilrde das Fahrzeug mit dem LKW
zusammenstof3en. Der hintere Teil des
LKW kann jedoch in Wirklichkeit Gber
die Linien fur den vorausberechneten
Fahrtweg hinausreichen. Wenn Sie
sich beim Zurlcksetzen tatsachlich an
den Linien fir den vorausberechneten
Fahrtweg orientieren, kann es also
passieren, dass Sie mit dem LKW
zusammenstol3en.

Uberpriifen Sie die Umgebung und
den Bereich hinter dem Fahrzeug. Auf
dem Bildschirm sieht es so aus, als ob
der LKW an Punkt B geparkt sei. In
Wirklichkeit stol’en Sie jedoch bereits
mit dem LKW zusammen, wenn Sie
nur bis zum Punkt A zurticksetzen. Auf
dem Bildschirm scheint A am nachsten
zu liegen und C am weitesten entfernt
zu sein. In Wirklichkeit jedoch ist der
Abstand zu A und C gleich und B liegt
weiter entfernt als A und C.

Priifen Sie die Umgebung.

DE7006Dla

» [1]Linien fir den
Fahrtweg

vorausberechneten

Position von A, B und C

Priifen Sie die Umgebung.

DE7007Dla

INILSASSONNHOVMYIEN-INNANNY
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1. TOYOTA-EINPARKHILFEMONITOR
5. WAS SIE WISSEN SOLLTEN

WENN SIE ANZEICHEN EINES PROBLEMS BEMERKEN

Wenn Sie eines der folgenden Symptome bemerken,

lesen Sie die

wahrscheinliche Ursache und die L6sung nach und tberprifen Sie das System

dann erneut.

Falls das Symptom durch die angegebene Lésung nicht beseitigt wird, lassen
Sie das Fahrzeug von einem Toyota-Vertragshandler bzw. einer Toyota-
Vertragswerkstatt oder einer anderen zuverlassigen Werkstatt Gberpriifen.

Symptom Wahrscheinliche Ursache

Das Bild ist
erkennen

schwer zu

Das Bild ist verschwommen

Das Bild ist nicht
ausgerichtet

richtig

166

e Das Fahrzeug befindet sich
in einer dunklen Umgebung

e Die Temperatur im Bereich
der Kameralinse ist zu hoch
oder zu niedrig

e Die AuRentemperatur st

niedrig
o Es befinden sich
Wassertropfen  auf der
Kamera

» Es regnet oder es ist feucht

e Fremdkorper (Schlamm
usw.) haften an der Kamera

e Sonnen- oder
Scheinwerferlicht trifft direkt
auf die Kamera

e Das Fahrzeug befindet sich
unter  Leuchtstofflampen,
Natriumdampflampen,
Quecksilberdampflampen
usw.

Schmutz oder Fremdkorper
(Wassertropfen, Schnee,
Schlamm usw.) haften an der
Kamera.

Die Kamera oder der
angrenzende Bereich wurde
einem starken Stol}
ausgesetzt.

Setzen Sie zurtick und sehen
Sie sich dabei wiederholt
grindlich um. (Verwenden
Sie den Monitor erst wieder,
wenn sich die Bedingungen
verbessert haben.)
Einzelheiten zur Einstellung
des Bildschirms des
Einparkhilfemonitorsystems

finden Sie unter
“EINSTELLEN DER
KAMERAANZEIGE”.

(—8.114)

GieRRen Sie reichlich Wasser
Uber die Kamera und wischen
Sie die Kameralinse mit
einem weichen, nassen Tuch
sauber.

Lassen Sie das Fahrzeug von
einem Toyota-
Vertragshandler bzw. einer
Toyota-Vertragswerkstatt

oder einer anderen
zuverlassigen Werkstatt
Uberprifen.
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1. TOYOTA-EINPARKHILFEMONITOR

Symptom Wahrscheinliche Ursache

Die Hilfslinien liegen vdllig
falsch

Die Linien fur den
vorausberechneten Fahrtweg
bewegen sich, obwohl sich
das Lenkrad in
Geradeausstellung befindet

Es werden keine Hilfslinien
angezeigt

Die Kameraposition ist nicht
richtig ausgerichtet.

e Das Fahrzeug neigt sich
(aufgrund schwerer
Beladung, geringen
Reifendrucks wegen einer
Reifenpanne usw.)

e Das Fahrzeug befindet sich
an einem Hang.

Es liegt eine Stérung der vom
Lenksensor ausgegebenen
Signale vor.

Die Heckklappe ist offen.

Lassen Sie das Fahrzeug von
einem Toyota-
Vertragshandler bzw. einer
Toyota-Vertragswerkstatt

oder einer anderen
zuverlassigen Werkstatt
Uberprifen.

Wenn dies aufgrund der
angegebenen Ursachen
geschieht, liegt keine Stérung
vor.

Setzen Sie zuriick und sehen
Sie sich dabei wiederholt
grindlich um.

Lassen Sie das Fahrzeug von
einem Toyota-
Vertragshandler bzw. einer
Toyota-Vertragswerkstatt

oder einer anderen
zuverlassigen Werkstatt
Uberprifen.

SchlieRen Sie die
Heckklappe.

Falls sich das Problem

dadurch nicht beheben lasst,
lassen Sie das Fahrzeug von
einem Toyota-
Vertragshandler bzw. einer
Toyota-Vertragswerkstatt

oder einer anderen
zuverlassigen Werkstatt
Uberprifen.
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1. TOYOTA-EINPARKHILFEMONITOR

Symptom Wahrscheinliche Ursache

e Beim Wiedereinbau der 12-
V-Batterie ~ wurde  das
Lenkrad bewegt.

e Der Ladestand der 12-V-
Batterie ist niedrig.

e Der Lenksensor wurde aus-
und wieder eingebaut.

e Es liegt eine Stérung der
vom Lenksensor
ausgegebenen Signale vor.

Die Linien fur den
vorausberechneten Fahrtweg
werden nicht angezeigt

168
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Halten Sie das Fahrzeug an
und drehen Sie das Lenkrad
bis zum Anschlag nach links
und nach rechts.

Falls sich das Problem
dadurch nicht beheben Iasst,
lassen Sie das Fahrzeug von
einem Toyota-
Vertragshandler bzw. einer
Toyota-Vertragswerkstatt

oder einer anderen
zuverlassigen Werkstatt
Uberprufen.
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1. TOYOTA-EINPARKHILFEMONITOR

INILSASSONNHOVMYIEN-INNANNY
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1.

ZIELSUCHE

SUCHVORGANG...........cceerreenns 191

ANZEIGEN DES
NAVIGATIONSMENU-
BILDSCHIRMS.........cocoiiiiiiiiine 191

SUCHE UBER
SCHNELLZUGRIFFSZIELE.............. 191

SUCHE UBER DIE
FAVORITENLISTE...........ccccoeiinnnnne 193

SUCHE UBER VORHERIGE ZIELE.... 194
SUCHE UBER DAS

TELEFONBUCH .........cooooiiiiiine 194
SUCHE UBER ADRESSE ...........c...... 195
SUCHE UBER KOORDINATEN........... 195
SUCHE UBER POIS*......ccccvuririiniines 196

*: Sonderziel (POI)
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NAVIGATIONSSYSTEM

ROUTENFUHRUNG

. STARTEN DER

ROUTENFUHRUNG ........cccouu.... 200
STARTEN DER

ROUTENFUHRUNG ........cccoeuririinnes 200

. ROUTENFUHRUNG.........cccc...... 203

ROUTENFUHRUNGSBILDSCHIRM ... 203
SPRACHFUHRUNG .......cocoevieiirinnn. 204
BEENDEN DER

ROUTENFUHRUNG ........ccccocriiinnes 205

. BEARBEITEN DER ROUTE ........ 206

ANZEIGEN DER

ZIELINFORMATIONEN..................... 207
HINZUFUGEN VON

ZWISCHENZIELEN............cocooeennne 208
BEARBEITEN VON

ZWISCHENZIELEN............cocooeennene 209
SPERREN VON

STRECKENABSCHNITTEN ............. 210
ANZEIGEN DER ABBIEGELISTE ....... 210
EINSTELLEN EINER UMGEHUNG..... 211
DYNAMISCHE ZIELFUHRUNG

ANHAND VON

VERKEHRSMELDUNGEN................ 212

1.

BEVORZUGTE ZIELE

SPEICHERN EINES

EINTRAGS ..o 214
ERSTELLEN EINES NEUEN

EINTRAGS ... 214
SPEICHERN VON

SCHNELLZUGRIFFSZIELEN........... 215
UBERTRAGEN VON POIs* UND

ROUTEN VON EINEM USB-

SPEICHERGERAT ........ocooovriiiiicnn, 215

HERUNTERLADEN VON POIs* UND
ROUTEN UBER DAS INTERNET .... 216

BEARBEITEN DER
EINTRAGSINFORMATIONEN ... 217

BEARBEITEN DER
EINTRAGSINFORMATIONEN

INFORMATIONEN ZUM
NAVIGATIONSSYSTEM

. EINSCHRANKUNGEN DES

NAVIGATIONSSYSTEMS.......... 219

AKTUALISIERUNGEN DER
NAVIGATIONSDATENBANK ....

AKTUALISIEREN DER
NAVIGATIONSDATENBANK

Einige der Funktionen stehen wahrend der Fahrt nicht zur Verfiigung.
*: Sonderziel (POI)
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1. HAUPTFUNKTIONEN
1. KURZUBERSICHT

KARTENBILDSCHIRM

Driicken Sie die Taste @ , um den Kartenbildschirm aufzurufen. Bei jedem

Driicken der Taste @ wechselt die Anzeige zwischen dem Kartenbildschirm und
dem Navigationsmenu-Bildschirm.

14:12
132 km
+10 min

2.5 km ]
i Bismarckstrasse &a &=

DE0203DS
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1. HAUPTFUNKTIONEN

1

N

B [ @ N [ b B

=

Zeigt Informationen zum Ziel an, wie voraussichtliche Ankunftszeit,
verbleibende Fahrzeit, Entfernung und Verkehrsvorhersagen.

Bei jeder Auswahl dieses Bereichs wechselt die angezeigte
Information zwischen Ankunftszeit und verbleibender Fahrzeit bis zum
Ziel.

Zeigt die Entfernung bis zum nachsten Abbiegen und einen Pfeil mit
der Abbiegerichtung an. Wenn Sie das Pfeilsymbol auswahlen, wird
die letzte Navigationsansage wiederholt.

Wabhlen Sie diese Taste, um die geteilte Ansicht zu 6ffnen bzw. zu
schlieBen.

Wahlen Sie diese Taste, um den Navigationsmenu-Bildschirm
aufzurufen.

Wabhlen Sie diese Taste, um den KartenmaRstab zu vergroRern bzw.
zu verkleinern.

Wahlen Sie diese Taste, um die Kartenansicht zu andern. Das Symbol
zeigt die aktuelle Kartenansicht an.

Wabhlen Sie diese Taste, um die Sprachfiihrung stummzuschalten.

Wahlen Sie diese Taste, um das Optionsmenl zu &ffnen bzw. zu
schlieRen.

Zeigt die aktuelle Fahrzeugposition an.

Zeigt den aktuellen oder nachsten Strallennamen an.

Zeigt Verkehrsereignisse auf der Route an.

Wenn Sie sich inmitten eines Streckenabschnitts mit einem
Verkehrsereignis befinden, werden die verbleibende Lange und die
verbleibende Zeit bis zum Ende des Abschnitts mit dem
Verkehrsereignis angezeigt.

174

176

180

180

204

175

178
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1. HAUPTFUNKTIONEN

[WGETEILTE ANSICHT

Die geteilte Ansicht ermdglicht die gleichzeitige Anzeige der Karte und mehrerer
Informationen, wie z. B. Informationen von Medienquellen und Toyota online-
Anwendungen.

20°C
Stuttgart

USB
D Song name text t...
Artist

DE0204DS

Wahlen Sie diese Taste, um die geteilte Ansicht zu 6ffnen bzw. zu

schlieRen. _
Wahlen Sie diese Taste, um den Navigationsmenu-Bildschirm

176
aufzurufen.
Zeigt den Status der Bluetooth®- und Internetverbindung an.

Wenn Sie dieses Symbol auswahlen, wird der Bildschirm mit der Liste 126
der gekoppelten Gerate angezeigt.

Wabhlen Sie diese Taste, um die in dem Feld angezeigte Anwendung .
zu andern.
Zeigt die Informationen der Medienquelle und/oder Toyota online-

Anwendung an. Wenn Sie den Informationsbereich auswahlen, wird 181
das ausgewahlte Element im Vollbildmodus angezeigt.
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1. HAUPTFUNKTIONEN

[OPTIONSMENU

Wahlen Sie n um das Optionsmenu zu 6ffnen bzw. zu schlielen.

2.3 km
i Bismarckstrasse &a &=

DE0205DS

m Waéhlen Sie diese Taste, um die aktuelle Routenfiihrung abzubrechen. =

Wabhlen Sie diese Taste, um Tankstelleninformationen anzuzeigen.
Hier koénnen Sie auch die Adresse einer Tankstelle und den 237
Kraftstoffpreis abrufen.

W3LSASSNOILVOIAVN .

Wahlen Sie diese Taste, um Verkehrsmeldungen anzuzeigen. Hier

kénnen Sie sich eine Liste mit Verkehrsmeldungen fir die eingestellte
Route, mit allen Verkehrsmeldungen oder mit Warnungen anzeigen
lassen.

189

Wahlen Sie diese Taste, um den Bildschirm mit Routeninformationen
aufzurufen.  Hier koénnen Sie  Routenoptionen  fir die 206
Routenberechnungen auswahlen.

Wahlen Sie diese Taste, um Parkplatzinformationen anzuzeigen. Sie
kénnen den Standort von Parkplatzen und die Anzahl freier Parkplatze 240
abrufen.
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1. HAUPTFUNKTIONEN

NAVIGATIONSMENU-BILDSCHIRM

Bildschirm.

Zum Aufrufen des Navigationsmeni-Bildschirms driicken Sie die Taste @ oder

wahlen Sie auf dem Kartenbildschirm. Bei jedem Dricken der Taste @
wechselt die Anzeige zwischen dem Kartenbildschirm und dem Navigationsmenu-

() Navigation

O

,‘L
),

.

Zuhause
Arbeit
Favorit hinz

Favorit rhinzuf[]gen

[ e

o] (2.; \ Et

: _ Adresse eingeben Letzte

Sonderz. Tel.buch

176

DE0206DS
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1. HAUPTFUNKTIONEN

Wahlen Sie diese Taste, um ein Ziel Uber eine Adresse oder
- 195
Geokoordinaten zu suchen.

.

Zeigt den Status der Bluetooth®- und Wi-Fi®-Verbindung an.

Wenn Sie dieses Symbol auswahlen, wird der Bildschirm mit der Liste 126
der gekoppelten Gerate angezeigt.
Wabhlen Sie diese Taste, um ein Ziel in der Liste vorheriger Ziele zu
suchen. e
Wabhlen Sie diese Taste, um ein Ziel im Telefonbuch des verbundenen 194
Telefons zu suchen.
Wabhlen Sie diese Taste, um ein Ziel Uber ein Sonderziel (POI) zu
suchen. 196
@ Wabhlen Sie diese Taste, um die Favoritenliste aufzurufen. 193
Wahlen Sie eine dieser Tasten, um ein Schnellzugriffsziel
auszuwahlen. Die 4 bevorzugten Ziele (Zuhause, Arbeit und 2 weitere, 191

frei wahlbare Favoriten) werden als Schnellzugriffstasten angezeigt
und kénnen fiir den direkten Start der Routenflihrung genutzt werden.

W3LSASSNOILVOIAVN .
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1. HAUPTFUNKTIONEN

2. BEDIENUNG DES KARTENBILDSCHIRMS

ANZEIGEN DES
KARTENBILDSCHIRMS

ANZEIGE DER AKTUELLEN
FAHRZEUGPOSITION

1 Driicken Sie die Taste @ .

C
|
©)
—
Nee—/

2 Wihlen Sie “Bestitigen”.

Anrn
LeL U

Beachten Sie die Verkehrsvorschriften. Bedienung
des Systems auf eigene Gefahr. lhre
Aufmerksamkeit sollte stets StraBBe, Verkehr und

Wetter gelten. Mehr Informationen entnehmen Sie

dem Benutzerhandbuch.

Bestatigen
® Nach einigen Sekunden wird der
Warnhinweis-Bildschirm automatisch

ausgeblendet und der Kartenbildschirm
angezeigt.

178

Beim Start des Navigationssystems
wird zunachst die aktuelle Position
angezeigt. Auf diesem Bildschirm
werden die aktuelle Fahrzeugposition
und eine Karte der naheren
Umgebung angezeigt.

i Memhardstrasse

® Das aktuelle

Fahrzeugposition @ wird in der Mitte
des Kartenbildschirms angezeigt.

INFORMATION

® Wahrend der Fahrt ist das Symbol fir
die aktuelle Fahrzeugposition auf dem
Bildschirm fixiert und die Karte bewegt
sich weiter.

® Die aktuelle Position wird automatisch

Symbol fur die

anhand der vom GPS (Global
Positioning  System)  empfangenen
Signale bestimmt. Falls die aktuelle
Position nicht korrekt ist, wird sie
automatisch  berichtigt, sobald das
Fahrzeug wieder GPS-Signale
empfangt.

® Nach dem Abklemmen der 12-V-Batterie
oder bei einem neuen Fahrzeug kann es
vorkommen, dass die aktuelle Position
nicht korrekt angegeben wird. Sobald
das System GPS-Signale empfangt,
wird die korrekte aktuelle Position
angezeigt.

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
15:34
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AKTUELLER STANDORT UND
GPS-INFORMATIONEN

Wahlen Sie u auf der Karte.

Wahlen Sie .

Stellen Sie sicher, dass die aktuellen
Standortinformationen angezeigt
werden.

1
2
3

& ® 8 -> Karlsruhe
Nachste Ausfahrt k™ 54 Esslingen
N 130 11"12"
W10 1112"

# Satelliten: 5/7
Hahe: 500 m

@ Breitengrad:
- Langengrad:

5 1 Akt. Standort speich

Informationen

Welche Informationen angezeigt

m werden, hangt davon ab, ob eine
Autobahn oder gewohnliche StralRe
befahren wird.

Breiten- und Langengrad

Anzahl verfigbarer Satelliten und
Hoéhenangabe

Wahlen Sie diese Taste, um die

@ aktuelle Position in der
Favoritenliste zu speichern.
(—>S.214)

1. HAUPTFUNKTIONEN

VERSCHIEBEN DES
BILDSCHIRMINHALTS

Wenn Sie einen Punkt auf der Karte
wahlen, bewegt sich dieser Punkt in
die Mitte des Bildschirms und wird

durch die Cursor-Markierung *
angezeigt.

® Wenn Sie den Finger auf dem Bildschirm
lassen, verschiebt sich die Karte so lange
in die jeweilige Richtung, bis Sie den
Finger anheben.

® Je nach Kartenmallstab werden der
StralRenname oder die Geokoordinaten fiir
den gewahlten Punkt angezeigt.

® Nach dem Verschieben des Bildschirms
bleibt die ausgewahlte Stelle als
Mittelpunkt der Karte erhalten, bis eine
andere Funktion aktiviert wird. Das
Symbol fiir die aktuelle Fahrzeugposition

bewegt sich weiterhin entlang der
tatsachlichen Route und kann vom
Bildschirm verschwinden. Wenn Sie

wahlen, wird das Symbol fiir die

aktuelle Fahrzeugposition wieder in der
Mitte des Bildschirms angezeigt und die

Karte folgt dem tatsachlichen
Routenverlauf.

® Wenn Sie “Go” wahlen, wird der
Startbildschirm  der  Routenfiihrung

angezeigt. (—S.200)

® Wenn Sie “Sich.” wahlen, wird die
Position in der Favoritenliste
gespeichert. (—S.214)
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1. HAUPTFUNKTIONEN

KARTENMASSSTAB KARTENANSICHT

1 Wahlen Sie auf der Karte. Sie  konnen die Kartenansicht
- — ) zwischen “3D Fahrtrichtung oben”, “2D
o 7\ 8 ) . e 7

Fahrtrichtung oben” und “2D Norden

oben” umschalten, indem Sie die
Kartenansichtstaste wahlen.

1 Wahlen Sie die Kartenansichtstaste.

R

& Memhardstrasse

2 Wihlen Sie “+” oder “-”, um den
MaRstab des Kartenbildschirms zu
andern.

® Bei jeder Auswahl der Kartenansichtstaste
andert sich die Kartenansicht wie folgt:

@ (3D Fahrtrichtung oben) — (2D

2080kn 1 Fahrtrichtung oben) — (2D Norden
oben)

4 [E30] (2]

® Sie  kénnen den Malstab des

Kartenbildschirms auch folgendermafRen

andern:

* Durch Auswahlen des gewinschten
Punkts auf der Malstabsleiste.

* Durch Ziehen der Malstabsleisten-
Markierung an den gewlinschten Punkt.

» Durch Drehen des Einstell-/Scrollknopfs.

® Bei jeder Auswahl von Hal wird die
automatische KartenvergroRerung/-
verkleinerung ein- bzw. ausgeschaltet.
Sie koénnen das Standardmall der
automatischen VergroRerung/
Verkleinerung auswahlen. (—S.133)

INFORMATION

® Der Malstabsbereich reicht von 10 m
bis 500 km.

® Wenn der MaRstab geandert wurde,
wird die neue Malstabsanzeige eine
gewisse Zeit lang angezeigt.

180

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
17.11.10 15:34



1. HAUPTFUNKTIONEN

» 3D Fahrichtungben 7 GETEILTE ANSICHT

Die geteilte Ansicht ermdglicht die
gleichzeitige Anzeige der Karte und
mehrerer Informationen, wie z.B.
Informationen von Medienquellen und
Toyota online-Anwendungen.  Wenn
Sie den Informationsbereich
auswahlen, wird das ausgewahlte
Element im Vollbildmodus angezeigt.

1 Wwahlen Sie .

& Memhardstrasse

2 Stellen Sie sicher, dass die geteilte
Ansicht angezeigt wird.

» Mit Medieninformationen

& Memhardstrasse

Album art

W3LSASSNOILVOIAVN .

B USB
2 Song name text t...
% Artist

» Mit Anwendungs- und
Medieninformationen

20C
, Stuttgart
ok

A [
(“ & USB
@ ) Song name text t...
E\,’

% Artist
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1. HAUPTFUNKTIONEN

Wahlen Sie diese Taste, um den
Navigationsmeni-Bildschirm
aufzurufen.

Zeigt den Status der Bluetooth®-
und Wi-Fi®-Verbindung an.

Wenn Sie  dieses Symbol
auswahlen, wird der Bildschirm mit
der Liste der gekoppelten Gerate
angezeigt. (—S.126)

Zeigt die Informationen  der
Medienquelle an. Wenn Sie diesen
Bereich auswahlen, wird die
Medienquelle im Vollbildmodus
angezeigt.

Zeigt die Informationen  der
Toyota online-Anwendung an.
Wenn  Sie  diesen Bereich
auswahlen, wird die Anwendung im
Vollbildmodus angezeigt.

Wabhlen Sie diese Taste, um die in
dem Feld angezeigte Toyota online-
Anwendung zu andern.

® Das Layout der geteilten Ansicht kdnnen

Sie

Uber die Karteneinstellungen

auswahlen. (—»S.133)
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1. HAUPTFUNKTIONEN

3. KARTENBILDSCHIRMINFORMATIONEN

ANZEIGEN DIVERSER
INFORMATIONEN AUF DER
KARTE

[3D-WAHRZEICHEN

Wahrzeichen kénnen in 3D auf der
Karte angezeigt werden.

Auf der Karte konnen diverse
Informationen angezeigt werden.

[ GESCHWINDIGKEITSBEGRENZUN
GEN

Die auf der befahrenden Stralle
geltende
Geschwindigkeitsbegrenzung

angezeigt werden.

kann

["RADARKAMERAS

DE0231DS

3D-GEBAUDE

Radarkameras konnen als Symbole
auf der Karte angezeigt werden.

250 m I
@00 B

Gebaude kénnen in 3D auf der Karte
angezeigt werden.

© 2:10
¥ 632 kn

E
—

-

1.8 km
a Karl-Liebknecht-Strasse @m =8

(_INFORMATION )

® Die oben genannten Elemente werden
angezeigt, sofern es der Kartenmafstab
erlaubt.

® Die oben genannten Elemente werden
angezeigt, sofern das  bendtigte
Kartenmaterial verfiigbar ist.

® Die Anzeige der oben genannten
Elemente kann deaktiviert werden.
(—S.133)
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1. HAUPTFUNKTIONEN

POI-SYMBOLE [WLISTE DER POI-SYMBOLE

» Offentliche Einrichtungen

| B

Bibliothek

8

Sie kénnen auf dem Kartenbildschirm
Symbole fir Sonderziele (POIl), wie
z.B. Tankstellen und Restaurants,
anzeigen lassen. Aullerdem konnen
Sie deren jeweiligen Standort als Ziel

Hochschule/Universitat

[}

%k Schule
einstellen.
; i | Fremdenverkehrsamt
‘A Friedhof
f@‘ Behorde

Kongress-/Messezentrum,

Rath
INFORMATION athaus

® Sie kdnnen wahlen, welche Art von POI-

'\‘ Gericht
Symbolen auf dem Bildschirm angezeigt {L
werden sollen. (—S.133)
1
{H Andachtsstatte
{@ Unterkunft
g' Apotheke
\r Grenziibergang
‘ﬂl Bank

E Geldautomat

‘n Postamt

= Geschift

184

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
171110 15:34



1. HAUPTFUNKTIONEN

{ﬁ Medizinische Einrichtung, Arzt

E Krankenhaus

h Feuerwache
&  Polizeiwache
R. Offentliches Telefon

{" Zahnarzt

+ . a
L Tierarzt
» Transport

S > Unterhaltung
Sy

Kfz-Werkstatt

Autohandler

Autobahnausfahrt

Flughafen

Busbahnhof

Bahnhof

S-Bahnhof

0o P 0 » B b b

Tankstelle

Autovermietung

| ) S

v

o)

B

2

R

2 k € <

A

Fahrhafen

Parkplatz

Parkhaus

Park and Ride

Raststatte

Automobilclub

Lkw-Werkstatt

Motorradhandler

Mehrere POls

Bar, Kneipe

W3LSASSNOILVOIAVN .

Nachtklub, Theater

Kino

Kasino

Café

Restaurant
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1. HAUPTFUNKTIONEN

P Sport/Freizeit

V& Sportliche Aktivititen

5 Golfplatz

,E Rennstrecke

Sportstatte
Wassersport

Bowlingcenter

4 &

Skigebiet

Vergnligungspark

5

{

i
-

Weingut

Museum

Einkaufen

Kaufhaus

Touristenattraktion

BNE0OOA

Park, Erholungsgebiet

(>

Jachthafen

Campingplatz

A =2

Lebensmittelgeschaft

186

DO UCEE DO A a

Denkmal

Wohnmobil-Stellplatz,
Campingplatz

Buchhandlung

Friseursalon/Schoénheitssalon

Fotofachgeschaft

Schuhgeschaft

Wein- und Spirituosenhandlung

Boutique/Modefachgeschaft

Waschsalon/Reinigung
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1. HAUPTFUNKTIONEN

ANZEIGEN DER POI- 3 Stellen Sie sicher, dass die POI-
INFORMATIONEN Informationen angezeigt werden.

Jagerstrasse 37 ¥

1 Wahlen Sie das gewiinschte POI- S

Symbol auf der Karte aus.
P Ein einzelnes POI 27 km

2 Wihlen Sie einen POI-Namen aus. 0 +(49)-(331)-201...

= Friseursalon Atmosphair

Wahlen Sie diese Taste,
um die gespeicherte 80
Telefonnummer anzurufen.

Wahlen Sie diese Taste,

» Mehrere POls i
.m um .den' POl in der 214
.. . 2 Favoritenliste zZu
2 wahlen sic (SN speichern.

o B Buchhandlung Fiirst 350m © Wahlen Sie diese Taste,
Sl kamPariser Platzi 250 imile um den Startbildschirm der 200

L ——— Routenflihrung aufzurufen.

Beluga Terrasse 350m < Wahlen Sie diese Taste,
Lobby Lounge & Bar 350m & E um Street View 235
Adlon Kempinski 350m < anzuzeigen.

W3LSASSNOILVOIAVN .
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1. HAUPTFUNKTIONEN
4. VERKEHRSMELDUNGEN

Verkehrsmeldungen  (wie  Staus, VERKEHRSMELDUNGSSYM
Unfalle und  StralRensperrungen) BOL AUF DER KARTE
werden auf der Karte oder in der Liste

angezeigt. Die Verkehrsdaten kénnen

Sie tiber das Radio oder das Int ¢ [WANZEIGEN DETAILLIERTER
ie Uber das Radio oder das Interne VERKEHRSMELDUNGEN
empfangen.

P Verkehrsmeldungssymbole auf der 1 wahlen  Sie das gewlinschte
K Verkehrsmeldungssymbol auf der
arte

Karte aus.

& Prenzlauer Promenade @3 2.2 km

& Prenzlauer Promenade @2

P Verkehrsmeldungsliste
2 Stellen Sie sicher, dass die detaillierte

S A Verkehrsmeldung angezeigt wird.

Henriette-Herz-Platz, ...
« .

i 1.1 km
| Narrow lanes.

Rosenthaler Strasse, Berli...

Unter den Linden,

FriedrichstraBe - Karl-
Liebknecht-StraBe,

Strecke | Alle ' Warngen.

S)
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1. HAUPTFUNKTIONEN

VERKEHRSMELDUNGSSYMBOLE MEREEHRSNEERENCSESIE

Rutschige Fahrbahn 2 Wihlen Sie .

1 Wahlen Sie ﬂ auf der Karte.

Schlechte Wetterbedingungen

Wind
23 km

Schneefall A Bismarckstrasse €3 0

3 Wahlen  Sie  die  gewiinschte
Verkehr Registerkarte, um  die Liste

auszuwabhlen.
Starker Verkehr Alexanderstrasse &8 &8 A& 150 m»>
Henriette-Herz-Platz, ... 4\ 400 m<

Unfall Rosenthaler Strasse, Berli... & 450 m <
Baustelle [ 1]

Strecke | Alle ' Warngen.

StralRenverengung !

Warnung Wabhlen Sie diese Registerkarte, um
die Verkehrsmeldungen fur die
eingestellte Route anzuzeigen.

W3LSASSNOILVOIAVN .

StralRensperre
Wabhlen Sie diese Registerkarte, um
alle Verkehrsmeldungen
Sicherheitskontrolle anzuzeigen.

Wabhlen Sie diese Registerkarte, um
Informationen Verkehrsmeldungen mit
Warnhinweisen anzuzeigen.

R | I e i Ul el Dl
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1. HAUPTFUNKTIONEN

4 Wwshlen Sie die gewiinschte 5 Stellen Sie sicher, dass die detaillierte
Verkehrsmeldung aus. Verkehrsmeldung angezeigt wird.

e Alexanderstrasse &8 &8 || & [ 150 m»>

<@ Grunerstrasse ®® , Berlin ~ in300 m

Henriette-Herz-Platz, ... [ & [|400 m<

Fahrbahnverengung.
Rosenthaler Strasse, Berli...
GrunerstraBe, Karl-Marx-

Allee (Alexanderplatz) -
Mihlendamm, Stralaver

= 2 eA Umleit.

DE0243DS

= Strecke | Alle ' Warngen.

DE0240DS

Routenabschnitt Wabhlen Sie eine dieser Tasten, um
Wenn der Routenabschnitt nicht den nachsten oder vorherigen
verfugbar ist, werden Angaben Abschnitt anzuzeigen.

wie 2. [3) Straenname, . o

Stadtname, Region oder Land \éVahIen Sie diese Taste, um den

angezeigt. outenabschnitt zu umgehen.
Wabhlen Sie diese Taste, um sich

Symbol  fur  eine die Verkehrsmeldung in Kurzform

Verkehrsstérung vorlesen zu lassen.

'&—T;: Symbol  fir eine

Verkehrsstérung auf der Route

@: Symbol  fiir eine

Verkehrsstorung auf der
Umgehungsroute

Entfernung zur Verkehrsstérung
und  Richtungsangabe  vom
Fahrzeug aus

190
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2. ZIELSUCHE
1. SUCHVORGANG

ANZEIGEN DES
NAVIGATIONSMENU-
BILDSCHIRMS

SUCHE UBER
SCHNELLZUGRIFFSZIELE

Sie kdnnen auf dem Navigationsmenu-
Bildschirm eine Zielsuche
durchfuhren.

1 wahlen Sie auf der Karte oder
driicken Sie die Taste @ .

Anrn

PH009I0

2 Stellen Sie sicher, dass das

Navigationsmenil angezeigt wird.

(@) Navigation

€} Zuhause OF E\:
& Arbeit Adesse eingeben
Y& Favorit hinzufiigen

— = f 0 )

Favorit hinzufigen P
— Sonderz. Tel.buch

® Es gibt mehrere Methoden fir die

Zielsuche.

Die 4 bevorzugten Ziele (Zuhause,
Arbeit und 2 weitere, frei wahlbare
Favoriten) werden als
Schnellzugriffstasten angezeigt und
kénnen ausgewahlt werden, um die
Routenfiihrung direkt zu starten.

1 Wahlen Sie das
Schnellzugriffsziel aus.

gewunschte

() Navigation

€Y Zuhause Et
N G A
< ‘,:m geben 7
Y& Favorit hlnzufugen °
"5 Favorithinzufigen | hlnzufugen o

Sonderz Tel.buch

® Um diese Funktion nutzen zu kénnen,
mussen Sie zunachst Ziele speichern.
(—S.215)

® Fur die 4 bevorzugten Ziele steht die
automatische  Navigationsfunktion  zur
Verfigung. Wenn die automatische
Navigationsfunktion aktiviert ist, wird
eingeblendet. (—S.192)

191

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
17.11.10 15:34

W3LSASSNOILVOIAVN .



AUTOMATISCHE
NAVIGATIONSFUNKTION FUR
REGELMASSIGE FAHRTEN

Diese Funktion ruft automatisch
Verkehrsinformationen fiir die Routen
zu den gespeicherten Zielen ab. Wenn

Sie das Fahrzeug an einem
gespeicherten Tag/in einem
gespeicherten  Zeitfenster starten,

schlagt das System die automatische
Einstellung des entsprechenden Ziels
VOr.

1 washlen Sie “OK”, um die

Routenfiihrung zu starten.

7

Autom. Navigation zum Ziel Home ausgewahlt.
Routenfiihrung wird gestartet.

OK Abbrechen

® Wenn Sie das Fahrzeug an einem
gespeicherten Tag/in einem
gespeicherten Zeitfenster starten, wird
eine Pop-up-Meldung angezeigt.

® Die automatische Navigationsfunktion
steht nur fur die 4 bevorzugten Ziele
(Zuhause, Arbeit und 2 weitere Favoriten)
zur Verfligung.

® Um diese Funktion nutzen zu kénnen,
missen Sie zunachst Tage/Zeitfenster fiir
die Ziele speichern.

192

SPEICHERN VON TAGEN/
ZEITFENSTERN
Um die automatische

Navigationsfunktion nutzen zu kénnen,
mussen Sie zunachst Tage/Zeitfenster

fur die Ziele speichern.

1 wahlen sie [ZH.

@ Navigation

€y Zuhause © (D)=, | Il
e | "
= Arbeit

% Favorit hinzufiigen

Adresse eingeben

) s g

& Favorit hinzufiigen
Sonderz. Telbuch

2 wahlen  Sie
gewulnschten Ziel.
1:@ A-C/D-F G-I
E+ Neuen Eintrag anlegen
(y Zuhause
& Arbeit

* Favorit hinzufiigen

Y Favorit hinzufiigen

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
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2. ZIELSUCHE

3 Geben Sie die gewtlnschten Tages- SUCHE UBER DIE

und Zeitangaben fiir die regelmafligen FAVORITENLISTE
Fahrten ein.

@ | & Automatische Navigation Sie kbnnen Uber die im System
Mon 17:00-1900 & Die gespeicherte  Favoritenliste  nach
Mit Don einem Ziel und einer Route suchen.
e S Um diese Funktion nutzen zu kdnnen,
Sm Wiederholen... muissen Sie den Eintrag zunachst
S Zuhause speichern. (—S.214)

® Wihlen Sie “Automatische Navigation”, 1 Wahlen  Sie ! auf  dem
um die automatische Navigationsfunktion Navigationsmenii-Bildschirm.
ein- bzw. auszuschalten.
® Wihlen Sie “Wiederholen...”, um das fir 2 Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag
einen Tag festgelegte Zeitfenster auf alle aus.
anderen Tage zu Ubertragen.
® [M@AEDF Gl IL'M-0P-S TV Wz
Address 1 2 A
Address 2

¥ Route 1: route with 2 stopov...

¥ Route 2: route with 2 stopov...
=) Address 5

® \Wahlen Sie , um  die

Eintragsinformationen aufzurufen und
zu bearbeiten. (—S.217)

INFORMATION

® Die 4 wichtigsten Favoriten (Zuhause,
Arbeit und 2 weitere Favoriten) werden
auf dem Navigationsmenu-Bildschirm
als Schnellzugriffstasten angezeigt.

® Von einem externen Gerat oder Server
Ubertragene POls und Routen werden in
dieser Liste gespeichert. (—S.215, 216)

® Ubertragende Routen sind durch ein
spezielles Symbol gekennzeichnet.

W3LSASSNOILVOIAVN .
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2. ZIELSUCHE

SUCHE UBER VORHERIGE SUCHE UBER DAS
ZIELE TELEFONBUCH

1 Wahlen Sie “Letzte” auf dem [Bevor Sie diese Funktion nutzen

NavigationsmenU-Bildschirm. kénnen, missen Sie ein Bluetooth®-
2 Waihlen Sie den gewiinschten Eintrag | Telefon verbinden.
aus. Wenn fir einen Kontakt keine

Adressangaben gespeichert sind, wird

@ | -12,D-10115 Beriin, Mitte >
der Eintrag abgeblendet.

... Berlin, Prenzlauer Berg...

N52'3126"E0132437" & E2 1 Wahlen Sie “Tel.buch” auf dem

N523127°F013 2429" v e Navigationsmenu-Bildschirm.

...60,D-10115 Berlin, Mitte ¥ 2
— ...13086 Berlin, Weissensee

Wahlen Sie den gewlnschten Eintrag
aus.

1:@'A-C D-F G-I J-L M-O0 P-S T-V W-Z

® \Wahlen Sie , um die 6% Kontakte durchsuchen A
Eintragsinformationen aufzurufen und 12344 Galati E4
zu bearbeiten. (—S.217) Addy =

Dady Eforie EZ

® Wahlen Sie n um das Street View-
Foto anzuzeigen. (—S.235) Dan Drobeta EZ

‘C;Kont_zi\_kte durchsu'(;:hden”:NWéhIen Sie
o ) N iese Taste, um nach dem Namen eines
® Die Liste kann maximal 100 Eintrage Kontakts zu suchen.

enthalten. Wenn die maximale Anzahl
erreicht ist, wird das alteste Ziel

geloscht. ® Wahlen  Sie , um  die

Eintragsinformationen aufzurufen und
zu bearbeiten. (—S.217)
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1 Waihlen Sie “Adresse eingeben” auf
dem Navigationsmenu-Bildschirm.

2 Wahlen Sie  “Land”, um das
gewulnschte Land einzugeben.

Land: &= Tyskland R
Stadt: PLZ 94374
StraBe:

Geo-Koordinaten:

@ Berechne

3 Wahlen Sie “Stadt” oder “PLZ”, um
den Ortsnamen oder die Postleitzahl
einzugeben.

4 Wiahlen  Sie “StraBe”, um den
Strallennamen einzugeben.

5 Winhlen Sie “Nr.” oder “Kreuzung”,
um eine Hausnummer oder den
Namen einer Kreuzung einzugeben.

® Es ist nicht moglich, gleichzeitig eine
Hausnummer und den Namen einer
Kreuzung einzugeben.

6 Wahlen Sie “Berechne”.

INFORMATION

® Sie koénnen “Berechne” erst wahlen,
wenn Sie unter “Stadt” oder “PLZ”
Daten eingegeben haben. Wenn Sie
“Berechne” wahlen, nachdem Sie nur
unter “Stadt” oder “PLZ” Daten
eingegeben  haben, beginnt eine
Routensuche mit dem Zentrum dieses
Ortes als Ziel.

® Wenn Sie @ wahlen, werden alle
eingegeben Daten aufer “Land”
geldscht.

Geokoordinaten kénnen im DMS-

Format (Grad °, Minuten’, Sekunden )
eingegeben werden. Nur potenziell
existierende Koordinatenwerte konnen
eingegeben  werden. Unmdgliche
Koordinatenwerte und deren
Bildschirmtasten werden abgeblendet.

1

2

4
5

Wahlen Sie “Adresse eingeben” auf
dem Navigationsmenu-Bildschirm.

Wahlen Sie “Geo-Koordinaten”.

Land: &= Tyskland R
Stadt: PLZ 94374
StraBe:

Geo-Koordinaten:

=) @ Berechne

Geben Sie den Langen- und
Breitengrad ein.

Wahlen Sie “OK”.

Wahlen Sie “Berechne”.

INFORMATION

® Wenn Sie ein Ziel einstellen, das sich

nicht an einer Stral’e befindet, erfolgt
die Routenflihrung zu einem Punkt auf
einer Stral’e, der sich so nahe wie
moglich am Ziel befindet.
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2. ZIELSUCHE

SUCHE UBER POls 3 Stellen Sie sicher, dass die
Suchergebnisse angezeigt werden.

Wahlen Sie den gewlnschten POI
aus.

Sie konnen Uber die POI-Datenbank
des Systems nach einem Ziel suchen.

Wenn das System mit dem Internet - & 1Fulvio
verbunden ist, ist eine Websuche 2 Fullmoon
mogllch @ 3 Full'action

@y’ 4 Téléphone...

1 Wahlen Sie  “Sonderz.”auf dem
Navigationsmenu-Bildschirm.

2 Geben Sie den POI-Namen ein und
wahlen Sie “OK”.

5Dr. qup f.

=) Sonderz. = Google

Wahlen Sie diese Taste, um die
Am derzeitigen Standort Nach Kate... Verlauf Liste im Vollbildmodus anZUZeigen.

owll R 7 YL, | B

In dieser Liste konnen Sie die

Entfernung z n POls nachlesen.
= 1 L - ernung zu den POls nachlese

==X C V BPNM , . _ Wahlen Sie diese Taste, um in der
> | E= e - Datenbank des Systems nach POls
zu suchen.
Wahlen Sie diese Taste fur eine
Websuche nach POls. Wenn Sie die
Wahlen Sie diese Taste, Websuche zum ersten Mal nutzen,
um den Suchbereich zu 197 wird die Registerkarte “Online”
andern. angezeigt. Wahlen Sie die

Registerkarte “Online”, um eine

wahiciisieRdieseiliaste, Suchmaschine auszuwahlen.

um eine POl-Kategorien- 198
Vorauswahl zu treffen. Wahlen Sie diese Taste, um die

. . . Suchmaschine zu andern.
Wahlen Sie diese Taste,

um die Liste vorheriger 198
Suchbegriffe anzuzeigen.

196

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
17.11.10 15:34



2. ZIELSUCHE

AUSWAHLEN DES

4 Wihlen Sie “Go”.
‘ - SUCHBEREICHS

A | ~ SR 2 i)

United Books ¥

§ Batnhotstraie 1B [ o 1 Wainhlen Sie die Suchbereichstaste.
D-73728 Esslingen ! L

Am derzeitigen Standort Nach Kate.. Verlauf
Qa w REL Y. I O P
BES=hEG H ) K L -
¢ C V BNM , . _
> | E=AE Aa AE#

ka

071190770595 &

S United Books

Wahlen Sie diese Taste, um

detaillie_rte Informationen ® Der aktuelle Suchbereich wird auf der
anzuzeigen. (—S.199) Taste angegeben.

Wahlen Sie diese Taste, um Street 2 Wiahlen Sie den  gewiinschten
View anzuzeigen. (—S.235) Suchbereich aus.

Wahlen Sie diese Taste, um die QI Am derzeitigen Standort
Telefonnummer anzurufen. Am Zielort

[w]

Entlang der Strecke

Stadt eing.
Punkt auf Karte auswahlen

Wahlen Sie diese Taste, um fir die

II‘ Suche das Gebiet im Umkreis der
aktuellen Fahrzeugposition
einzustellen.

W3LSASSNOILVOIAVN .

Wahlen Sie diese Taste, um flr die
Suche das Gebiet im Umkreis des
Ziels einzustellen.

Wahlen Sie diese Taste, um flr die
Suche das Gebiet entlang der
aktuellen Route einzustellen.

Wahlen Sie diese Taste, um fir die
Suche das Gebiet im Umkreis des
gewulnschten Ortes einzustellen.

Wabhlen Sie diese Taste, um einen
Punkt auf der Karte festzulegen.

197
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SUCHE ANHAND VON
KATEGORIEN

1 Wanhlen Sie “Nach Kate...”.

Am derzeitigen Standort Nach Kate... Verlauf

WEWSE R T Y U I O P

A SDFGHIJ KL -
2" Cc V BNM , . _
S | E=H Aa AE#

2 Wahlen Sie die gewiinschte Kategorie
und die Unterkategorien.

*+ Alle Kategorien
[&5) Toyota Autohuser
[&>) Toyota Kfz-Dienstleistunge...

t+ Andere
@ Einkaufen
% Freizeit & Erholung

“Alle Kategorien”: Wahlen Sie diese
Taste, um alle POI-Kategorien
anzuzeigen.

3 Wiahlen Sie den gewlnschten POI
aus.

198

EINGEBEN VON
STICHWORTERN AUS DER
LISTE VORHERIGER
SUCHBEGRIFFE

1 Wahlen Sie “Verlauf”.

Am derzeitigen Standort Nach Kate... Verlauf

WEWSFE R T Y U | O P

BRSSP EG H J K L -
= C VB NM , . .
S | E=H Aa AE#

2 Wiahlen Sie  den gewlnschten
Suchbegriff einer vorherigen Suche

aus.

Resturants
Coffee shop
Shopping

Fuel

8 8 8 &8 &

Atm
=

Vorhergehende Suchworte

DE0258DS

: Wahlen Sie diese Taste, um den

Suchbegriff zu I16schen.

3 Wahlen Sie “OK”.

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
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| ANZEIGEN VON POI-DETAILS

1 wanhlen sie [BN.

\ United Books ¥
[ BahnhofstraBe 12,
d D-73728 Esslingen

¢ 1.2km
B 071190770595

S ' United Books

2 Stellen Sie sicher, dass die detaillierten
POl-Informationen angezeigt werden.
Museum Haus am Checkpoint Charlie
43-45 FriedrichstraBe
Germany-10969 Berlin

+49-30-2537250

Monday: 9:00 am - 10:00 pm

' W' N
= Eoogle

® \Wahlen Sie das gewlnschte Bild, um es im
Vollbildmodus anzuzeigen. (Falls vorhanden)

2. ZIELSUCHE

199
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3. ROUTENFUHRUNG

1. STARTEN DER ROUTENFUHRUNG

STARTEN DER
ROUTENFUHRUNG

Wenn Sie das Ziel eingestellt haben,
wird die Karte der gesamten Route von
der aktuellen Position bis zum Ziel
angezeigt.

Je nach Navigationseinstellungen wird
entweder die empfohlene Route auf
dem Bildschirm angezeigt oder es
werden alternative Routen angezeigt.

A\ WARNUNG

@ Halten Sie sich wahrend der Fahrt an
die Verkehrsregeln und achten Sie auf
die StraBenbedingungen. Wenn ein
Verkehrszeichen auf der Strecke
geandert wurde, zeigt die
Routenflihrung  solche  geadnderten
Informationen mdglicherweise nicht an.

200

INFORMATION

® Der Startbildschirm der Routenfiihrung
wird in der Ansicht “2D Norden oben”
angezeigt.
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BILDSCHIRM MIT DER
EMPFOHLENEN ROUTE

Die empfohlene Route wird auf der
Karte angezeigt.

1 Wanhlen Sie “Go”.

T

Routenopt. A

Wahlen Sie diese Taste, um die
m Route anzupassen. Hier konnen Sie

Routenoptionen fur die

Routenberechnungen auswahlen.

Wahlen Sie diese Taste, um
Parkplatzinformationen anzuzeigen.

Hier kénnen Sie den Standort eines
Parkplatzes und die Anzahl freier
Parkplatze in der Umgebung des
Ziels abrufen. (—S.240)

Wabhlen Sie diese Taste, um Street

View anzuzeigen. Hier kdnnen Sie
sich Street View-Fotos des Ziels
anschauen. (—S.235)

Wahlen Sie diese Taste, um
Wetterinformationen  anzuzeigen.
[4]  Hier kénnen Sie
Wetterinformationen fur die
Zielgegend abrufen. (—S.238)

Zeigt Informationen zum Ziel an, wie
voraussichtliche Ankunftszeit,
verbleibende Fahrzeit und
Entfernung.
Bei jeder Auswahl dieses Bereichs
wechselt die angezeigte Information
zwischen Ankunftszeit und
verbleibender Fahrzeit bis zum Ziel.

3. ROUTENFUHRUNG

INFORMATION

® Sie konnen Standardroutenpraferenzen
und -vermeidungskriterien auswahlen.
(—S.137)

® Wenn Sie “Go” gedruckt halten, startet
der Demo-Modus. Wahlen Sie einen
beliebigen Punkt auf dem Bildschirm
aus, um den Demo-Modus zu beenden.

[WANPASSEN DER ROUTE
1 Wahlen Sie “Routenopt.”.

2 Wihlen Sie den gewunschten Punkt,
um die Routenpraferenzen und
Vermeidungskriterien anzupassen.

R 8 R h' 7/-\'Ibe|;ie‘d v ’

Routenopt. ¥

Schnell Kurz ® Umweltfr.

¥ Autobahnen ' & Tunnel

4
A

® MautstraBen | &= Fahren/Autoziige

® Die Route wird neu berechnet und dann
wird der Startbildschirm der
Routenfiihrung angezeigt.

W3LSASSNOILVOIAVN .
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3. ROUTENFUHRUNG

BILDSCHIRM MIT
ALTERNATIVEN ROUTEN

Drei Arten von alternativen Routen
werden auf der Karte angezeigt.

1 Wihlen Sie eine der drei Arten von
alternativen Routen aus.

] 7 i‘ .e.\‘l . {
iSvaral m 628 km © 2:50
) bﬁi@%‘

"’ “m 537 km © 6:34

e«

» !; 569 km © 2:45 N
'
.nr"

<ol

“Verm”: Wahlen Sie diese Taste, um die
Vermeidungskriterien vor Beginn der
Routenfiihrung anzupassen.

® Die Ankunftszeit und Gesamtroutenlange
werden in der Liste angezeigt.

[NANPASSEN DER
VERMEIDUNGSKRITERIEN

1 wahlen Sie “Verm”.

2 Wahlen Sie die zu meidenden
Bereiche aus.

.“" -
‘ 400 m© 21:03

400m© 21:03 §

Verm ¥

4K Autobahnen & Tunnel

@ Mautstrapen | &= Fahren/Autoziige

® Die Route wird neu berechnet und dann
wird der Startbildschirm der
Routenflihrung angezeigt.

® Sie konnen Standardvermeidungskriterien
auswahlen. (—S.138)
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3. ROUTENFUHRUNG
2. ROUTENFUHRUNG

ROUTENFUHRUNGSBILDSC WWEGWEISER

Wenn Sie sich einer Abbiegung
7 nahern, wird automatisch ein

SR 1]y Y e Wegweiser angezeigt.
/A 0:00m e 4
6

o  19:31|JEcojEal
i EXR)| Magdeburg

Informationen

Zeigt Informationen zum Ziel an, wie BILDSCHIRM FUR

voraussichtliche Ankunftszeit,
verbleibende Fahrzeit, Entfernung
und Verkehrsvorhersagen.

=]

AUTOBAHNANSCHLUSSSTELLEN

Wenn Sie sich einer
Berechnete Route Autobahnanschlussstelle nahern,
werden automatisch  Bilder der| |
Name der aktuellen oder nachsten Anschlussstellenansicht angezeigt.
StraRe (wenn Sie sich einem
Abbiegepunkt nahern) © 1:24 10) @15) [E51) §
¥ 622 km Magdeburg Leipzig <
Aktuelle Position g
o
Zeigt die Entfernung bis zum 5
nachsten Abbiegen und einen Pfeil Q
mit der Abbiegerichtung an. - 9'
Wenn Sie das Pfeilsymbol Rad m

auswahlen, wird die letzte

Navigationsansage wiederholt. I TUNNELBILDSCHIRM
Zeigt Verkehrsereignisse auf der Wenn Sie sich einem Tunnel nahern,
Route an. Die verbleibende wird der  Tunnel  automatisch

@ Stauldange und die verbleibende
Dauer der Verzogerung werden
angezeigt.

dargestellt.
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3. ROUTENFUHRUNG

[MFAHRSPUREMPFEHLUNG

Wenn Sie sich einem Abbiegepunkt
nahern, wird automatisch die
Fahrspurempfehlung angezeigt.

SPRACHFUHRUNG

©  19:31|EcoiEal
i EXRON| Magdeburg

~
Y

INFORMATION

® Wenn Sie mit dem Fahrzeug die
berechnete Route verlassen, wird die
Route neu berechnet.

® Fir manche Gebiete liegen keine
vollstdndig digitalisierten Stralendaten
in der Datenbank vor. Lassen Sie
Vorsicht walten, wenn Sie einer
berechneten Route folgen.

® Die oben genannten Elemente werden
angezeigt, sofern es der Kartenmafstab
erlaubt.

® Die Anzeige der
Elemente kann
(—S.133)

oben genannten
deaktiviert werden.

204

Die Sprachfuhrung hilft lhnen mit
verschiedenen Ansagen, wenn Sie
sich einer Kreuzung oder anderen
Punkten nahern, an denen ein
Fahrmandver erforderlich ist.

2.5 km
i Bismarckstrasse &m @2

® Die Lautstérke der Sprachfiihrung kann

mit der Taste [ﬂ eingestellt werden.
® Zum Stummschalten der Sprachfiihrung

wahlen Sie m

e Um die letzte Navigationsansage
wiederholen zu lassen, wahlen Sie das
Pfeilsymbol aus.

A\ WARNUNG

@ Halten Sie sich wahrend der Fahrt an
die Verkehrsregeln und achten Sie auf
die StralRenbedingungen, insbesondere
beim Fahren auf IPD-StralRen (StraRRen,
die in unserer Datenbank noch nicht
vollstandig digitalisiert wurden). Die
Routenfithrung verfligt moglicherweise
nicht Uber aktualisierte Informationen,
wie z.B. die Fahrtrichtung einer
Einbahnstralle.

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
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INFORMATION

® Die Sprachfiihrung kann moglicherweise
aufgrund der Begrenzungen der Text-to-
Speech-Funktion einige
Strallennahmen  nicht oder
deutlich aussprechen.

©® Auf Autobahnen, Bundesstrafen oder
anderen Hochgeschwindigkeitsstralen
erfolgt die Sprachfihrung friher als
innerhalb  von  Ortschaften, damit
genligend Zeit fur Fahrmandver bleibt.

®Kann das System die aktuelle
Fahrzeugposition nicht korrekt erfassen
(bei schlechtem Empfang der GPS-
Signale), so erfolgt die Sprachfiihrung
moglicherweise zu friih oder verspatet.

® Die Standardsprachfiihrungslautstarke
kann ebenfalls geandert werden.
(—S.112)

richtig

3. ROUTENFUHRUNG

BEENDEN DER

ROUTENFUHRUNG

1 Wahlen Sie ﬂ auf der Karte.

2 Wihlen Sie .

23km
i Bismarckstrasse &m @3
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3. ROUTENFUHRUNG
3. BEARBEITEN DER ROUTE

Sie koénnen die Route zum Ziel
wahrend der Routenfiihrung
Uberprufen und bearbeiten.

1 Wahlen Sie [ auf der Karte.

2 wahlen Sie Q-

s I
23 km

A Bismarckstrasse ®=m @&
3 Waihlen Sie die Eintrage, fur die Sie
Einstellungen vornehmen méchten.

© /0:00m> 53S 7

3

206

Wahlen Sie diese Taste,
um die Zielinformationen
anzuzeigen. Hier konnen
Sie das Ziel und die
Zwischenziele aufrufen
und bearbeiten.

Wahlen Sie diese Taste,
um die Liste der
Abbiegungen bis zum Ziel
anzuzeigen.

Wahlen Sie diese Taste,
um einen  bestimmten
Streckenabschnitt auf der
vor lhnen liegenden Route
zu sperren. Eine gesperrte
Route wird auf der Karte
markiert.

Wahlen Sie diese Taste,
um die Route anzupassen.
Hier kénnen Sie
Routenoptionen fir die
Routenberechnungen
auswahlen.

207
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ANZEIGEN DER
ZIELINFORMATIONEN

1 Rufen Sie den Bildschirm mit
Routeninformationen auf. (—S.206)

2 Wahlen Sie .

3 Stellen Sie sicher, dass die
Zielinformationen angezeigt werden.

»Wenn ein Ziel eingestellt ist

¥ Lambroekstraat 5C,B-1831 Machelen, D\eqen
RO-020000 Bukarest, Sectorul 2
P N4428'42" E26 6'43"
n- Satelliten: 5/15

19m

1 Akt. Standort speich.

»Wenn ein Ziel
eingestellt sind

und Zwischenziele

Zielliste anzeigen

@ RO-020000 Bukarest, Sectorul 2

@ N44'2842"  E26°6'41"
n‘f Satelliten: 5/10
109 m

B Akt. Standort speich.

DE0269DS

3. ROUTENFUHRUNG

Informationen

Ankunftszeit, verbleibende Zeit und
Entfernung bis zum Ziel

-

Zieladresse

Informationen zum aktuellen
Standort

Wahlen Sie diese Taste, um die
aktuelle  Positon  in  der

Favoritenliste zu speichern.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Liste der Ziele anzuzeigen.

(—S.209)
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3. ROUTENFUHRUNG

HINZUFUGEN VON
ZWISCHENZIELEN

Neben dem Hauptziel kénnen Sie bis

zu 9 Zwischenziele eingeben.

1 Sie kénnen ein zusatzliches
Zwischenziel auf die gleiche Weise wie
ein Hauptziel suchen. (—S.191)

2 Wihlen Sie den gewlinschten Eintrag.

(7

Mchten Sie den aktuellen Zielort ersetzen oder einen
Zwischenstz=s hinzuftigen?
[ 1] 7

Ersetzen Abbrechen

DE7046DC

Hinzufiigen

Wahlen Sie diese Taste, um das

bestehende Ziel und Zwischenziele
durch neue zu ersetzen. Die Route
wird neu berechnet.

Wahlen Sie diese Taste, um ein
Zwischenziel hinzuzufligen.

Wahlen Sie diese Taste, um zum
vorherigen Bildschirm
zurlickzukehren.

208

»Wenn “Hinzufiigen” ausgewahlt wurde

3 Weisen Sie dem Zwischenziel die
gewunschte Position in der Liste zu.

E¥* | ® = RueBertin Poirée 11,F Paris, Ter Arro...
¥ = Voirie Souterraine des Halles,F Paris, ...

¥ = Rue Jean Lantier 11,F Paris, 1er Arron...

=)

Zielortliste anzeigen

® Das zuletzt eingegebene Zwischenziel
wird als erstes Zwischenziel hinzugefiigt
und hervorgehoben.

® Sie konnen die Reihenfolge der
Zwischenziele und des Ziels andern,
indem Sie den jeweiligen Eintrag an die
gewlnschte Stelle in der Liste ziehen.

® |st die Hochstzahl an Zwischenzielen
bereits erreicht, wird ein
Bestatigungsbildschirm angezeigt.

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
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BEARBEITEN VON
ZWISCHENZIELEN

1 Rufen Sie den Bildschirm mit
Routeninformationen auf. (—S.206)

2 Wahlen Sie .
3 Wahlen Sie “Zielliste anzeigen”.

S Iy
10:10 | B Ziellste anzeigen
[(JC. 01 @ RO-020000 Bukarest, Sectorul 2
= m

=
850m | @ N44'2842"  E266'41
# Satelliten: 5/10

109 m

B Akt. Standort speich.

4 Wahlen Sie neben dem
gewlinschten Zwischenziel.

= Leipziger Platz 14,D Berlin, ...
= Werderscher Markt,D Berlin,...
%5 = Rykestrasse 7,D Berlin, Pren...
= Christinenstrasse 36,D Berli...

5 = Henriette-Herz-Platz,D Be...

® Sie konnen die Reihenfolge der
Zwischenziele andern, indem Sie sie an
die gewlinschte Stelle in der Liste ziehen.

3. ROUTENFUHRUNG

5 Waihlen Sie den gewiinschten Eintrag.

Il Zu Fav. hinzufiigen
Zwischenstopp loschen
Alle Zw.-stopps loschen

S Kurstrasse 42,D Berlin, Mitte

Wahlen Sie diese Taste, um das
|I| Zwischenziel in der Favoritenliste zu
speichern. (—S.214)

Wahlen Sie diese Taste, um das
Zwischenziel zu I6schen.

Wahlen Sie diese Taste, um alle
Zwischenziele zu I6schen.

® \Wenn ein Zwischenziel geldscht wurde,
wird die Route neu berechnet.

INFORMATION

® Wenn Sie das Hauptziel 16schen, wird
das letzte Zwischenziel vor dem
geldschten Ziel zum neuen Hauptziel.

209
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3. ROUTENFUHRUNG

SPERREN VON
STRECKENABSCHNITTEN

ANZEIGEN DER
ABBIEGELISTE

Sie kénnen die Route wahrend der
Routenfiihrung &andern, um einen
Streckenabschnitt zu umgehen, an
dem es durch Baustellen, Unfélle o. A.
zu Verzogerungen kommt.

1 Rufen Sie den Bildschirm mit
Routeninformationen auf. (—S.206)

2 Wihlen Sie “StraRe sperren”.

3 Wahlen Sie die Strecke, die Sie
umgehen mdchten.

Nachste 200 m sperren
Nachste 500 m sperren

Néchste 2 km sperren
Nachste 5 km sperren
“— Néchste 20 km sperren

Wahlen Sie diese Taste, um die
Funktion zu deaktivieren.

Wahlen Sie einer dieser Tasten, um
die angegebene Strecke der StralRe

von der aktuellen Position aus zu
sperren.

® Die gesperrte Route wird auf der Karte
markiert.

® Nach dem Umgehen der gesperrten
Route wird die Sperrfunktion automatisch
deaktiviert.

210

1 Rufen Sie den Bildschirm mit
Routeninformationen auf. (—S.206)

2 Wahlen Sie .

3 Wahlen Sie den gewiinschten Eintrag,
um den Routenabschnitt anzuzeigen.

& Alexanderstrasse 600m A
Prinzenstrasse 1.9 km
Urbanstrasse 1.2 km
Hermannplatz 1.6 km
Silbersteinstrasse 2.4km

Karl-Marx-Strasse

® Es werden der Routenflihrungspfeil, der
StralRenname und die Entfernung zu dem
Punkt angezeigt.
4 Stellen Sie sicher, dass die
Detailansicht des Routenabschnitts
angezeigt wird.

4 Memhardstrasse

<& Umleit.

DE0275DS

“Umleit.”: Wahlen Sie diese Taste, um
den Routenabschnitt zu umgehen.
(—S.211)
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3. ROUTENFUHRUNG

[WAUFHEBEN
UMGEHUNGSEINSTELLUNG

DER

EINSTELLEN EINER
UMGEHUNG

UMGEHEN EINES
ROUTENABSCHNITTS AUF
DER ABBIEGELISTE

-_—

Rufen Sie die Abbiegeliste auf.
(—S.210)

2 Wainhlen Sie den Routenabschnitt aus,
den Sie umgehen mdchten.

& Alexanderstrasse
Prinzenstrasse
Urbanstrasse
Hermannplatz
Silbersteinstrasse

Karl-Marx-Strasse

3 Waihlen Sie “Umleit.”.

4 Memhardstrasse

e

/

<&~ Umleit.

DE0275DS

1 Rufen

Sie die Abbiegeliste auf.
(—S.210)

Wahlen Sie “Umleitung”.

%t | Umleitung
a Culliganlaan
Culliganlaan
Grensstraat

Kouterveldstraat

- Culliganlaan

Stellen Sie sicher, dass die

Umgehungsliste  angezeigt  wird.
Wahlen Sie den gewdlnschten
Routenabschnitt aus.

Wahlen Sie “Umleit. Aus”, um die
Umgehungseinstellung aufzuheben.

211
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3. ROUTENFUHRUNG

UMGEHEN EINES DYNAMISCHE ZIELFUHRUNG
ROUTENABSCHNITTS AUF ANHAND VON
DER
VERKEHRSMELDUNGSLISTE CERINER L A L ay
1 Rufen Sie die Verkehrsmeldungsliste |Diese  Funktion —ermdglicht  die
auf. (—S.189) automatische oder manuelle Anderung
von Routen, wenn
2 wahlen Sie die Registerkarte  |verkehrsmeldungen fiir die
“Strecke”. berechnete Route empfangen werden.
3 Wanhlen Sie den Routenabschnitt aus, Sie kdnnen die Einstellungen fiir die
den Sie umgehen mochten. dynamische  Zielfihrung  &ndern.
(—S.142)
= Alexanderstrasse &8 &8 A&\ 150 m»>

Henriette-Herz-Platz, ... &

AUTOMATISCHE
ROUTENANDERUNG

Rosenthaler Strasse, Berli...

Wenn Verkehrsmeldungen fur die
berechnete Route empfangen werden,
wird die Route automatisch geandert.

= Strecke | Alle ' Warngen.

<@ Grunerstrasse ®® , Berlin

1 700 m

Fahrbahnverengung.

Ihre Strecke wird neu berechnet...

Grunerstrafe, Karl-Marx-
Allee (Alexanderplatz) -
Miihlendamm, Stralauer

" Vermeid.: =

o A Umleit.

DE0243DS

® Das TMC-Verkehrsmeldungssymbol auf @ Auf dem Bildschirm wird eine Pop-up-

dem Bildschirm “Strecke” wechselt zu Meldung angezeigt. Die Route wird
T automatisch neu berechnet.

® Wahlen Sie “Umleit. Aus”, um die
Umgehungseinstellung aufzuheben.

212
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MANUELLE
ROUTENANDERUNG

Wenn Verkehrsmeldungen fur die
berechnete Route empfangen werden,
kénnen Sie manuell auswahlen, ob die
Route geandert werden soll oder nicht.

1 Auf dem Bildschirm wird eine Pop-up-

Meldung angezeigt. Wahlen Sie
“Umleit. anzeig.”, um die
Umgehungsroute auf der Karte
anzuzeigen.

Neues Ereignis auf lhrer Strecke: A

/ Verspatung: 20 min.

Aubervilliers — Bobigny
2 lanes closed. Danger of queu...

Umleit. anzeig. Ignorieren

® \Wahlen Sie “Ignorieren”, um zum
vorherigen Bildschirm zurtickzukehren.

2 Wihlen Sie “Umleit.”.

() < l BN -

3. ROUTENFUHRUNG

213
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1. SPEICHERN EINES EINTRAGS

Sie kénnen bevorzugte Punkte und
Routen auf der Karte in der
Favoritenliste  speichern. Bis zu
200 Eintrage  kénnen  gespeichert
werden.

1 wahlen Sie Bl auf dem

Navigationsmenu-Bildschirm.

@ Navigation

+ Zuhause
= Arbeit

Favorit hinzufigen

o |
e

Adresse eingeben Letzte

s |

Tel.buch

Favorit hinzufigen
Sonderz.

2 Stellen Sie sicher, dass die

Favoritenliste angezeigt wird.
1:@ A-C/D-F G-I
* Neuen Eintrag anlegen
Zuhause
> Arbeit

Favorit hinzufiigen

Favorit hinzufiigen

® Die 4 wichtigsten Favoriten (Zuhause,
Arbeit und 2 weitere, frei wahlbare
Favoriten) werden im Navigationsmeni
als Schnellzugriffstasten angezeigt.

214

1

2

Rufen Sie die Favoritenliste auf.
(—S.214)

Wahlen
anlegen”.

Sie  “Neuen  Eintrag

1:@ A-C'D-F G-I

% Neuen Eintrag anlegen

Zuhause
Arbeit
Favorit hinzufiigen

Favorit hinzufiigen

Geben Sie die Adresse flr den Eintrag
ein und wahlen Sie dann “Eintrag
speich.”.

@ | Land: == Tyskland S
Stadt: PLZ 10178
Stra3e:

=) [ Eintrag speich.

Geben Sie den Eintragsnamen ein und
wahlen Sie dann “OK”.

Stellen Sie sicher, dass der Eintrag in
der Favoritenliste gespeichert ist.

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
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SPEICHERN VON
SCHNELLZUGRIFFSZIELEN

Die 4 bevorzugten Ziele (Zuhause,
Arbeit und 2 weitere, frei wahlbare
Favoriten) werden als
Schnellzugriffstasten angezeigt und
kénnen fur den direkten Start der
Routenflihrung Uber das
Navigationsmenti genutzt werden. Fir
die 4 bevorzugten Ziele steht die
automatische Navigationsfunktion zur

4. BEVORZUGTE ZIELE

UBERTRAGEN VON POIs
UND ROUTEN VON EINEM

USB-SPEICHERGERAT

Sie kdnnen die POls und Routen, die

auf Ihrem Toyota-Webportal
gespeichert sind, mithilfe eines USB-
Speichergerats Ubertragen. Sie
werden in der Favoritenliste
gespeichert.

Verfugung.

1 Offnen Sie die Abdeckung des USB-/
AUX-Anschlusses.

1 Rufen Sie die Favoritenliste auf.
(->S.214)

2 Wihlen Sie “Zuhause”, “Arbeit” oder
“Favorit hinzufiigen”, falls Sie diese
Eintrdge noch nicht gespeichert
haben.

1:@ A-C D-F G-I

2 Neuen Eintrag anlegen

¥ Zuhause
= Arbeit
- Favorit hinzufiigen

Favorit hinzufiigen

3 wahlen Sie  “Ja”, wenn der
Bestatigungsbildschirm angezeigt
wird.

4 Wihlen Sie die gewiinschte Methode
fur die Eingabe des Ziels.

Aktuellen Standort verwenden
Aus Favoriten wahlen
Aus vorherigen Zielorten auswahlen

Aus Telefonbuch auswahlen

Adresse eingeben

Sonderziel auswahlen

Z \ PS00210
2 SchlieRen Sie ein USB-Speichergerat

an.

3 wahlen Sie “Ja”, wenn der
Bestatigungsbildschirm angezeigt
wird.

Ihr USB-Gerét enthlt Sonderziele und/oder
Strecken. Diese zur Navigation hinzufiigen?

Ja Nein

215
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4. BEVORZUGTE ZIELE

4 Stellen Sie sicher, dass ein
Fortschrittsbalken  angezeigt  wird,
wahrend die Daten geladen werden.

® Zum Beenden dieser Funktion wahlen Sie
“Abbrechen”.

® Nach Abschluss des Vorgangs wird ein
Bestéatigungsbildschirm angezeigt.

5 Stellen Sie sicher, dass der Eintrag in
der Favoritenliste gespeichert ist.

216

HERUNTERLADEN VON POIs
UND ROUTEN UBER DAS

INTERNET

Sie kdnnen die POIs und Routen, die
auf Ihrem Toyota-Webportal
gespeichert sind, Uber das Internet

herunterladen. Sie werden in der
Favoritenliste gespeichert.
Detaillierte Informationen zum

Herunterladen von POls und Routen
finden Sie hier: —-S.146
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2. BEARBEITEN DER EINTRAGSINFORMATIONEN

1 wahlen Sie neben dem

gewunschten Eintrag.

1:@ A-C D-F G-I

E¢t Neuen Eintrag anlegen

Zuhause © © H
Arbeit
Favorit hinzufiigen

Favorit hinzufiigen

2 Wihlen Sie den gewlnschten Eintrag.
» Eintrége in der Favoritenliste (Ziel)

Details anzeigen n
Test123 umbenennen
Adresse bearbeiten
Fav. [6schen
Alle Fav. lisch.

S Test23

Details anzeigen
Route umbenennen
Route bearbeiten
Strecke ldschen
Alle Zielorte I6schen

S Route

P Eintrdge in der Liste mit den letzten
Zielen

Details anzeigen 1|
Zu Fav. hinzufiigen
Zielort [6schen

Alle Zielorte Idschen

= Vetoshniy pereulok 15,RUS-109012...

P Eintrage im Telefonbuch

J)

=)

Details anzeigen
Zu Fav. hinzufiigen

STC,Abhranil

G e

=

ol ol B ] N

N]

Wahlen Sie diese Taste, um
detaillierte  Eintragsinformationen
anzuzeigen. (—S.218)

Wahlen Sie diese Taste, um den
Eintragsnamen zu andern.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Adresse zu bearbeiten.

Wahlen Sie diese Taste, um den
Eintrag zu I6schen.

Wahlen Sie diese Taste, um alle
Eintréage zu l6schen.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Route zu bearbeiten. (—S.218)

Wabhlen Sie diese Taste, um den
Eintrag in der Favoritenliste zu
speichern.
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4. BEVORZUGTE ZIELE

ANZEIGEN DETAILLIERTER
EINTRAGSINFORMATIONEN

1 Rufen Sie den Bildschirm mit
Eintragsoptionen auf. (—S.217)

2 Wihlen Sie “Details anzeigen”.

3 Uberpriifen Sie die Details der
Eintragsinformationen.

Jagerstrasse 37 i
D-14467 Potsdam, Inn

27 km

+(49)-(331)-201...
&=

Friseursalon Atmosphair

® Die Adresse wird auf der Karte markiert.

218

| BEARBEITEN DER ROUTE

1 Rufen Sie den Bildschirm mit
Eintragsoptionen auf. (—S.217)

2 Wihlen Sie “Route bearbeiten”.

Wahlen Sie neben dem
gewlnschten Eintrag.

= Stopover 1

= Stopover 2

= Stopover 3
Stopover 4
¥ | = Destination 1

O Zielortliste anzeigen

® Sie  konnen die Reihenfolge der
Zwischenziele andern, indem Sie sie an
die gewlinschte Stelle in der Liste ziehen.

4 Wanhlen Sie den gewlinschten Eintrag.
[ Details anzeigen

Zwischenstopp l6schen
Alle Zwischenstopps ldschen

S Stopover 1

Wahlen Sie diese Taste, um die
Adresse zu bearbeiten.

Wahlen Sie diese Taste, um
Zwischenziele zu l6schen.

Wahlen Sie diese Taste, um alle
Zwischenziele zu l6schen.
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1. EINSCHRANKUNGEN DES NAVIGATIONSSYSTEMS

Dieses Navigationssystem berechnet
die aktuelle Fahrzeugposition mithilfe
von Satellitensignalen, verschiedenen
Fahrzeugsensorsignalen, Kartendaten
usw. Es kann jedoch vorkommen,
dass aufgrund der Empfangsqualitat
der Satellitensignale, des Fahrbahn-
oder Fahrzeugzustands oder aufgrund
anderer Umstande die

/I\ HINWEIS

® Fenstertdonungen koénnen die GPS-
Signale storen. Die meisten
Tonungsfolien enthalten Metalle, die
den Empfang der GPS-Signale durch
die Antenne beeintrachtigen. Wir
empfehlen, bei  Fahrzeugen  mit
Navigationssystem auf eine
Fenstertonung zu verzichten.

Positionsanzeige ungenau ist.

Das vom Verteidigungsministerium der
Vereinigten Staaten entwickelte und
betriebene Global Positioning System
(GPS) nutzt zur prazisen Berechnung der
aktuellen Fahrzeugposition normalerweise
mindestens 4 und in einigen Féllen
3 Satelliten. Das GPS liefert jedoch nicht
immer absolut prazise Daten. Auch wenn
das Navigationssystem dies meist
kompensieren kann, ist mit gelegentlichen
Positionsabweichungen von bis zu 100 m
zu rechnen. Im Allgemeinen werden
Positionsbestimmungsfehler innerhalb
weniger Sekunden korrigiert.

Ist der Empfang der GPS-Signale durch
Hindernisse beeintrachtigt, kann es zu
ungenauen Positionsanzeigen auf der
Karte kommen. Tunnel, hohe Gebaude,
Lkw oder auch Gegenstdnde auf der
Instrumententafel kénnen den Empfang
der GPS-Signale beeintrachtigen.

Bei Reparaturen oder anderen Arbeiten an
den GPS-Satelliten kann deren
Signalausstrahlung unterbrochen sein.

Auch wenn das Navigationssystem
deutliche GPS-Signale empfangt, kann es
sein, dass die Fahrzeugposition nicht
genau angezeigt wird oder dass in
seltenen Faéllen die Routenflhrung
fehlerhaft ist.

® |n den folgenden Fallen wird die aktuelle

Fahrzeugposition madglicherweise nicht

exakt angezeigt:

* Beim Fahren auf einem
StralRengabelungsast, der nahe am
zweiten Ast der Gabelung liegt.

» Beim Fahren auf einer kurvigen Stral3e.

» Beim Fahren auf rutschigem Untergrund
wie Sand, Schotter, Schnee usw.

» Beim Fahren auf einer langen, geraden
Strecke.

*Wenn eine Autobahn und eine
gewohnliche StralRe parallel verlaufen.

* Nach der Fahrt auf einer Fahre oder
einem Transporter.

* Bei der Suche nach einer langen Route,
wahrend mit hoher Geschwindigkeit
gefahren wird.

* Beim Fahren ohne ordnungsgemale
Kalibrierung der aktuellen Position.

* Nach einem Richtungswechsel, der
durch Vor- und Zuriicksetzen erfolgte,
oder nach der Fahrt Uber eine
Drehscheibe in einem Parkhaus.

» Nach dem Verlassen eines Uberdachten
Parkplatzes oder Parkhauses.

* Bei installiertem Dachgepacktrager.

*Beim Fahren mit aufgezogenen
Schneeketten.

» Bei abgenutzten Reifen.

* Nach einem Reifenwechsel.

* Bei Verwendung von Reifen, deren
GroRe nicht den  Werksvorgaben
entspricht.
* Bei falschem Reifendruck.
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. INFORMATIONEN ZUM NAVIGATIONSSYSTEM

®In den folgenden Fallen kann die
Routenfiihrung fehlerhaft sein:

* Wenn Sie an einer Kreuzung nicht in die

von der Routenfiihrung angegebene
Richtung abbiegen.
*Wenn Sie mehrere Zwischenziele

eingestellt haben und eines dieser Ziele

nicht anfahren, wird aufgrund der
automatischen Neuberechnung eine
Route  angezeigt, die zu dem

Ubersprungenen Ziel fihrt.

» Wenn Sie an einer Kreuzung abbiegen,
die von der Routenfihrung nicht
angezeigt wird.

* Wenn Sie eine Kreuzung passieren, die
von der Routenfliihrung nicht angezeigt
wird.

» Wahrend der automatischen
Neuberechnung steht die Routenfiihrung
fur die nachste Abzweigung
mdglicherweise nicht zur Verfligung.

* Wenn Sie mit hoher Geschwindigkeit

fahren, kann die automatische
Neuberechnung sehr viel Zeit in
Anspruch nehmen. Bei der
automatischen Neuberechnung kann
eine Umgehungsroute angezeigt
werden.

* Nach der automatischen

Neuberechnung hat sich die Route
maoglicherweise nicht geandert.

» Es ist moglich, dass Sie zum Wenden
aufgefordert werden, ohne dass dies
erforderlich ist.

* Wenn ein Ort mehrere Namen hat, sagt
das System einen oder mehrere Namen
an.

* Es kann sein, dass die Suche nach
einigen Routen nicht durchgefuhrt wird.
*Wenn die Route zu Ilhrem Ziel
Schotterwege, unbefestigte Strallen
oder schmale Gassen umfasst, wird die
Routenfiihrung eventuell nicht

angezeigt.

* Der Zielpunkt kann auf der falschen
StralRenseite angezeigt werden.

* Wenn ein Streckenabschnitt saisonal
oder aus anderen Griinden zeitweise
gesperrt ist.

+ Die im Navigationssystem gespeicherten
StraBen- und Kartendaten konnen
unvollstandig sein oder nicht der
aktuellsten Version entsprechen.

220

INFORMATION

® Dieses Navigationssystem arbeitet mit
Raddrehzahldaten und ist fir den
Einsatz zusammen mit den werkseitig
vorgegebenen ReifengroRen konzipiert.
Werden Reifen angebracht, die gréfer
oder kleiner sind als die urspringlich
montierten Reifen, kann dies zu einer
ungenauen Anzeige der aktuellen
Fahrzeugposition flihren. Da sich der
Reifendruck  ebenfalls  auf  den
Reifendurchmesser auswirkt, sollten Sie
darauf achten, dass der Druck bei allen
vier Reifen stets der VVorgabe entspricht.
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5. INFORMATIONEN ZUM NAVIGATIONSSYSTEM
2. AKTUALISIERUNGEN DER NAVIGATIONSDATENBANK

AKTUALISIEREN DER
NAVIGATIONSDATENBANK

Sie kénnen die Navigationsdatenbank,
welche die Systemsoftware, das
Kartenmaterial, eine  Gracenote-
Datenbank usw. enthalt, mithilfe eines
USB-Speichergerats aktualisieren.

Weitere Informationen erhalten Sie bei

lhrem Toyota-Handler oder auf dem
Toyota-Webportal

(www.my.toyota.eu).

1 Offnen Sie die Abdeckung und
schlieBen Sie das USB-Speichergerat
an, das die neuen
Navigationsdatenbankdateien enthalt.

ZAN

2 Wahlen Sie fir die Aktualisierung
“Ja”.
® Das System prift, ob
Datenbankdateien guiltig sind.

PS00210

lhre

3 Geben Sie den Aktivierungscode ein.

® Bei einem ungiltigen Aktivierungscode
wird die Navigationsdatenbank nicht
aktualisiert.

4 Wshlen Sie die Kartenregion oder
einzelne La&nder aus, die Sie
aktualisieren mochten.

® Wenn der verfligbare Speicherplatz fiir die

Daten der gewahlten Lander nicht
ausreicht, ist das Aktualisieren nicht
moglich.

5 Stellen Sie sicher, dass das System in
Betrieb ist;, und wahlen Sie
“Bestatigen”, um die Aktualisierung
fortzusetzen.

® Zunachst sehen Sie eine
Fortschrittsanzeige und anschlieRend die
Bestatigung, dass die Datenbank

erfolgreich aktualisiert wurde.

6 Entfernen Sie das USB-Speichergerit,
wenn Sie dazu aufgefordert werden.
Dadurch wird das System neu
gestartet und der
Aktualisierungsvorgang
abgeschlossen.

INFORMATION

®In den folgenden Fallen wird der

Aktualisierungsvorgang eventuell nicht

korrekt abgeschlossen:

* Wenn das System vor Abschluss des
Aktualisierungsvorgangs
ausgeschaltet wird

*Wenn das USB-Speichergerat vor
Abschluss des
Aktualisierungsvorgangs entfernt wird

® Die bendtigte Aktualisierungszeit hangt
vom Umfang der Daten ab.
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5. INFORMATIONEN ZUM NAVIGATIONSSYSTEM
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In manchen Landern sind einige Online-Dienste moglicherweise nicht verfiigbar.
Einige der Funktionen stehen wahrend der Fahrt nicht zur Verfiigung.
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1. VOR DER NUTZUNG VON ANWENDUNGEN
1. KURZUBERSICHT

TOYOTA ONLINE-MENUBILDSCHIRM

Dricken Sie die Taste «@® , um den Toyota online-MenUbildschirm aufzurufen. Bei

jedem Driicken der Taste «@ wechselt die Anzeige zwischen dem Toyota online-
Menubildschirm und dem Telefon-MenUbildschirm.

Wetter Kraftstoff Parken Toyota Assistance

Street View

DE0202DS

224
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1. VOR DER NUTZUNG VON ANWENDUNGEN

] W M

[

] N [

Rl B B [©

f

Wabhlen Sie diese Taste, um Wetterinformationen anzuzeigen.
Wabhlen Sie diese Taste, um Tankstellen anzuzeigen.
Wabhlen Sie diese Taste, um Parkplatzinformationen anzuzeigen.

Wahlen Sie diese Taste, um den Toyota-Pannendienst anzurufen.

Zeigt den Status der Bluetooth®- und Internetverbindung an.

Wenn Sie dieses Symbol auswahlen, wird der Bildschirm mit der Liste der
gekoppelten Gerate angezeigt.

Wahlen Sie diese Taste, um Anwendungen von Drittanbietern zu aktivieren.

Zeigt Benachrichtigungen (iber Anderungen oder Aktualisierungen der
Anwendung an.

Wahlen Sie diese Taste, um laufende Anwendungen zu schlief3en.
Wabhlen Sie diese Taste, um Street View anzuzeigen.

Wabhlen Sie diese Taste, um die Diashow zu starten.

Zeigt Benachrichtigungen Uber neue Nachrichten an.

Wabhlen Sie diese Taste, um eingegangene E-Mails anzuzeigen.

Wahlen Sie diese Taste, um Kalendereintrage, Aufgaben und Notizen
anzuzeigen.

INFORMATION

® Die Anzeige in den Abbildungen unterscheidet sich je nach Ausstattung moglicherweise
von der Anzeige in lhrem Fahrzeug.

® Anwendungseinstellungen koénnen Uber die Toyota online-Einstellungen geéandert
werden. (—S.143)

® Beim Start einiger Anwendungen wird ein Haftungsausschluss angezeigt.
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1. VOR DER NUTZUNG VON ANWENDUNGEN
2. FUR DIE NUTZUNG DER ONLINE-DIENSTE ERFORDERLICHE EINSTELLUNGEN

VOR DER NUTZUNG DER EINRICHTEN EINES
ONLINE-DIENSTE PORTALKONTOS

Sie konnen ein Portalkonto auf dem

® Fur die Nutzung bestimmter
Anwendungen sind eine System oder auf dem Toyota-
Internetverbindung und ein Portalkonto Webportal (www.my.toyota.eu)
erforderlich. (—S.118, 226) einrichten. Auch Uber die

®Fir  die  Nutzung  bestimmter| |Toyota online-Einstellungen ist die

Anwendungen mussen Sie sich beim e .
Toyota-Webportal anmelden. Einrichtung eines Portalkontos

(—S.143, 228) moglich. (—S.143)
® Bestimmte Anwendungen erfordern ein
Abonnement. Lesen Sie vor dem EINRICHTEN EINES

Abschluss eines Abonnements die
Informationen  auf dem  Toyota- PORTALKONTOS AUF DEM

Webportal (www.my.toyota.eu). SYSTEM

-—

Rufen Sie den  Toyota online-
Mendibildschirm auf. (—S.224)

2 Wishlen Sie die  gewiinschte
Anwendung.

3 Wahlen Sie “Ja”.

Um diese Funktion verwenden zu koénnen,

benétigen Sie ein MyToyota—Konto. Machten

Ja Nein
Wenn Konto besteht, hier anmelden:

Anmeld.

4 Fiillen Sie die Felder aus und befolgen
Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm, um ein Portalkonto
einzurichten.

2

#% | MyToyota-Konto erstellen

Nutzer eing.

Passwort speichern
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1. VOR DER NUTZUNG VON ANWENDUNGEN

EINRICHTEN EINES 2 Wihlen Sie “Allgemein”.
PORTALKONTOS AUF DEM &A% Einstellungen
TOYOTA-WEBPORTAL ;
fosd &
Rufen Sie das Toyota-Webportal Al 2
(www.my.toyota.eu) auf und erstellen e N ||
Sie ein Portalkonto. Fiir das Erstellen Karte g i |ITRGS

eines Portalkontos auf dem Toyota-
Webportal benétigen Sie die Gerate-
ID.

WABRUFEN DER GERATE-'D Fav.-Backup v. USB wiederherst.

Alle personenbezogenen Daten loschen

1 Driicken Sie die Taste % . ezt
Info Open Source-Lizenz

Stellen Sie sicher, dass die Gerate-ID
angezeigt wird.

LA |

Softwareversion: trunk_26_Aug_2015
Karten-ID: 2015 v2

Gerate-ID:

PH01010 mlAOV | sqMp | ryTu | MLyl | wesza | 8214

Anfrkode:
P1W6 WLB2 | 6YX5 | 3R4V YFD7 QP

D Systeminfo Audioinformation

NIONNANIMNY .
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1. VOR DER NUTZUNG VON ANWENDUNGEN

ANMELDEN BEIM TOYOTA-
WEBPORTAL

1 Wanhlen Sie “Anmeld.”.

Um diese Funktion verwenden zu koénnen,
bengtigen Sie ein My Toyota—Konto. Machten
Ja Nein
Wenn Konto besteht, hier anmelden:

Anmeld.

2 Fiillen Sie die Felder aus und wahlen
Sie “Login Information bestéatigen”.

#@® | Benutzername:
Passwort:

Passwort speichern

® \Wenn Sie “Passwort speichern” wahlen,
werden die eingegebenen
Anmeldeinformationen des Benutzers fir
zukunftige Anmeldungen gespeichert.
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1. VOR DER NUTZUNG VON ANWENDUNGEN
3. INSTALLIEREN/AKTUALISIEREN VON ANWENDUNGEN

Sie  kénnen nicht vorinstallierte
Anwendungen im System installieren
und die installierten Anwendungen mit
einem USB-Speichergerat oder uber
das Internet aktualisieren.

Vor der Installation bzw. Aktualisierung
von Anwendungen missen Sie ein
Portalkonto erstellen und sich beim
Toyota-Webportal anmelden.

INSTALLIEREN/
AKTUALISIEREN VON

ANWENDUNGEN MIT EINEM
USB-SPEICHERGERAT

1 Rufen Sie das Toyota-Webportal auf
und laden Sie die gewlnschten
Anwendungen auf Ihr USB-
Speichergerat herunter.

® Weitere Informationen finden Sie auf dem

Toyota-Webportal (www.my.toyota.eu).

2 Offnen Sie die Abdeckung des USB-/

AUX-Anschlusses.

Z \ PS00210

3 SchlieRen Sie das USB-Speichergerat
an, das dieAnwendungsdaten enthalt.

4 Befolgen Sie die Anweisungen auf
dem Bildschirm, um die Anwendungen
zu installieren bzw. zu aktualisieren.

INSTALLIEREN/
AKTUALISIEREN VON

ANWENDUNGEN UBER DAS
INTERNET

1 Rufen Sie den Toyota online-
Mendibildschirm auf. (—S.224)

2 Wahlen Sie “eStore” und installieren
bzw. aktualisieren Sie die gewlinschte
Anwendung.

INFORMATION

®In den folgenden Fallen wird der
Installations- bzw. Aktualisierungsvorgang
eventuellnicht korrekt abgeschlossen:
*Wenn das System wahrend des
Installations- bzw.
Aktualisierungsvorgangs ausgeschaltet
wird.

* Wenn das USB-Speichergerat vor
Abschluss des Installations-  bzw.
Aktualisierungsvorgangs entfernt wird.
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PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
171110 15:34

NIONNANIMNY n



1. DIASHOW

Sie konnen sich auf einem USB-
Speichergerat gespeicherte Bilder

anschauen.

1 Offnen Sie die Abdeckung des USB-/
AUX-Anschlusses.

A\

2 SchlieRen Sie das USB-Speichergerat
an, das die Bilddaten enthalt.

3 Rufen Sie den Toyota online-
Menbildschirm auf. (—S.224)

4 wahlen Sie “Bilder”.

PS00210

<& Toyota online

‘ e | o o
2 y PR ¥

Twitter Glass Of Water Park & Go Street View

=
i/
Bilder

® Die Diashow beginnt automatisch.

230

Sie kénnen eine Diashow abspielen
und unterbrechen sowie gewlnschte
Bilder auswahlen.

1 wanlen sie [ERN

2 Stellen Sie sicher, dass
Bedientasten angezeigt werden.

die

| i —

Wahlen Sie diese Taste, um die
Bedientasten auszublenden.

[1]

Wahlen Sie diese Taste, um die
Diashow zu unterbrechen.

Wahlen Sie u um die Diashow
erneut abzuspielen.

Wabhlen Sie eine dieser Tasten, um
das vorherige bzw. nachste Bild
anzuzeigen.

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(
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INFORMATION

® Diese Funktion steht wahrend der Fahrt
nicht zur Verfigung.

® Wenn das Fahrzeug losfahrt, wahrend
Sie sich Bilder anschauen, wird ein Pop-
up-Fenster angezeigt und die Anzeige
der Bilder wird beendet. Wahlen Sie

“Funktion verl.”, um zum
Toyota online-Menubildschirm
zurtckzukehren.

® Sie konnen mit Touchscreen-Gesten
zwischen den Bildern wechseln. Wenn
Sie mit dem Finger horizontal von rechts
nach links wischen, wird das nachste
Bild angezeigt. Wenn Sie mit dem
Finger horizontal von links nach rechts
wischen, wird das vorherige Bild
angezeigt.

® Verfligbare Bilddatenformate:
PNG und BMP

® Alle lesbaren Bilder auf dem Gerat
werden in chronologischer Reihenfolge
angezeigt. Die Diashow wird nach ihrem
Ablauf wiederholt.

® Die Bilder wechseln jeweils nach einigen
Sekunden.

® Nach Beginn der Diashow werden die
Bildschirmtasten zum  Unterbrechen
sowie zum Vor- und Zurickspringen
nach einigen Sekunden ausgeblendet.

JPEG,

2. ANWENDUNGSFUNKTIONEN
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2. ANWENDUNGSFUNKTIONEN
2. E-MAIL

Sie konnen E-Mails, die von einem

verbundenen Bluetooth®-Telefon
empfangen werden, herunterladen.
Bevor Sie diese Anwendung nutzen
kénnen, missen Sie eine Verbindung

zu einem Bluetooth®-Telefon mit
einem Telefonprofil herstellen.
(—S.118)

EMPFANGEN EINER E-MAIL

Bei Eingang einer neuen E-Mail wird

ein Pop-up-Fenster  auf  dem
Bildschirm angezeigt.

Sie kénnen die Pop-up-
Anzeigefunktion ein- oder

ausschalten.(—S.147)

1 Wahlen Sie “Anzeigen”, um die E-
Mail abzurufen.

2 Stellen Sie sicher, dass die E-Mail
angezeigt wird.

Von: Aaaaaaaaa 07-10-12 12:42

An:  Bbbbbbbbb

Cc  cecccc@ccc.com

Hey! How are you doing today? Wouldyou A

like to meet me and my boyfriend at

Starbucks? It s time again for Chai, and we

should talk about our latest version of the... 'V

S  Betreff: Hey! How are you?

DE3024DC

232

ABRUFEN VON E-MAILS

1 Rufen Sie den Toyota online-
Mendibildschirm auf. (—S.224)

2 Wahlen Sie “E-Mail”.

Toyota online

N

Twitter Glass Of Water Park & Go Street View

—~
Lo} $
Bilder Kalender

® Nachdem eine E-Mail heruntergeladen
wurde, wird die Mail-Liste angezeigt.

3 Wihlen Sie die gewiinschte E-Mail.

Aaaaaaaaa Hey! How are yo... A
Bbbbbbbbb
[@dddddded

Ddddddddd

When will you co...
Your dog is happ...

This is an invitati...

= eeeeeeee@ee... Dear customer! ...
e fFFFFFFFFF@ff... Urgent! Whatab... 'V

DE3009DC

durch

® Der  Nachrichtenstatus  wird
folgende Symbole angezeigt.

: Gelesene E-Mail

: Ungelesene E-Mail

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
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2. ANWENDUNGSFUNKTIONEN

4 Stellen Sie sicher, dass die Nachricht
angezeigt wird.

Hi harman

S Subject: Stay more organized with ...

® Wihlen Sie , um sich die E-Mail-
Nachricht vorlesen zu lassen. Zum
Beenden dieser Funktion wéhlen Sie [[H.

INFORMATION

® Je nach Telefon ist diese Funktion
moglicherweise nicht verfugbar.

® Mit dieser Funktion koénnen keine E-
Mails gesendet werden.

® Das Herunterladen wird unter

Umstanden nicht korrekt
abgeschlossen, wenn das System
wahrend des Herunterladens

ausgeschaltet wird.
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2. ANWENDUNGSFUNKTIONEN
3. KALENDER

Sie kdénnen Kalendereintrage,
Aufgaben und Notizen von einem
verbundenen Bluetooth®-Telefon
herunterladen. Bevor Sie diese
Anwendung nutzen kénnen, mussen
Sie eine Verbindung zu einem

Bluetooth®-Telefon mit einem
Telefonprofil herstellen. (—S.118)

1 Rufen Sie den Toyota online-
Mendibildschirm auf. (—S.224)

2 Wihlen Sie “Kalender”.

Toyota online

9 v PR i

Twitter Glass Of Water Park & Go Street View

s e

Bilder =c] Kalender

® \Wenn das Herunterladen des Kalenders
abgeschlossen ist, werden die
Kalendereintrdge des aktuellen Datums
angezeigt.

3 Stellen  Sie sicher, dass der
Kalenderbildschirm angezeigt wird.

& 7] Birthday Peter & Mary

09:0 A
Designmeeting CM call, 0049 172...
n 10:0f

Teammeeting
11:0 Brunch
12:0

2
S

Mittwoch, 24-12-11

Zeigt einen Terminplan-Eintrag an.

II‘ Wabhlen Sie eine dieser Tasten, um
detaillierte Informationen zu dem
Eintrag anzuzeigen.

Wahlen Sie diese Taste, um den

Terminplan des
Vortagesanzuzeigen.

234

Wahlen Sie diese Taste, um den
Terminplan des nachsten
Tagesanzuzeigen.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Notizen anzuzeigen.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Aufgaben des aktuellen Tages
anzuzeigen.

INFORMATION

®Je nach Telefon ist diese Funktion
mdoglicherweise nicht verfligbar.

® Kalendereintrage kénnen mit dieser
Funktion nicht bearbeitet werden.

® Das Herunterladen wird unter
Umstanden nicht korrekt
abgeschlossen, wenn das System
wahrend des Herunterladens

ausgeschaltet wird.
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2. ANWENDUNGSFUNKTIONEN
4. Street View

Sie konnen sich einen gewlinschten
Standort mit Street View anschauen.

Fir diese Funktion sind eine

Internetverbindung und die
Anmeldung beim Toyota-Webportal

erforderlich. (—S.118, 228)

1 Rufen Sie den Toyota online-
Mendubildschirm auf. (—S.224)

2 Wahlen Sie “Street View”.

Toyota online

- =
5 i Px i
GssOfWater  Park&Go

[ —
& || = e

Bilder E-Mail

<« 2/2 >

Twitter Street View

Kalender

3 Wihlen Sie den Eintrag, iiber den Sie
einen Standort suchen méchten.

n Am derzeitigen Standort
Am Zielort
Standort einge...

Punkt auf Karte auswahlen

Wahlen Sie diese Taste, um die
m aktuelle Fahrzeugposition als Ort
festzulegen.

Wahlen Sie diese Taste, um den
Umkreis des Hauptziels als Ort
festzulegen.

Wahlen Sie diese Taste, um den
gewiinschten Standort festzulegen.

Wahlen Sie “Standort einge...”,
um Hausnummer, Stra3en-, Stadte-
oder Ortsnamen einzugeben, und
wahlen Sie dann “OK”.

Wabhlen Sie diese Taste, um einen
@ Ort Uber einen Punkt auf der Karte

festzulegen. Wahlen Sie den

gewlinschten Punkt auf der Karte.
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2. ANWENDUNGSFUNKTIONEN

4 Stellen Sie sicher, dass das Foto
angezeigt wird.

Wahlen Sie diese Taste, um das
vorherige Foto anzuzeigen.

Wabhlen Sie diese Taste, um das
nachste Foto anzuzeigen.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Route zu berechnen.

INFORMATION

® Pro Standort kdonnen bis zu 6 Fotos
angezeigt werden.

® Street View kann auch Uber einen der
folgenden  Bildschirme  ausgewahit
werden:

* Bildschirm mit vorherigen Zielen
(—S.194)

* Bildschirm  mit  POl-Informationen
(—S.196)

« Startbildschirm der  Routenfiihrung
(—$S.200)

® Diese Funktion steht wahrend der Fahrt
nicht zur Verfiigung.
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2. ANWENDUNGSFUNKTIONEN
5. TANKSTELLENINFORMATIONEN

Sie kdénnen sich die Informationen zu
den gewlnschten Tankstellen
anzeigen lassen. Diese Tankstellen
kénnen auch als Ziel -eingestellt
werden.

Fir die Nutzung dieser Anwendung ist
ein Abonnement erforderlich. Weitere
Informationen finden Sie auf dem
Toyota-Webportal
(www.my.toyota.eu).

Fir diese Funktion sind eine
Internetverbindung und die
Anmeldung beim Toyota-Webportal
erforderlich. (—S.118, 228)

1 Rufen Sie den Toyota online-
Mendubildschirm auf. (—S.224)

2 Wanhlen Sie “Kraftstoff”.

Toyota online

* | @

P =

Toyota Assistance

Wetter Kraftstoff Parken

(0]

Aha Aupeo! eStore

® \Wahlen Sie zunachst die Kraftstoffsorte
aus, falls noch nicht geschehen.
3 Wwaihlen Sie den Eintrag, fur den Sie
Einstellungen vornehmen méchten.

[ Sorte-attogas Entlang der Stecke | <
Aral HolzmarktstraBe €0.59 950 m

€0.59 2.3km
€0.60 750m
€059 2km V

Sprint Tankstelle - ...
TOTAL

= TOTAL

S Kraftstoff

A N Marke sort

II‘ Wahlen Sie diese Taste, um die
Kraftstoffsorte auszuwahlen.

Wahlen Sie diese Taste, um

einzustellen, fir welchen Standort
Tankstellen  angezeigt werden
sollen.

Zeigt die Tankstellenliste an.
Wahlen Sie einen Eintrag aus, um

detaillierte Informationen zu dieser
Tankstelle anzuzeigen und sie
eventuell durch Auswahl von “Go”
als Ziel einzustellen.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Liste zu aktualisieren.

Wahlen Sie diese Taste, um zum
Kartenbildschirm und Feld mit der
Tankstellenliste zu wechseln.

Wahlen Sie diese Taste, um die

@ Liste nach Tankstellenmarke,
niedrigstem Preis oder kurzester
Entfernung zu ordnen.

INFORMATION

® Sie kénnen die Funktion  flr
Tankstelleninformationen auch tber den
Kartenbildschirm auswahlen. (—S.175)
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2. ANWENDUNGSFUNKTIONEN

6. WETTERINFORMATIONEN

Sie konnen Wetterinformationen fiir
einen gewunschten Standort abrufen.

Fir die Nutzung dieser Anwendung ist
ein Abonnement erforderlich. Weitere
Informationen finden Sie auf dem
Toyota-Webportal
(www.my.toyota.eu).

Fir diese Funktion sind eine
Internetverbindung und die
Anmeldung beim Toyota-Webportal
erforderlich. (—S.118, 228)

1 Rufen Sie den Toyota online-
Mendibildschirm auf. (—S.224)

2 Waihlen Sie “Wetter”.

2. Toyota online

= = p =

Wetter Kraftstoff Parken

[

Toyota Assistance

eStore

238

3 Wihlen Sie den Eintrag, fur den Sie
Einstellungen vornehmen méchten.

P Bildschirm  mit
aktuellen Wetter

Informationen zum

(=]

¥ Heute Progn. &
n ' Nacht
Temperatur: Hoch 12°C
Wind: 247.5 at 13 km/h

0.7 mn’

Ort aktuell

7
Tief 10°C
225 at 14 km/h

2.1 mm E

[ =]

*® Heute Progn. &
n Don 22 323 Sam24 Son25

14°C 13°C 14°C

6°C T 9C
Ort aktuell
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2. ANWENDUNGSFUNKTIONEN

>
=
=
m
4
o
c
=
@
m
4

Wahlen Sie diese Taste, um
Informationen zum aktuellen
Wetteranzuzeigen.

.

Wahlen Sie diese Taste, um die

Wettervorhersage anzuzeigen.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Informationen zu aktualisieren.
Wahlen Sie diese Taste, um das

Wetter  fur den  vorherigen

bevorzugten Standort anzuzeigen.

Wahlen Sie diese Taste, um den
gewunschten Standort einzustellen
oder einenbevorzugten Standort zu
speichern bzw. zu bearbeiten.

5

Wahlen Sie diese Taste, um das
[6] Wetter fir den  nachsten
bevorzugten Standort anzuzeigen.

INFORMATION

®Sie  koénnen die  Funktion  fir
Wetterinformationen auch Uber den
Kartenbildschirm auswahlen. (—S.200)
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2. ANWENDUNGSFUNKTIONEN
7. PARKPLATZINFORMATIONEN

Sie koénnen den Standort von
Parkplatzen und die Anzahl freier
Parkplatze abrufen. Diese Parkplatze
kénnen auch als Ziel -eingestellt
werden.

Fir die Nutzung dieser Anwendung ist
ein Abonnement erforderlich. Weitere
Informationen finden Sie auf dem
Toyota-Webportal
(www.my.toyota.eu).

Fir diese Funktion sind eine
Internetverbindung und die
Anmeldung beim Toyota-Webportal
erforderlich. (—S.118, 228)

1 Rufen Sie den Toyota online-
Mendubildschirm auf. (—S.224)

2 Waihlen Sie “Parken”.

Toyota online

* | @

Kraftstoff

P =

Wetter Parken

(0]

Aha Aupeo!

Toyota Assistance

eStore

3 Wihlen Sie den Eintrag, fur den Sie
Einstellungen vornehmen méchten.

e ©
+ HoteldeVile €140/h 350m[El
2 Rambuteau €1.80/h 400 m
€4.00/h

# : Rivoli Pont ... ?

Lobau-Rivoli 400 m

w

450 m

S Parken

N. Entf. sort

240

Wahlen Sie diese Taste, um
auszuwahlen, fiir welchen Standort
Parkplatze angezeigt werden sollen.
Zeigt die Parkplatzliste an.
Grin: Freie Platze
Gelb: Wenige freie Platze
Rot: Besetzt
?: Keine Informationen
Wabhlen Sie einen Eintrag aus, um
detaillierte Informationen zu diesem
Parkplatz anzuzeigen und ihn
eventuell durch Auswahl von “Go”
als Ziel einzustellen.
Wahlen Sie diese Taste, um die
Liste zu aktualisieren.

Wahlen Sie diese Taste, um zum
Kartenbildschirm und Feld mit der
Parkplatzliste zu wechseln.

Wahlen Sie diese Taste, um die
Liste nach Namen, niedrigster
Gebuhr oder kirzester Entfernung
zu ordnen.
INFORMATION
® Sie kénnen die Funktion  far

Parkplatzinformationen auch Uber den
Kartenbildschirm auswahlen.
(—S.175, 200)
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2. ANWENDUNGSFUNKTIONEN

8. MirrorLink™

Wenn ein Gerat Uber USB angeschlossen wird, das MirrorLink™ unterstutzt, wird
ein MirrorLink™-Bildschirm auf dem Systemdisplay angezeigt. Das MirrorLink™ -
Gerat kann Uber das System bedient werden.

1 SchlieRen Sie ein MirrorLink ™-Gerét an. (—S.26)

® Schalten Sie das MirrorLink™-Gerat ein, falls es noch nicht eingeschaltet ist.
® Sie konnen jeweils nur ein MirrorLink™-Gerat anschlieRen.

2 Rufen Sie den Toyota online-Meniibildschirm auf. (—>S.224)

3 Wahlen Sie die gewiinschte Anwendung, wenn die verfiigbaren MirrorLink™.-
Anwendungen angezeigt werden.

® Je nach angeschlossenem MirrorLink™-Gerat bzw. je nach Anwendung
unterscheidet sich die Anzeige der MirrorLink™-Anwendung moglicherweise von der
hier dargestellten Anzeige.

4 Stellen Sie sicher, dass ein Bestatigungsbildschirm angezeigt wird, und wahlen Sie
dann “Bestatigen”.
® Wenn die MirrorLink™-Anwendung die Telefonfunktion unterstiitzt, befolgen Sie die
Anweisungen auf dem Bildschirm, um ein Bluetooth®-Telefon zu verbinden.

INFORMATION

® MirrorLink ist eine eingetragene Marke der Car Connectivity Consortium LLC. Die
MirrorLink™-Funktion ist nicht verfligbar, wenn das angeschlossene Gerat MirrorLink™
nicht unterstutzt.

® Um diese Funktion nutzen zu kdnnen, missen Sie zunachst ein kompatibles Gerat mit
einer kompatiblen Anwendung an das System anschlieRen. (Einzelheiten finden Sie in
der folgenden Tabelle.)

IKOMPATIBLE GERATE UND ANWENDUNGEN

Hersteller Anwendung (verfigbar in)

Car Mode (Europa)

Nokia 701, N8, N9 Nokia Drive (ausgenommen Europa)*’
Nokia Music (ausgenommen Europa)

NIONNANIMNY

DriveLink (Europa, GCC-Staaten*?,

Samsun Galaxy S3
= i Sdostasien und Stidafrika)

*1. Steht wahrend der Fahrt nicht zur Verfligung
*2: Saudi-Arabien, Oman, Bahrain, Vereinigte Arabische Emirate, Katar und Kuwait
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9. TOYOTA-PANNENDIENST

Im Fall einer Fahrzeugpanne haben
Sie die Maoglichkeit, den Toyota-
Pannendienst anzurufen.

Bevor Sie diese Anwendung nutzen
konnen, miissen Sie eine Verbindung
zu einem Bluetooth®-Telefon mit

einem Telefonprofil herstellen.
(—S.118)

1 Rufen Sie den Toyota online-
Mendibildschirm auf. (—S.224)

2 Wihlen Sie “Toyota Assistance”.

<& Toyota online

¥ =

Wetter Kraftstoff Parken Toyota Assistance

KB BN kD

J
Aupeo! Coyote eStore

< 1/2 »

3 Wanhlen Sie das Land aus, in dem das
Fahrzeug gekauft wurde.

&= | B8 Country1
[ Country 2
| M Country 3
H—= Country 4

| [*]1 Country 5
S Land des Fahrzeugkaufs wé@g:

4 Wihlen Sie “Notruf”.

:; Der Toyota Pannenservice darf nur bei technischen
Storungen in Anspruch genommen werden.

Land: &=l Germany

/-

p Notruf-

DE0199DS

p=] Toyota Assistance

® \Wahlen Sie den Landesnamen aus, um
ein anderes Land zu wahlen.

242

wenn  der
angezeigt

5 Wiahlen Sie “Ja”,
Bestatigungsbildschirm
wird.

6 Stellen Sie sicher, dass der folgende
Bildschirm angezeigt wird.

— Anruf beenden
. Wahlen

1T Warten

EZ Tone

B+ Weiterleiten

Breitengrad: N50°§...
Langengrad: EO04 2...

Toyota Assistance (Bélgica)

L i

II‘ Zeigt die geografischen Koordinaten
des aktuellen Standorts an.

Wahlen Sie diese Taste, um die
folgenden  Standortinformationen
anzuzeigen.

Auf Autobahnen: Autobahnnummer,
Fahrtrichtung und nachste Ausfahrt.

Auf anderen StraRen:
Adressinformationen.
Bei jeder Auswahl der Taste

wechselt die Anzeige zwischen
geografischen Koordinaten und
Standortinformationen.

INFORMATION

® Der Anruf muss in einem Land erfolgen,
in dem der Toyota-Pannendienst
verfligbar ist.
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Informationen zur Kartendatenbank

Vi.

Vii.

ix.

Xi.

viii.

Endbenutzervertrag

In allen Fallen, in denen die Anwendung einen Teil der Daten verwendet, um einem Endbenutzer
Informationen zur Verfiigung zu stellen, hat der Kunde dem Endbenutzer mithilfe deutlicher
Hinweise und Anweisungen den Zugang zum Endbenutzervertrag zu erméglichen. Der Kunde
muss von jedem Endbenutzer eine HERE gegenlber rechtsverbindliche Zustimmung zum
Endbenutzervertrag einholen, bevor der Endbenutzer Zugang zu den Daten erhalt. Der
Endbenutzervertrag muss mindestens Bestimmungen enthalten, die:

die Verwendung der Daten durch den Endbenutzer auf den personlichen Gebrauch in
Zusammenhang mit der Anwendung beschranken;

die Verwendung der Daten zusammen mit geografischen Daten der Konkurrenz von HERE
untersagen;

Reverse Engineering und eine Archivierung der Daten untersagen;

den Export der Daten (bzw. Ableitungen davon) untersagen, wenn dieser gegen geltende
Exportgesetze, -vorschriften oder -bestimmungen verstoft;

bei VerstoR gegen die Bestimmungen des Endbenutzervertrages vom Endbenutzer
verlangen, die Verwendung der Daten zu beenden;

den Endbenutzer auf die geltenden gesetzlichen Einschrankungen und Verpflichtungen sowie
die Einschrankungen und Verpflichtungen in Bezug auf Drittanbieter (einschliellich
Urheberrechtsvermerke) hinweisen; dies kann durch einen Link zu einer von HERE
gehosteten URL erfolgen, die sich derzeit unter der Adresse http://corporate.navteq.com/
supplier_terms.html befindet (oder gemafR den Angaben, die der Kunde von HERE erhalten
hat);

Endbenutzer der Regierung der Vereinigten Staaten von Amerika darauf hinweisen, dass die
Daten “Handelsware” gemaR der Definition dieses Begriffs unter 48 C.F.R. 2.101 (“FAR”) sind
und gemal dem Endbenutzervertrag, Uber welchen die Daten zur Verfligung gestellt werden,
lizenziert sind;

jegliche ausdriickliche oder stillschweigende Gewabhrleistung bezlglich Qualitat,
Leistungsfahigkeit, Marktfahigkeit, Eignung fir einen bestimmten Zweck und Nichtverletzung
von Schutzrechten Dritter ausschlielen;

jegliche Haftung bei einem Anspruch, einer Forderung oder einer Klage, unabhangig von der
Art des Grundes flir den Anspruch, die Forderung oder die Klage, die sich aus der
Verwendung bzw. dem Besitz der Daten ergeben konnte, und jegliche Haftung bei
entgangenen Einnahmen, Gewinnen, Vertragsabschlissen bzw. Einsparungen oder bei
anderen direkten, indirekten, beildufig entstandenen, konkreten oder Folgeschaden, die sich
aus der Verwendung oder der Nichtverwendbarkeit der Daten, aus fehlerhaften Daten oder
aus einer Verletzung der vorliegenden Bedingungen ergeben kdnnte, ausschlieRen; dies gilt
unabhéngig davon, ob es sich dabei um eine auf den Vertrag oder eine unerlaubte Handlung
gegriindete Klage handelt oder der Anspruch, die Forderung oder die Klage auf einer
Gewahrleistung beruht, selbst wenn der Kunde, HERE oder seine Lieferanten von der
Mdoglichkeit solcher Schaden in Kenntnis gesetzt wurden;

eine ausdriickliche oder stillschweigende Gewahrleistung im Namen von HERE bzw. den
Datenlieferanten von HERE sowie Haftungs- oder Entschadigungsanspriiche gegeniiber
HERE bzw. den Datenlieferanten von HERE ausschlief3en;

alle gesetzlich vorgeschriebenen sowie alle anderen einschlagigen Anweisungen,
Warnhinweise, Haftungsausschlisse und Sicherheitshinweise in Bezug auf den Gebrauch
der Anwendung auffiihren.
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Bestimmungen fiir Europa, Weltmarkte, Nordamerika, Mittelamerika und
Siidamerika

Lieferantenbestimmungen. Der Kunde erkennt an, dass flur bestimmte Teile des Gebietes
oder in Bezug auf bestimmte Dateninhalte weitere Bestimmungen anwendbar sein kénnen.
Der Kunde stimmt den unter der folgenden Adresse aufgefiihrten Lieferantenbestimmungen
von HERE ausdricklich zu und sorgt fur die Zustimmung etwaiger Unterlizenznehmer: http://
corporate.navteq.com/developer_supplier_terms.html (oder gemaR den Angaben, die der
Kunde von HERE erhalten hat).

Verkehrsinformationen. Der Kunde erkennt an, dass er in einigen Landern daflr verantwortlich ist,
die Rechte, die noétig sind, um Verkehrsinformationen in den Daten zu verwenden und um
Endnutzern Informationen, Daten, Anwendungen, Produkte und/oder Dienstleistungen zur
Verfugung zu stellen, die von diesen Verkehrsinformationen abgeleitet werden oder darauf
beruhen, direkt bei Drittanbietern von RDS-TMC-Informationen zu erwerben.
Drittanbieterhinweise. Alle Kopien der Daten und deren Verpackung muissen mit den
Drittanbieterhinweisen versehen werden, die unter  http://corporate.navteq.com/
developer_supplier_terms.html aufgefihrt sind (oder gemafl den Angaben, die der Kunde von
HERE erhalten hat).

China. Karten der Volksrepublik China dirfen nur zum Gebrauch auf3erhalb der Volksrepublik
China angeboten werden.

249

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)
17.11.10  15:34



Zertifizierung
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Information of the radio device: Type FT0092A
1. Name and postal address of the manufacturer

Name: DENSO TEN Limited
Address: 2-28, Gosho-dori 1-chome, Hyogo-ku, Kobe,
652-8510 Japan

2. Simplified EU declaration of conformity

C Hacrosiwoto DENSO TEN Limited pexknapwpa, u4e T03M TWN
paguockopbxeHue FTO092A e B cwoTBeTrcTBME C [upekTuea
2014/53/EC.

LsinoctHusaT TekcT Ha EC pexnapaunsita 3a cbOTBETCTBME MOXE Aa ce
Hamepu Ha criefHUsl UHTepHET agpec:
https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Mpu o6opyaeaHe c Bluetooth dyHKUMOHaNHOCT.

PyHKUNA Pa6oTtHa YecToTHa neHTa NiEKcYMArHa
paguoyecToTHa MOLHOCT
Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mW e.i.rp.

Ovim putem, DENSO TEN Limited izjavljuje da je vrsta radio opreme
FTO092A u saglasnosti s Direktivom 2014/53/EU.

Cijeli tekst EC deklaracije o usaglasenosti je dostupan na sliedecoj
internetskoj adresi:
https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Ako postoji Bluetooth funkcionainost.

. : e Maksimalna
Funkcija Radni frekvencijski pojas rediofrekvencijska snaga
Bluetooth 2402 —~ 2480 MHz 2.6 mW e.i.rp.

Timto DENSO TEN Limited prohlasuje, Zze typ radiového zaiizeni
FTO092A je v souladu se smérnicf 2014/53/EU.

Upiné znéni EU prohlaSeni o shodé& je k dispozici na této internetové
adrese:

https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

V piipadé dostupnosti funkénost Bluetooth.

Maximalni radiofrekvencni
vykon
Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mW e.i.r.p.

Funkce | Provozni frekvenéni pasmu
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Hermed erklzerer DENSO TEN Limited, at radioudstyrstypen FT0092A er
i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa fglgende
internetadresse:

https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Nar det er udstyret med Bluetooth-funktionalitet.

Funktion Driftsfrekvensbandet Maksimalerfaflggg—frekvens
Bluetooth 2402 — 2480 MHz 26 mWe.irp.

Hiermit erklart DENSO TEN Limited, dass der Funkaniagentyp FT0092A
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der volistdndige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der
folgenden Internetadresse verfugbar:
https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Sofern mit Bluetooth-Funktionalitét ausgestattet.

: . Maximale
Funktion Betriebsfrequenzband Hochfrequenzleistung
Bluetooth 2402 - 2480 MHz 28 mWe.rp.

Me tnv Tapoloa ofn DENSO TEN Limited, OnAwver 6m o
padioegotrhiop6g FTO092A TrAnpoi Tnv odnyia 2014/53/EE.

To Arfpeg Keipevo TnG OrjAwong cupudppwong EE diariBetar oty
akoAoudn ioTooeAida oTo SiadikTuo:
https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Me Aeitoupyikétnra Bluetooth.

. ZWvr GUXVOTITWV Méyiotn 1006
Aeiroupyla Agitoupyiag padloouyvoTnTag
Bluetooth 2402 — 2480 MH=z 26 mWe..rp.

Hereby, DENSO TEN Limited declares that the radio equipment type
FT0092A is in compliance with Directive 2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address:
https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Where equipped with Bluetooth functionality.

Maximum radio-frequency
power

Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mW e.i.rp.

Function | Operating frequency band
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Por la presente, DENSO TEN Limited declara que el tipo de equipo
radioeléctrico FTO092A es conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en
la direccion Internet siguiente:
https.//www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Si incorpora la funcionalidad Bluetooth.

: Banda de frecuencia Potencia maxima de la
Funcién A : .
operativa radiofrecuencia
Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mWe.rp.

Kaesolevaga deklareerib DENSO TEN Limited, et kaesolev
raadioseadme tiip FTO092A vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni tdielik tekst on kéattesaadav jargmisel
internetiaadressil:
https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Bluetooth funktsionaalsuse olemasolul.

Maksimaalne

F ioon 6dsageduse laineala . D
it il ged lalneal raadiosageduslik véimsus

Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mWe.irp.

EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla

DENSO TEN Limited vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi FT0092A on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.

seuraavassa internetosoitteessa:
https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Jos varustettu Bluetooth-toiminnallisuudella.

Toiminto Toimintataajuuskaista Maksimi radiotaajuusteho

Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mW e.i.rp.

Le soussigné, DENSO TEN Limited, déclare que ['équipement
radioélectrique du type FT0092A est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante:
https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Si équipé de la fonctionnalité Bluetooth.

Fonction Bande de fréquence de Puissance maximale de la
fonctionnement radiofréquence
Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mW e.i.rp.
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Leis seo, dearbhaionn DENSO TEN Limited go gcomhlionann an cineal
trealaimh raidi6 FTO092A Treoir 2014/53/EU.

T4 an téacs iomlan den dearbhi comhréireachta AE ar fail ag an seoladh
Idirlin seo a leanas:
https:/iwww.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Sa chas go bhfuil feidhmitlacht Bluetooth feistithe.

. Banda miniciochta Uaschumhacht
Feidhm oibritichain radaimhiniciochta
Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mW e.i.r.p.

DENSO TEN Limited ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa FT0092A
u skladu s Direktivom 2014/53/EU.

Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj
internetskoj adresi:
https://iwww.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Kada je opremljeno funkcionalno$éu Bluetooth.

o . G Maksimalna
Funkcija Radni frekvencijski pojas rediofrekvencijska snaga
Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mW e.i.rp.

DENSO TEN Limited igazolja, hogy a FTO092A tipusu radiéberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megdfeleléségi nyilatkozat teljes szdvege elérhetd a kovetkezd
internetes cimen:

https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Ha van beépitett Bluetooth funkcionalitas.

Maximalis radiéfrekvencias

Funkci6 | Uzemi frekvencia-tartomany teljesfimény

Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mW e.i.r.p.

Hér med, lysir DENSO TEN Limited pvi yfir ad gerd ttvarpsbunadarins

FTO092A samraamist tilskipun 2014/53/EU.
Allur texti ESB-samramisyfirlysingarinnar er adgengilegur a eftirfarandi
veffangi:
https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/
pegar Bluetooth-virkni fylgir.
Adgerd Notkunartidni hljomsveit Hamarks utvarp-tidni vald
Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mW e.i.rp.
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Il fabbricante, DENSO TEN Limited, dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio FTO092A & conforme alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet:
https://iwww.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Nei casi in cui & presente la funzionalita Bluetooth.

Massima potenza a

Funzi operati ;
unzione Frequenza operative radiofrequenza

Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mW e.i.rp.

A8, DENSO TEN Limited, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas FT0092A
atitinka Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu:
https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Kai yra Bluetooth funkcionalumas.

. . o Maksimalus radijo daZniy
Funkcija Veikimo dazniy juosta galingumas
Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mW e.i.r.p.

Ar So DENSO TEN Limited deklarg, ka radioiekarta FT0092A atbilst
Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné:
https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Ja aprikots ar Bluetooth funkcionalitati.

Funkcija Darba frekvences josla Makaméléj;aucggfrekvences
Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mW e.i.r.p.

Co oea, DENSO TEN Limited usjasysa aeka paguo onpemara of TMnoT
FTO092A e Bo cornacHocT co [iupektueara 2014/53/EU.

Llenvor TekcT Ha EY usjaeara 3a coobpasHoCT e AoCTaneH Ha cfiegHara
WHTEpPHET afpeca:

https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

OHamy Kage LWTo e onpemeHo co dyHKUuMoHanHocT 3a Bluetooth.

. PaboreH dpekseHUNCKN MakcumanHa
GyHiLmia oncer paauo-tpekseHUMCKa MOK
Bluetooth 2402 ~ 2480 MHz 2.6 mW e.i.r.p.
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Ovim, DENSO TEN Limited izjavljuje da je tip radio opreme FT0092A u
skladu sa Direktivom 2014/53/EU.

Cjelokupan tekst EU deklaracije o uskladenosti dostupan je na sljedec¢oj
internet adresi: '
https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Ako je prisutna Bluetooth funkcionalnost.

.. Operativni frekvencijski Maksimalna jacina radio
Funkelja opseg frekvencije
Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mW e.i.rp.

B'dan, DENSO TEN Limited, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju
FT0092A huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli fdan
l-indirizz tal-Internet li gej:
https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Fejn mghammar b'funzjonalita Bluetooth.

_— Band tal-frekwenza l-energija massima bi
Funzjoni operattiva frekwenza tar-radju
Bluetooth 2402 - 2480 MHz 2.6 mW e.i.rp.

Hierbij verklaar ik, DENSO TEN Limited, dat het type radioapparatuur

FT0092A conform is met Richtlijn 2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden

geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Waar uitgerust met Bluetooth-functionaliteit.

Functie

Actieve frequentieband

Maximale radiofrequentie

Bluetooth

2402 — 2480 MHz

2.6 mW e.i.r.p.

DENSO TEN Limited erklzerer herved at radioutstyrstypen FTO092A er i

samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstendige teksten i EU-erkleeringen er tilgjengelig pa falgende

internettadresse:
https.//www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Hvis utstyrt med Bluetooth-funksjonalitet.

Funksjon

Driftsfrekvensband

Maksimal radiofrekvent
strem

Bluetooth

2402 - 2480 MHz

2.6 mW e.i.rp.
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DENSO TEN Limited niniejszym oswiadcza, Ze typ urzadzenia radiowego
FTOO92A jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.
Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym
adresem intemetowym:
https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Jesli jest wyposazony w funkcjonalno$é Bluetooth.

Maksymalna moc
czestotliwosci radiowej

Funkcja | Pasmo czestotliwosci pracy

Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mW e.i.r.p.

O(a) abaixo assinado(a) DENSO TEN Limited declara que o presente
tipo de equipamento de radio FTO092A estd em conformidade com a
Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no
seguinte enderego de Internet:
https://iwww.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Quando equipado com funcionalidade Bluetooth.

Funcio Faixa de freqiiéncia Poténcia maxima de
v operacional radiofreqtiéncia
Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mW e.irp.

Prin prezenta, DENSO TEN Limited declard ca tipul de echipamente

radio FTO092A este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la

urmatoarea adresa internet:

https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Daca unde este echipat cu functionalitate Bluetooth.

Puterea maxima a
radio-frecventei

Functie Banda de frecventa activa

Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mW e.i.r.p.

DENSO TEN Limited tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
FTO092A je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Upiné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://iwww.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

V pripade, Ze je vybavené funkénostou Bluetooth.

s Prevadzkoveé frekvencné | Maximalny radiofrekvencny
Funkcia .
pasmo vykon
Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mW e.irp.
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DENSO TEN Limited potrjuje, da je tip radijske opreme FT0092A skladen
z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem
spletnem naslovu:
https://iwww.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Ce je opremljen s funkcionalnostjo Bluetooth.

Funkcija | Delovni frekvenéni pas Maks'ma'”ar;a:ff'ek"encna
Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mW e.i.r.p.

Népérmijet késaj, DENSO TEN Limited deklaron se lloji i aparatit té radios
FT0092A é&shté né pérputhje me Direktivén 2014/53/EU.

Teksti i ploté i deklaratés s& BE-s& mbi pérputhshméring éshté i
disponueshém né adresén e méposhtme té& internetit:
https://iwww.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Aty ku éshté e pajisur me funksionalitetin e Bluetooth.

Funksion Banda e frekuencés sé Fugia maksimale e
punés frekuencave radio
Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mW e.i.r.p.

Ovim, DENSO TEN Limited izjavijuje da je ovaj tip radijske opreme
FTO092A u skladu sa odredbama Direktive 2014/53/EU.

Kompletan tekst EU deklaracije o konformitetu je dostupan na sledeéoj
internet adresi:

https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Ako je prisutna Bluetooth funkcionalnost.

. . G Maksimalna
Funkcija Radni frekvencijski pojas rediofrekvencijska snaga
Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mW e.i.r.p.

Harmed férsakrar DENSO TEN Limited att denna typ av radioutrustning
FT0092A tverensstdmmer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten till EU-férsékran om 6verensstdmmelse finns pa
féljande webbadress:
https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/

Om utrustad med Bluetooth-funktionalitet.

Funktion | Operationsfrekvensbandet | Maximal radiofrekvenseffekt

Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mW e.i.r.p.
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DENSO TEN Limited, FTO092A turd telsiz ekipmanimin 2014/53/EU

Direktifine uygun oldugunu beyan etmektedir.

AB uygunluk beyaninin tam metnine asagidaki internet adresinden

ulasilabilir:
https://www.denso-ten.com/support/regulation/eu_doc/
Bluetooth islevselligine sahip yerlerde.

Islev Galisma frekans bandi Makmmumgir]acclj]yo-frekans
Bluetooth 2402 — 2480 MHz 2.6 mWe.i.rp.
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Declaration of Conformity (DoC)

Hereby, Harman International Industries, Incorporated declares that the
radio equipment type Extension Module / HIGH MODULE is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: (*1)

Harman International Industries, Incorporated vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi
Extension Module / HIGH MODULE on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa: (*1)

Hierbij verklaar ik, Harman International Industries, Incorporated, dat het
type radioapparatuur Extension Module / HIGH MODULE conform is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: (*1)

Le soussigné, Harman International Industries, Incorporated, déclare que I'é
quipement radioélectrique du type Extension Module / HIGH MODULE est
conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE
de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: (*1)

Harmed férsékrar Harman International Industries, Incorporated att denna
typ av radioutrustning Extension Module / HIGH MODULE &6verensstdmmer
med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstdndiga texten till EU-forsakran om éverensstdmmelse finns pa fo
liande webbadress: (*1)
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Hermed erkleerer Harman International Industries, Incorporated, at
radioudstyrstypen Extension Module / HIGH MODULE er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklae
ringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse: (*1)

Hiermit erklart Harman International Industries, Incorporated, dass der
Funkanlagentyp Extension Module / HIGH MODULE der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfugbar: (*1)

Me Tnv TTapouoa o/n Harman International Industries, Incorporated, dnAwvel
oT11 0 padioecoTrAiIopog Extension Module / HIGH MODULE 1rAnpoi Tnv odnyi
a 2014/53/EE. To mAApeg Keipevo NG dAwong cuppdpewong EE diatiBetal
oTnv akdéAoubn 1o0ToogAida oTo diadikTuo: (*1)

Il fabbricante, Harman International Industries, Incorporated, dichiara che il
tipo di apparecchiatura radio Extension Module / HIGH MODULE & conforme
alla direttiva 2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: (*1)

Por la presente,Harman International Industries, Incorporated declara que el
tipo de equipo radioeléctrico Extension Module / HIGH MODULE es
conforme con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la
direccion Internet siguiente: (*1)

O(a) abaixo assinado(a) Harman International Industries, Incorporated
declara que o presente tipo de equipamento de radio Extension Module /
HIGH MODULE esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no seguinte
endereco de Internet: (*1)
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B'dan, Harman International Industries, Incorporated, niddikjara li dan it-tip
ta' taghmir tar-radju Extension Module / HIGH MODULE huwa konformi mad-
Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-
indirizz tal-Internet li gej: (*1)

Kaesolevaga deklareerib Harman International Industries, Incorporated, et k
desolev raadioseadme titp Extension Module / HIGH MODULE vastab
direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on ka
ttesaadav jargmisel internetiaadressil: (*1)

Harman International Industries, Incorporated igazolja, hogy a Extension
Module / HIGH MODULE tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU ira
nyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérheté a kb
vetkezd internetes cimen: (*1)

Harman International Industries, Incorporated tymto vyhlasuje, ze radiové
zariadenie typu Extension Module / HIGH MODULE je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: (*1)

Timto Harman International Industries, Incorporated prohlasuje, ze typ ra
diového zafizeni Extension Module / HIGH MODULE je v souladu se smé
rnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese: (*1)

Harman International Industries, Incorporated potrjuje, da je tip radijske
opreme Extension Module / HIGH MODULE skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu: (*1)

AS, Harman International Industries, Incorporated, patvirtinu, kad radijo |
renginiy tipas Extension Module / HIGH MODULE atitinka Direktyvg
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo
interneto adresu: (*1)

Ar $o Harman International Industries, Incorporated deklaré, ka radioiekarta
Extension Module / HIGH MODULE atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams §ada interneta vietné: (*1)

261

PRIUS PHV_Navi_OM47C71M_(EM)

17.11.10

15:34



262

Harman International Industries, Incorporated niniejszym oswiadcza, ze typ
urzgdzenia radiowego Extension Module / HIGH MODULE jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaraciji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujgcym adresem internetowym: (*1)

Hér, Harman International Industries, Incorporated lysir yfir ad radiébanadur
tegund Extension Module / HIGH MODULE er i samraemi vi6 tilskipun
2014/53 / EB. The fullur texti af ESB-samraemisyfirlysing er i bodi a
eftirfarandi veffangi: (*1)

Herved Harman International Industries, Incorporated erklaerer at radioutstyr
type Extension Module / HIGH MODULE er i samsvar med direktiv 2014/53 /
EU. Den fullstendige teksten i EU-erkleering er tilgjengelig pa felgende
internettadresse : (*1)

C HacToswoTto Harman International Industries, Incorporated geknapupa, ye
TO3u TUN pagmoctopbxeHue Extension Module / HIGH MODULE e B cboTBe
TcTBue ¢ fupektuBa 2014/53/EC. LianocTtHuat TekcT Ha EC geknapauumsaTa 3
a CbOTBETCTBME MOXeE [a Ce HamMmepu Ha crnefHus UHTepHeT agpec: (*1)

Harman International Industries, Incorporated ovime izjavljuje da je radijska
oprema tipa Extension Module / HIGH MODULE u skladu s Direktivom
2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi: (*1)

Extension Module

Bluetooth 2400-2483.5MHz 2.3dBm Max. (EIRP)
HIGH MODULE

Bluetooth 2400-2483.5MHz -6.9dBm Max. (EIRP)

Wi-Fi 2400-2483.5MHz 4.1dBm Max. (EIRP)

(*1) http://www.harman.com/compliance

Harman International Industries, Incorporated
Regulatory & Certifications,
30001 Cabot Drive, Novi, Ml 48377, U.S.A
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